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ито не могло преодол ть неу* 
помимой ненависши вдовсшву- 
ющей Графини Бургонской (а) КЬ 
Ланкастерскому дому; посшыдная 
развяска (6) хитросши веденной 
со всеми предосшорожносшями И 
со всзмъ искусст®вомЪ полишиКкКИ » 
время укрощающее страсши , чу- 
дное надвласпие , которое шасшли- 
вый побъдишель Ричарда. ПГ. какЪь 
казалось пртобрёлЪ вм5сшБ сЪ пре- 
сшоломЪ Англ!и надЪ множесшвомЪ 
-непртящелей и соперниковЪ, все с1е 
говорю ‹ Я не довольно было для 
преодолен!я сильно. ГрафЪ Риче- 
монщЬ съдяний на шронё Иорковъ, 
АЗ казаЛ» 
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казался Маргариш5 страшнымЪ при- 
видБн!емь гонящимЪ ея повсюды , 
даже и во сиБ ея; она не могла 
слышашь его имени безЪ содрага- 
ня ошЪ гн5ва; мрачное ошчаянте 
причиняемое ей посшояннымЪ ша- 
спиемЪ сего Государя низвергло бы 
ея во гробЪ, есшли бы жажда у- 
порнаго мщения не привязывала ея 
к жизни. Больше же всего раздра- 
жало ее равнодуште Генрихово; или 
лучше сказашь обидная кЪ супру- 
тБ его холодность. Между шФмЪ, 
Елисавеша яке старшая дочь Едуар- 
да[У. бракосочетаиемЪ своимЪ съ 
КоролемЪ подкр$пляла слабыя пра- 
ва сего Князя на ПресшолЪ Аглин- 
ской, И ся Шо можешь быть и 
была скрышная причина его КЪ Ко- 
ролевз ошвращентя: не ужели не- 
благодарносшь есшь порокЪ сопря- 
женный СЪ есшесшвомЪ нашимь. 
ВошЬ до чего доводишЪ насЪ чрез- 
мБ5рносшь самолюб1я! РБдко любим 
| мы 
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МЫ ВИНОВНИКОВЬ нашего возвышентя. 


Разсмошря прил5жно нравы люд- 
скте, увидимЪ мы чшо благодЪян1Я 
почши всегда челов$ка пристыжа- 
юшЪ, и благодарность его сосшоищв 
шолько въ шомЪ, чшо онЪ не до» 
садуешЬ за здЪланное ему добро. 

И шакЪ Маргариша предпртяла 
нам5рене соплешашь новыя ухи“ 
щшрентя для погублентя смершельно 
ненавидимаго ею Государя. фртонЪ 
прилепленный прежде кЪ Генриху 
УП. вЪ должносши писмоводишеля, 
и сшавши пошомЪ чрезЪ изм$ну вЪ 
семЪ же званти ревносшн5йции на- 
перстникЪ Герцогини ‚, пишалЪь вь 
себ воспламеняюний его духЬ за- 
говоровЪ и враждовантя , обыкно- 
венно дзлантемЪ зла низке люди 
сшановяшся нужными знашнымЪ , 
и для первыхЪ гораздо больше вы- 
годы. въ ласкани сшрасшямЪ сихЪ 
послЗднихЪ, нежель вЪ покушении 
побБдишь оныя. ПорокЪ обишаешь 
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ВЪ серли® человБческомЪ , малЪй- 


шее усилге его шамЪ возбуждаеть, 


и подаешЪ ему силы: вм5сто шо- 
го, что добродфшель часто внз 
насЪ, и нужны весьма сильныя по- 
шрясентя, дабы водворишь ея В 
нашу душу, и вкоренить ВЪ ней. 
ФртонЪ предавался охошно на вс 


‘момительныя движентя волнуюпия 


его Государыню. Я не довольна, -го- 
ворила она ему, нещазшнымЪ при- 


ключентемЪ презришельнаго ору-, 


дтя прежнихЪ моихЪ предприяпий ; 
ФртонЪ, я хочу возбудить прошивь 
Генриха новыхЪ Варвиковь (6) но- 
выхЬ ГерцоговЪ ИоркскихЪ ; похи- 
шишель пресшола ненавидимЪ дво- 


‚ рянспвомЪ ‚^ вародЪ. съ жадносшио 


бросаешся кЪ новосшямЪ, шы 2то 
знаешЪ; не устрашимсяже разсъ- 
вать ложь, она найдешЪ поборни- 
ковЪ, найдешь мучениковЪ. Я не 
стыжусь употреблять ‘с!е сред- 
сшво ‚ ибо ощкрышой силою дЪй- 
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ствовать мнЪ не дозволено: Ко- 
гда дБло идешь о погубленги свое- 
го врага, тогда все сшановишся за= . 
конным$ для шЪхЬ, кои шакЪ какЪ . 
я мщенте почитаюшщЪ сладчайшим 
удовольсшв!емЪ ; Пусшь ‘умру; я 
сшокрашно , лишЪ бы шолько по> 
слЪднте мои взсры были свидБше- 
лями Генрихова падентя! Я ласка- 
ла себя чшо женясь на моей пле-. 
мянниц$, онъ не позабудепЪ, чшо 
обязан величесшвомЪ своимЪ сему 
браку, а онЪ хочешЪ истребить до 
послБ5дней отрасли Иоркскаго 40- 
ма! ДержитшЪ вЪ`онеовахЪнешасш- 
наго Графа Варвика ! НакажемЪ же 
сего случаиника (г) за безстыдное 
его благополуче ; Самыя Ланка- 
сшры его ошвергаюшЪ. Не ужели 
я не возмогу поколебашь его у- 
слБховЬ! разв не сшало больше 
страшилищь, коихЪ могу я воору- 
жишь прошивь Тудора? Разв5 они 
ВСсБ СЬ.симЬ подлымь Симнелемь 
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_ то „— Еда 
` изчезли ? Я поручаю. исполнен!е. 
моего мщен!я твоему ко мнЪ усер- 
дю : препяшсшвтя да не ошврашяшЪ 
тебя, ищи ‚, найди мн еще како- 
го молодаго‘ дерзновенника ‚, коего 
упою я моимЬ бБшенсшвомЪ; мо- 
жешъь бышь щасиме будешЪ намЪ 
благопряшно, и ВЪ великомь мно- 
жесшв5 сшр5лЛЪ пущенныхЪ много 
сыщутся шакя кои поразяшЪ вра- 
га моего. 

ФртонЪ. оббщалЪ все МаргаришЪ : 
енЪ приложилЪ вс5 старан!я для 
снискания челов5ка могушаго играть 
еЪ усп5хомЪ нам5реваемое дЪйсшву- 
ющее лице; но случай какЪ бы у- 
прямился изм5няшь ему вЪ малЪи- 
шихЪ его надеждахЪ. И онЪ начи- 
налЪ уже почишашь не возмож- 
нымЪ произведенте вЪ дЪйсшво неу- 
дающагося ему до сихЪ порЪ раз- 
положен{я, какЪ вдругЪ одинЪ изЪ 
едолженныхЪ имЪ людей вручаешЪ 
ему письмо педписанное на имя 

| меньь 


с ее в 
меньшато своего браша, которой 
‚ былЪ в ошсушсшв!и въ шо время 
какЪ оно попалось вВЪ руки боль- 
шаго ; чудное сшеченте произше- 
стВИй восхошВло ‚ чтобЪ сей его 
распечашалЪ, и уловя сЪ восхище- 
немЪ случай бышь Ффртону полез- 
нымЬ ,‚ сп5шилЪ онЪ отнести кЪ 
нему сте письмо думая шБмЪ ока- 
зашь ему. важную услугу; ФртонЪ 
спешишЪ у довольствовашь свое лю- 
бопышсшво и чишаешЪ слова сл$- 
дующаго содержания. : 
НЪшЪ ‚ любезной мой Асшлей , 
нвшь, шы не будешь больше жало- 
вашься на мою дружбу; я хочу до- 
казашь шебЪ опышомЪ, которой не 
осшавишЪ) ни мал5йшаго сомн$ён!я 
ВВ моихЪ кЪ шебЪ чувсшвтяхЪ; знай, 
чшо я ошкрываюсь шебЪ во всемЪ, 
чшо си душевныя измяня сушь 
шолько для одного друга моего ; 
а для прочихЪ жизнь моя да нре- 
будешь непроницаемою шайною. Я 
ЧС - 
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честолюбивЪ и влюбленЪ ? С!и двъ 
страсши возросштя вЪ сердц5 моемь 
д0 шой сшепени пламенности, ко- 
лорую могу я имЪ придашь, до- 
ведушЪ можешь бышщь меня до ша- 
кой судбины, ‚на которую слабьй- 
шая моя дуща не могла бы взирать 
безЪ ужаса, 

‚, Истинное мое имя ОсбекЪ или 
ВарбекЪъ; ошець мой собралЪ шор- 
говлею знашное имБнге ; онъ жилЪ 
ВЪ 'ВурнБ, ошвергшись отЪ Еврей- 
скаго закона принялЪ Хрисп!ансксй 
и поселился вЬ Лондон вЪ Пар- 
ствован!е Едуарда 1У. МонархЪ сей 
говоряшЪ5 шронушЪ былЪ красотоо 
моей машери, которая два года 
спусшя по прибытии своемЪ вЪ Лон- 
донЪ пооизвела меня на свЪъшЪ. Всв 
шБ, кои видали Короля находять 
во мн5 поражающее сЪ нимЪ сход- 
сшво, пришомЪ же носились слухи, 
что машь моя платила н5кошо- 


рымЪ снизхождешемь Едуарду, за 
6бе3- 
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безпрестанныя похвалы, которых 
приписывалЪ онЪ ея. прелесшлимъ. 
Но вотЪ вЬ чемЪ я очень увренЪ, 


‘любезный Астшлей, чшо мысль быть 


КоролевскимЪ сыномЪ возвышаешь 
мою душу, и, возгоржаешЪ ея до 
такой степени чшо бываюшЪ ми- 
нутшы, вЪ кошорыя прискорбно мн 
не имБшь ВЬ рукахЪ Скиптра. Я 
чувсшвую что вБнець Царский не 
обременилЪ бы чела моего ; Сей 


столь прияшно занимающий мысли 


мои предмешь нацолняешь меня 


шою превосходною неусшрашимо> 
спию, кошорая звозносишЪ чело= 


‘вка превыше его самаго, и бы- 
`Ваешь исшочникомЪ великихЬ дЪЯ- 


ни. ДругЪ мой, осшавь мн5 меч- 
шать чшобЪ м5сшо мое было пре- 
сшолЪ; я возвелЪ бы шебя на не. 
ГО СЬ собою ; сколь много есшь 
мечшан!й насЪ унижающихЪ! Сей же 
по крайней м5рв облагороживаешЪ 
воображенте, Совершенно справе- 

длив® 
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дливо чшо я кресшникЪ Едуарда ТУ, 
и чшо онЪ осыпалЪ меня своими 
ласками; онЪ назвалЪ меня Пете- 
рол, (д) КЪ сему имени прибавили 
пошомЬ Кингб. По смерши сего Го- 
сударя, родишели мои возвраши- 
лись вЬ Нидерланды. Пребыванте 
наше у Двора ошклонило меня ошЪ 
промысла ошца моего: мн$ невоз- 
можнымь сшало казашься унизишь 
себя входя вЬ подробносши штор- 
говли , кои почишалЬ я даже по- 
&лыми. Я вдался въ благородныя 
упражнен!я; въ науки: шебЪ изв5- 
сшно чшо я выучился многимЪ я- 
зыкамЪ, коими говорю совершенно. 
Мяшущееся н5кое желан!е прошивь 
воли моей мною овладЪвшее и сша- 
вшее для души моей повелишель- 
ною нуждою, водило меня изЪ сшра- 
ны въ сшрану ; я осшановился вЪ 
Шёшландти : шамЪ шо ожидала меня 
'сшрасшь сильн5йшая еще сего че- 
вшолюбтя, кошорое было до шого 
еди- 
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единым яспышаннымЪ мною муче- 


нтемЪ. Я позналЪ вс5 прел5сши или 
лучше сказашь все изстшупленте 
любви. Ты почтешЪ меня безраз- 
суднымЪ узнавЪ предмешЪ восшор- 
говЪ, коихЪ обуздывашь я не вЬ си-. 
лахЬ. Есшли судимЬ я буду по за- 
конамЬ разума, то заблужденте мое 
будешЪ не извинишельно; но вв 
нашей ли вол повелБ5вашь серд- 
цемЪъ? Подвласшно ли оно законам» 
и смошришЪ ли оно на чины или 
досшоинсшва ? Знай же, Асшлей, 
чшо я шайный обожашель самой 
красоты. Но, ахЪ! сколь слабо изо- 
браженте сте младой Графини Гун- 
шлей! СоборЪ шоликихЪ прелесшей 
заспавляюШшЬ сомн5вашься смер- 
шная ли она! Ты скажешЪ мн чшо 
она знаши5йшаго рода, свойсшвен- 
ница Короля Шошландскаго; {е) 


‚еще разЪ другЪ мой, я забываю „@е 


преимущесшво ‚ долженсшвую ихЪ 
ненавидьшь , чшобЪ восхищашься 
одною 


36 
одною шолько ею ‚ богошворипть 
прелести ея, привлекашельносшь , 
младосшь, очаровашельные ея взо- 
ры, легкойи сшройной стшанЪ, сло- 
вомъ всБ прияиносши ея превосхо- 
дящтя богашсиво и знашностшь : Я 
обожаю несравненную Гуншлей а не 
свойсшвенницу Царскую, она есть 
вышнчее мое божесшво. Суди о мо- 
емЪ мучени ? Любовь не столько 
еще осл5пила глаза мои чтобЪ не 
могЬ я видБшь предстоящихь мнБ 
препяшсшвтй ‚ обвиняющихь меня 
иредЪ самимЬ собою; чего могу я 
мадЪяшься? Но льзяль любишь безЪ 
надежды ? ЗаБсь. шо воспаленное 
воображентё мое помогаешЪ сшрасши 
и ошкрываешь желантямЪ моимЪ 
неограниченное поле. Беликаго шру - 
да сшоило бы ми о дать шебЪ ош- 
`‚‘щешь вь шБхЬ мечшантяхЪ, вьЬ ко- 
и%Ь разумЬ мой заблуждаешся: 
весе чшо я знаю, есмь шо, что я 
мацполнень несумненнымЬ ув5ре- 
немь 
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нтемЪ , что любовь можешЪ шво- 
ришь_ чудеса и иБтЪ ничего шако- 
го на чшобЪ я не покусился для 
учиненгя себя достойнымЪ ошкрышь 
н5жносшь мою родившему ея пред- 
мешу: сердце любящее и подобно 
моему горящее изпровергаетЪ и по- 
тлощаешь всЪ5 преграды. Я умру 
довольнымЪ есшли Графиня извБ- 
сшишся о моей кЪ ней сшрастши. .. 
ЯругЪ мой ‚, и когдабЪ признане 
сте приняла она неравнодушно ... 
Влюбленные сшарающшся льсшишь 
себЪ , опппоргаюшЪ прочь все могу- 
шее разогиать сладосшное для нихЬ 
усыпленте. АхЪЬ оставь меня, о- 
ставь вв семЪ драгоцфнномЪ за- 
блужден!и которое причиняештЪ му- 
ченте и блаженсшво моей жизни у 
я хочу возврашишься вЪ Шкошлан^ 
дно, увидф5шь паки владычицу мое- 
го рока, упасшь кЪ ногамЬ ея... 
и умерешь ошФ любви.,, =. 


Б Фруонь 


фртонЪ вЪ семь м5сш остана+ 
вливается, обнимаешЪ друга своего 
и СЪ радосшнымЪ восторгомЪ- Я 
нашелЪ чего искалЪ ! Маргариша, лю 
безный Асшлей наградишЪ швою у- 
слугу. Поди и сей же. часЪ приве- 

_ аи ко мн сего младаго челов$ка: 
правдали чшо сшоль много похожъ 
онь на Едуарда? — Я видалЪ изо- 
бражен!е сего Государя и могу васЪ 
уз5рить что Варбекъ имфешЪ съ 
нимЪ одинакгя черты. — Асшлей, ща» 
спе швое устроено; склони брата 
твоего на нашу сшорону.. ДБВйспЕ- 
вуй со всевозможною поспфшно- 
спию. Я горю нешерп5нйемЪ уви- 
дъшь Варбека и говорить сЪ нимЪ! 
Поди, я шебя ожидаю. 

Асшлей спъшишЪ ув5домишь ® 
семъ произшесшв!и браша` своего › 
которой изв5щаешЪ о шомЪ свое- 
го друга, и ведешЪ его съ собою 


Ея *Ь. фФр!ону: 


Едва 
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Едва сей усмошрёлЪ идущаго къ 
нему молодато иносшранца, какЪ 
сшавЪ пораженЪ чудеснымЪ его сЪ 
Королемь сходсшвомЪ бЪжишЬ кЬ 
нему на всшр5чу , осыпаешЪ учши- 
восшями и ласками: — Я обо всемь 
изв5сшенЪ. Радуйшесь чшо тайна 
ваша мн5 ошкрыша.... Не упрекай- 
ше себя сшраспию кошорая пока- 
зываешЪ благородсшво вашей души. 
Гордосшь великихЪ людей произ- 
водишЬ. Я предсказываю ‚ чшо вы 
рождены не для ограничивангя ва- 
шей надежды. Буду служить. вамЪ 
сверьхЪ вашихЪ тслании ; объщай- 
ше мн5 со мною иногда видашься, 
и чшобЪ шолько два друга ваши 
изв5сшны были обЪ ожидающей васЪ 
блестящей учасши... Вы будише 
щастливЪйн!й изЪ смершныхЪ. — 
ФртонЪ быль сшолько восхищенЪ 
что насилу могь изъясняшься; чемЪ" . 
болБе говорилЪ онЪ сЪ младымЪ ще- + * 
^овБкомЬ, шБмЬ больше радовался 
Б 2 ’ своей 


своей находкБ. Разсшавшись съ нимъ 
полешёлЪ кЪ Маргеришф : —- Небо 
сударыня сошворило для вась чудо* 
мщен:е шеперь вЪ рукахЪ ващихЪу 
врагЬ вашЪ низвергаешся СЪ пре- 
сшола. Погибаешь ТенрихЪ Тудорь 
и СЪ нимЪ всБ ланкасшры ; благо- 
авшельный духЪ Йорковь восшаешь . 
ИзЗЪ гроба; сражаешся за насъ и 
торжесшвуешЪ. 

ФртонЪ ошдаешЪ своей Госуда- 
рын5 вврный во всБмЪ ошчешь ‚не 
забываешь шакжеё пламенную лю* 
бовь Варбека. Онь влюбленЪ вскрие 
чала Герцогиня ! ФруонЪ, мы здБ* 
лаемь изЪ него Героя, Монарха ; 
Любовь есть первое изЪ изсшупле» 
ни, Да, я увзрена шеперь о успБ- 
х5 мщентя моего! Симнель имБлЛЪЬ 
обыкновенную душу; и естли 6бЪ 
‚онЪ любилЪ, шо’ былЪ бы нын$ на 

* Пресшоль, Графиня Гуншлей есть 
"блгошворительное божесшво низ* 


о -- подашь намь помощь, 208- 
полЬ- 
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пользуемся же симЪ случаемъ, я хо- 
чу знашь посланнаго мн СЪ неба 
мсшишеля; поди введи его въ мои 
чершоги; шы‘одинЪ будешь сви- 
&5шелемь нашего свидангя. 

Искусный  наперсшникЪ. испол- 
няептЬ сей. приказЪ. По ошшесшви 
‚ придворныхЪ ВарбекЪ подЪ предво- 
дишельсшвомьЬ его. предсшавляешся 
Маргериш6; она ощущаешЪ пб же 
впечашльнтя, кои при первомь ви- 
&5 поразили и наперсшника ея: — 
Мн5мнишся видЪшь любезнаго моего 
’Едуарда. ТакЪ, это онЪ, онЪ самый! 
она осыпаешь Барбека лесшнзйши- 
ми похвалами. - ВЬ самомЪ дЪлЬ, 
‚ Жазалось, чшо природа желала воз- 
Наградить его другими дарования- 
ми за вс выгоды и преимущества 
зысокаго рождентя коихЪ онЪ не и- 
‚ МБЛЬ; все дышало зЪ немь шБмЪ 
видДОмМЬ благородсшва. и величаво- 
сим, коими прельщенное вообра- 
жеше наше украшаешЪ малое чи- 
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сло смершныхЪ облаголЗтельство- 
вачныхЪ судьбою и вознесенныхь 
ею на первыя земныя достоинства. 


'МалЪйшее слово Ваобеково засша* 
вляло вс5хЬ брать ВЪ немЪ уча» 
спие, копороё есть гораздо силь- 


не чувсший однимЪ умомЪ воз- 
буждаемыхЪ ; лице его соединяло 
зЬ себБ шихосшь съ осшрошою. 
Привлекашельная младосшь и ош- 
кровенносшь придавали еще новую 


очаровашельносшь шоликимЬ пре- 


лестямЪ. 

Герцогиня не могла растаться 
СЪ ВарбекомЪ: вопрошала его сшо- 
крашно, и всБ5 ошв5шы его усугу- 
бляли производимое имЪ непреобо- 
римое впечашл5нте, ошкрывая пре- 
восходныя его дарования. 

ВарбекЪ сказала ему Маргерита, 
будь уврен> вЪ моемЪЬ покрови- 
шельсшв5, ОШЪ шебя шолько зави- 
сишЪ здБлашься онаго достой- 
нымЬ.., Я избрала шебя предме- 
#: 9 шомь 
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эжемЪъ моихЪ великихЪ умысловъ.. 


Ты будешь чрезь фр/она получать 
мои приказы и, благодЪян!я. Тре- 
бую ошЪ шебя одного неограничен“ 


`’ наго повиновенля и глубокаго мол-= 
чантя; не вв5ряй никому сей шац-ь 


ны кром$ двухЪ АсшлеевЪ. Мы бу- 
демъ часшо видашься... Берегись 
самомал5ишей нескромносши: ВЪ 
шакомЪ случаЪ погибель швоя бы- 
ла бы не избъжна, а я могу воз- 
весшь шебя на высочайшую сше- 
пень благополуч!я. Чесшолюбте 
швое да обозрзваешЪ просшрайнЪи- 
иий бъгБ и да остановишся на даль- 
нБИишихЬ его предБлахЪ ; довольно 
сказано шебБ на сей разЪ. Удо» 
сшойся пригошовляемой шебф мною 
судьбины.., ФрюнЪ, онЪ можешь 
ишщи. 

Варбекъ упоенный радоспию 63+ 
жи к двумЪ друзьямь своимЪ , 
сказываетФ имЪ съ восхищентемЪ 
© благосклонномь принящйи здЪ- 
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_— .. ланномь ему Маргеритото ; отшвере 
С © Ъ душу свою блисшашельн®й- 
Г ча мечтантямЪ, ходишЪ исполи- 
новыми шагами и преселяешся въ 
новый кругЪ быпий ‚, предмешь же 
любви его воспаляющей занималь 
первое м5сшо вЪ чесшолюбивыхь 
его снозидЪитяхЪ. 

‹ Сей молодой человвкЪ присово- 
куплялЪ кЪЬ прочимЪ своимЪ зна» 
н(ямЪ ‘иЪсколько’ рисовальнаго и- +|. 
скуссшва: онфспи5шишЪ начершать Гы 
изображенте Графини Гуншлей ; о- Я 
сыпаешь его н5жносшями, прижи- 
маешф стокрашно ко груди своей  \'* 
и покрываешЬ пламенными поц5+ 
луями; призываешЪ его яко пеку- 
щееся о благоденсшви его боже 41| 
сшво. Варбекъ уже не вЪ числ № 
смершныхЬ: он сшалЪ новаго н$- 
коего рода быпие сошворенное че- 
столюбтем` и любов!ю. Никогда 
баснословные полубоги и Герои на- ‚| 
шего рыцарсшва не являли столь И 
приз м 
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приготовленной КЬ о ежь = ^ 
души. 

Герцогиня увидЪвЪЬ паки зона 
говоришЪ ему : надлежишЪ совер- 
шишь наше предиртяпие, я желаю 
чтобЪ Варбекь удалился ошЪ об- 
щества , чшобЪ перешелЪ онь.вь 
уединенный домЪ на н5сколько 
миль ошсшоящуй ош города. ТамЪ 
будешь видьшь онЪ шолько шебя, 
двухЪ друзей своихЪ и н$сколько 
служишелей вЪ шайнВ сей учасш- 
вующихЬ; изЪ сего уединентя бу- 
’дешь шы его приводишь шокмо 
сюда, когда я шого пошребую. По- 
сшараемся зашвердить ему приго- 
товляемое для него дъйсшвован!е. 
Какая уш5шишельная для меня 
мысль! РичемоншЪ, я ошмщу запле- 
мянницу свою; исшоргну скипшрЪ: 
изЪ рукЪ швоихЪ; ишы познаешЪ что 
есть раздражеиная женщина. Кровь 
ЙоркоЕЪ кипишЪ вЪ жилахЪ моихЪ; 
пусшь низвергнусь я во гробЪ но’ 
Б5 [9:2 


СЪ ш5мЪ чтобЪ насладиться удо- 
вольсшв!емЪ вовлещи и шебя В 
него СЪ собою! 

ФртонЪ не ум5длилЪ исполнишв 
приказан!я своей Государыни ; ввЪ- 
рилЪ все АсшлеямЪ, повшоривь вс 
способнзиция обольсшипь ихЪ о- 
бъщантя; шребовалЪ чтшобЪ не ув$- 
домляли они БВарбека о предо- 
пред5ляемомЪ ему дЪйствующемъ 
лиц 40 Увнаружения ИХЬ и: 
пртяпия. 

И шакЪ ВарбекЪ переселился вЪ 
загородной домЪ удаленный ошЬ 
вслкаго сообщесшва. ФртонЪ ув5- 
рилЪ его чшо сте ошЪ города от- 
лучене нужно было для. н5коего 
умысла кошорой онЪ со времянемь 
узнаешЪ. ВарбекЪ никого шушЪ не 
видълЪ кром5 двухЪ служишелей 
АсшлесвЪ и Фртона, коего можно 
назвать его насшавникомЪ, а шого 
послушнЪйшииь его ученикомЪ. 
Никогда ни одинЪ комедтаншЪ не 
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т былЪ столь хорошо приготовленЪ 
т КЪ игранию своей роли, всечасш- 


но предсшавляли ему предЪ глаза 
Елуарда 1У, Королеву его супру- 
гу и все семфисшво.; описывали 
ему жив5ишими красками самома- 
лъйния обсшояшельсшва касающуя- 
ся до Герцога Йорскаго, все что 
‘полагали случившимся ему ВЪ Ве- 
сшминсшерскомЪ уб5жищшЪ, исшор- 
женте его изЪ онаго пронырсшва- 
ми жесшокаго Ричарда ;у особливо 
же осшановлялись на шомЪ ша- 
сшливомЪ приключени чрезЪ ко- 
шорое ГерногЪ избавился ошЪ рукБ 
палачей гошовящихся умершвить 
его, старались чшобЪ ученикЪ по- 
втооялЪ сти повъсшвовантя сЪ шою 
невинного ошкровенносшио, кошорая 
_ Придаешь исшинн$ сшоль много 
и’силЪ, и разливаешЪ на слабЪиния 
| изр5ченгя привлекашельносшь и 
какЪ бы родЪ обаянсшва прошивЪ 
й коихЪ слушашели сЪ шрудомЪ у- 
сшояшь, могушЪ. Ко- 
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Когда Варбекь зашвердилЪ пер- 


*вые сти уроки, шогда Маргериша 
“ горя нетери5ливосшпо видЪшь и- 
‚ сполнен!е своего предпртяпия во- 


схош5ла сама усовершенсшвовашь 
шруды свои. Молодой человЪкЪ 
былЪ предсшавляемЪ предЪ нея 
много  разЪ безь свидБшелей 
подЪ предводительсшвсмЪ одного 
Фртона. Всякое слово сей сшоль 
искусной вЪ пронырсшвахЬ женщи- 
ны было для Варбека новымЪ лу- 
чемь просвъщентя, она пртучала 
его подражашь голосу и поступ- 
кам знашнымЪ -людямЬ . прили- 
чнымр ‚ подшверждали ему чшобЪ 
онЪ сшарался совокупляшь ласко- 
вость СЪ. благородною осанкою и 
разсыпашь нёкошорый родЪ вели- 
чесшва на описане злоключешй 
кои должен онЪ будешЪ расказы- 
вашь, изЪясняла ему какимЪ обра- 
зомЪ Князь можешь не унижая се- 
бя возбуждать и даже испраши- 
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вашь сожалзнте ; особливо же учила 
_егощасшливому искусству сниски- 
вать любовьу народа, разгорячашь 
его въ свою пользу и преклонять 
иа свою сторону не шеряя при- 
шомЪ нужнаго надЪ’нимЪ надвла- 
спия ; наконецЪ ВарбекЪ научился 
совершенно предсшавляшь величе- 
сшво во всем его блескБ и под» 
вс5ми видами, 

Сколь не безпредЪльно было че- 
стшолюбТе Варбеково ‚ но Графиня 
Гунтлей, какЪ мы уже преждЪ за- 
изшили, была первымЪ предмепомЬ 
занимающимЬ его воображеше и 
ограничивающимЪЬ желантя его, 
Фр!онЪ сей искусный полишикЪ 
НадБялся. воспользовашься сшоль 
сильною страспию и весьма шому 
СЬ Герцогиней радовался. 

НаступаешЪ ` день ВЪ которой 
&олжна подняшся завЪса скрыва- 
ющая ошЪ Варбека не изм5римое 
и блисшашельное рысшалище о- 
| пре- 
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предБленное честолюбтю егоилюб- 
ви. При помощи шемношы нощной, 
вводяшФ его въ чершоги Маргери- 
итины. Она повел5ваешЪ ему сБсть 
подл5 себя; Варбекъ повинуешся 
являя знаки удивления. Князь, ска- 
зала ему Государыня, внимай &ло- 
ва мои., При словБ5 Князь, изумле- 
ие и робость его усугубляюшся. 
йа, продолжала Герцогиня не пе- 
ремБнля голоса. и вида; Я говорю 
<Ъ КияземЪ , сЪЬ благородною ош- 
раслью нещасшнаго и знашнаго до- 
ма, СЪ племянникомЪЬ моимЪ , съ 
ГерцогомЪ ЙоркскимЬ ‚ (кактя изрЪ- 
чен1я для Варбека!} Слова мои по- 
кажушся шеб5 не сшоль сшранны 
по выслушан!и меня, ВарбекЪ , вь 
послБ5дней разЪ называю шебя симЬ 
имянемь, шы скоро узришЪ вели- 
косшь къ шебБ моего благоволе- 
ня, и возведешь глаза швои на 
верьхЪ угошованнаго мною шебБ ве- 


личесшва. Я ыамфрена вознагра- 
дишь 


} 


дить достоинства швеи и благо- 
родсшво швоей души за недосшаш- 
ки знашнаго разсуждентя. Конечно 
само небо предопредБляло шебБ 
сшепень на кошорую поошряю я 
шебя всшупишь СЪ опасноспию 
твоей жизни. Но что есть жизнь 
влачимая во мрак обыкновеннаго 
состоянтя ? Обрапгить на себя глаза 
вс5хЬ нас окружающихЪ , превы- 
сить  безчисленную шолпу про- 
чихь смершныхЪ, посшавишь себх 
на м5сшо гдЪ5 кромБ Бога нБШшЬ 


другова начальника и гдБ какЪ’ бы 
разаБляюшЪ сЪ нимЪ неограничен- 


ную власшь, шаковЪ есшь МонархЪ, 
и н5ШЬ инаго сущесшвовантя. ВошЪ 
чшо долженЪь ощущать смершный 
сгараюций небеснымЪ пламенемЪ 
чесшолюбуя, Я ласкаю себя чшо 
огнь. сей шебя воспаляешЬ , Пре» 
столЪ или гробЪ, сти два предме- 
ша имЪи всегда предЪ глазами $ 
безь сомнён!я взойдешь шы ‘на 

шрон» 


меча 31 


32 | т 
шронь есшли будешЪ слЪпо повие 
новашься, моимЬ намБренямЪ , и 
_есшли не усшращимосшь швоя о- 
полченная прошиву всЪхЪ препонЪ, 
номожешь моей полишик$з. 
Приключен!я нещасшнаго нашего 
дома шебь извъсшны: шы вЪдаешЪ 
жесшокосши Ричарда Ш, шы ви- 
&ишЪ несносную гордость ‚ небла- 
годарносшь сего пошомка Овенова 
досшойную низкаго его произхож- 
дения; онЪ обязанЪ бракосочешан1ю 
своему СЪ моей племянницей шфмЪ 
видомЪ н5кошорой правильности 
ВЪ кошорую. облекЪ свои на пре- 
сшолЪ шребован!я и вм5сшо бла- 
годарносши плашиШшЪ ей презрь- 
нтемь; приш5сняешьЪ вЪ особ$ ея не- 
навидимыхЪ имЬ ЙорковЪ : пусть же 
снова они явяшся, шоржесшвуюшщь, 
и да ошмсшятЪ за себя швоею ру-. 
кою. Будь симЪ ГерцогомЪ Йорк- 
скимЪ, коего у насЪ и сЪ брашомь 


его похишила немилосердая смерть: 
мри 
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при семЪ напоминовенти не могу 
удержашь слезЪ. моихЪ, но не сле- 
зами должна.я ограничивать мое 
мщенте. Ты имБешЪ. вс, черты се- 
го младаго Князя, его лБша,. пруя- 
шносши : ими же его швердосшь ; 
онЪ бы разорвалЪ уже свои оковы 
и низвергь бы . сЪ -пресшола, спо 
мнимую ошрасль ЛанкасшровЪ ; на- 
пишай себя его пламенноспию, его 
восшоргами; Симнель. былЪ бы Ко- 
ролемЪ. Англии, есшлибь им5лЪ онь 
шзои . дарования, и когдабЪ сЪ луч- 
шимь усп5хомЪ воспользовался 
моими насшавлентями. Пофзжай вь 
Норшугалию кЪ Лади БроншонЪ , 
женщина стя мн совершенно пре- 
дана; ФронЪъ. и два друга швои 
По$душЪ съ шобою; ишы не преж- 
4е начнешЪ дъисшвовать какЪ я 
ого пошребую. Еще разЪ говорю 
шебь., помни чшо Симнель поше- 
рялЪ прекраснъйшее Королевсшево 
©шЪ шого единственно. чшо про- 
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былъЪ три часа вЪ нерадЪНи. Я 
извЪшу/ шебя о вс5хЬ’ подробно- 
стяху ‘сего великаго ‘предпруяпия ; 
поди облобызай меня, и да благо- 
волишЪ небо чтшобЪ’ я нашла вь 
этебв мсшишеля моего и племянника. 
Варбекь не взирая на всю свою 
‘смвлость”, ‘обширный и честолю- 
бивый свой разумь ›, смутился и 
стоялЪ вБ безмолвь!и. ОнЪ шогда 
походилЪ на’человька блудящаго 
долгое время во мракз, которой 
сшавЪ внезапу пораженЪ великимь 
сввтомьЬ видишЪ предЪ собой про- 
сшранную долину предсшавляющую 
ему безчисленное множесшво но- 
вых и разнообразныхЪ предмешовЪ; 
онЪ не имБешь силы ошвЪшсшво- 
вашь Маргеришв. СЪ шрудомЪ ис- 
шоргнушый Фр!ономЬ изЪ чершо- 
говЪ пробудился ОШЪ своего’ сна, 
ибо произшесшвте сте не иначе какЪъ 
`мечтою ему казалось , чего ошь 
меня Герцогиня хечешь требовать 
вскри- 
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35 
вскричалЪ онЪ? БезЪ сомн$нтя че- 
сшолюбте мною обладаешЪ, воспла- 
меняешь и снздаешЪ меня; я с5- 
ую на судьбу за шо чшо дала о- 
на мн5 сшоль сшремишельную кь 
великимЪ дБянтямЪ душу, и вВЬ са- 
мое пю время какЪ бы нарочно сша- 
ралась меня унизишь; я \хошБль 
бы досшигнушь до высочайшаго до- 
споинсшва „ да, желалЪ бы взой- 
ши на ПресшолЪ, но какимЬ пу- 
немь и какими. средствами ? Хра- 
броспию ‚ великодушемЬ , воору- 
женною мечемь ` рукою старался 
бы я возложить корону на главу 
мою и рекЪ ко вселенной: Вар- 
бекЪ самЪ собою обрЪлЪ ‘дорогу къ 
шрону не имБВЪ знашныхЪ пред- 
ковЪ ни чуждыхЪ для. его самаго 
правЪь; щаспие его и имя начались 
СЪ него и он умБлЪ царсшвоващь. 
БошЪ чшо было бы предмешомЪ 
моей гордосши: вошЪ чшо лесш- 
но моему самолюб!ю : но пр!обр5- 

В 2 сши 
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36 „бл 
сти д1адимубезстыдсшвемЪ подлой 
лжи! СЪ домопию обманчивой ли- 
чины получить шо, чево СЪ ошкры- 
пымЪ/лицемЪ не можно! Принимать 
знаки преданности АгличанЪ подЪ 
именемъь Герцога Йоркскаго, когда 
чувсшвую я въ сердцБ моемъь чтобЪ 
Зарбеку вЬ шомЪ ошказали! НЬшЪ, 
Я не могу снизойши кЪ сему сшоль 


‚ много унижающему самолюбте мое 


дъисшвующему лицу; но постша- 
вилЪ бы гордость мою вЪ назван 
себя сыномЪ просшаго гражданина 
и обЪявилЪ бы ‘себя всенародно 
мстишелемЪ-Йоркскаго дома. Пусть 
Маргериша мн дасШЪ денегЪ и 
войска, я сражусь сЬ ГенрихомЪ, 
и есшли не возмогу взойши’ на 
тронЪ, по по крайнёй мЪрЪ пока- 
жу чшо былЪ онаго досшоинЪ... 
Но что шы говорилЪ ВарбекЪ ?` © 
сколь велико` швое Заблужден!е! 
ошкуду взял шы сми романи- 
ческле мысли, с1м разборчивосши 
сиоль 


в. 37 
етоль Мало приличныя человЪку 
желающему сущесшвовать ? И какЪ 
бы пПосшуплено СЪ шобою было 
когдабъ осмБлился шы обЪявБишь , 
чо без приняния имени кошорое 
дасшь шебЪ всю швою цБну, пред- 
пруялЪ шы возсшашь прошивЪ Ко- 
роля, и протшивЪ Короля Англии ? 
Заперешь шебя вЪ домЬ безумныхЬ 
было бы малБйшимЪ шебЪ нака- 
зан!емЪ ? _Агличане и весь свъшЪ 
почли бы шебая прим5ромь сумо- 
Збродсшва. Видно доугЪ мой, что пы 
чшентемЪ рыпарскихЪ книгЬ повре- 
дилЪ свое воображенте. Предсша- 
вляя Герцога Йоркскаго можешь 
шы что нибудь здЪлашь, но подь 
именемЪ бЪднаго’ Варбека не бу- 
4ешь ты ничего. — Но есшли и* 
МЪю я дарования, сей разумЪ воз- 
лвшаюний самЪ собою на верьхЪ 
блаженсшва, я буду имфшь соб- 
сшвенное Мое сущесшвоване ‚, И 
буду симь больше гордишься не- 
В 3 же- 
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8$ и. 32 
жели непринадльжащимЪ мнВ зва- 
зпемЪ; я/хочу быть самимЪ собою, 
а не родлымЪ комедланшомЪ, уко- 
ряемямЪ  безпресшанно совЪспию ^ 
за” подлость и за ошвратитель- 
ную ложь свою ; намБ5ренме мое 
взято. Я буду всегда называшься 
ВарбекомЪ, 

Фртонф приведенный ВЪ ошчая- 
не симЪ непредвидЪннымЪ препям- 
ствтемЪ ‚ упошребляешЪ прозьбы, 
угрозы, дружбу ‚ усильныя- про- 
шен!тя АспглеевЪ, но шшепшно; 6ъ- 
жишЬ кЪ Маргерит, сказываешь 
еи съ гореспию о сшранномЪ Вар- 
бековомЬ предпртяпти, описываешь 
ей угнБшающее его  смущен!е. 
Герцогиня безЪ малзишаго смяте- 


он1я довольсшвуешся ‘ему сказать :; 


ФртонЪ, какЪ шы безпамяшливь! 
Приведи ко мн5 Варбека. — Но суда- 
рыня, — Повинуйся. .. успокойся, .. 
я увБряю шебя чшо все пойдешь 
ло желаниямЬ нашимЪ. 


фртонь 


мя 39 
> фоюонз возвращаешся сЪ непо- 
слушнымЪ своимь ученикомЪ , по- 
груженнымЪ вЬ недоумвн!и. Вар» 
бекЪ ‚ говоришЪ ему Маргериша , 
ибо я вижу чшо имя с1е шебЪ до- 
рого, я не могу поняшь для чего 
ты ошвергаешь мои благодБяния. 
Ты столько умен чшо бы бышь 
уввреннымЪ, чшо безЪ имяни Йорка. 
шы возбудилЬ: бы. шолько прошивь 
себя. негодован!е и презрЪние Ан- 
гличанЪ и всей вселенной. Я пред- 
почла шебь множесшво. предеша- 
вляемыхЪ мнз молодыхЪ людей, 
я избрала тебя орудиемь моихь 
предиртяпий. Не. хочу сказать’ 1ие- 
65 что шаже самая рука, которая 
сшаралась шебя возвысишь, Под“ 
кр5плятшь и возвесть на’ трон, 
можешь обрашишь шебя вЪ прахь 
за самомальйшую швою нескром- 
носшь , нёш ‚ не съ гн5вомЬ. го- 
ворю. я Шеб5; шы не внимаешЪ 
шеперь справедливо раздраженную 
В 4 Ге- 
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Государыню/могущую ‘однимЪ сло- 
вомЪ уничтожить шебя : шы ви- 
дишЪ предЪ собою благодьшель- 
ницу свою, жалБющую о швоей 
слаббсши и желающую показашь 
шеб5 блисшашельныя знаки своего 
покровишельства, кошорая сЪ шру- 


домь можешь прошивиться чиюобЪ | 


не любишь вЪ шебъ: племянника : 
коего иногда думаетЪ чшо вЪ ше- 
65 возврашила , коиорая хошБла 
даже дашь шебЪ сЪ короной Гра- 
финю..... Гуншлей?... Судары- 
ня, возможноли статься!.. Да, 
сс самую, я писала кЪ Королю 
Тякову; она гошовишся  ишти за 


мужЬ— Другой — О небо!...— Ко- 


роль ошложиль ея бракЪ; шы поъ- 
дешь въ Шкошландю ; и Герцог 
Йорксктй женишся...... 

ВарбекЪ не. даешЪ Маргеришв о- 
кончишь ; повергаешся кЪ сшопамЪ 
ся : мн позволено любишь’ Гра- 
Финю Гуншлей, сказашь ей..... 

на- 


мед Дт 
надЪъяться быть зя любовникомъ , 
супругомь... АхЪ сударыня, (онЪ 
возсшаешЪ сЪ поспфшносшно) при“ 
казывайше, повел5вайше; я испол- 
ню малзйшИя ваши желания , небо 
само говоришЪ ‘мнЪ посредсшвомЪ 
васЪ ‚ надобноль бышь Герцогомь 
ЙоркскимЪ ? ›. буду всфмЪ тм 
чемЪ вы пожелаеше. Варбека боль- 
ше ньШЪ. Божесшвенная Гуншлей, 
я возмогу ошкрышь шебъ нёжную 


страсть!..... Она будешь шебя 
досшойна. Но сударыня, есшли же- 
сшокое сочешанте....... —  Поди 


положись во всемЪ на меня; сиБ- 
ши въ опред$ленное  шебЪ ошЪ ме- 
ня мБсмо, и ие забывай чшо судь- 
ба швоя вЪ рукахЪ моихъ. 
° Сколь много любовь сильняе че- 
стшолюбтя ! ся посл5дняя сшрасть 
сколь ‘ни сильно дъйсшвовала надЪ 
ВарбековымЪ сердцемЬ , но не мо- 
гла преклонишь его на вспоможе- 
не Маргеритину мщеншю ; безчи- 
В 5 слен- 
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сленныя препятешвтя его оспаме- 
вляли : но едва сказали ему одно 
шокмо ‚слово ласкающее  чувсшв!ю, 
долженсшвующему бышь побБж- 
дениымЪ симЪ безразсуднымЪ, и онЪ 
уже ничто больше какЪ послушный 
любовник ‚ коего. сердце ошвер- 
звшо-вс5мЪ впечашльн!иямЪ кошорыя 


‚заолько внушишь ему пожелаюшЪ! 


ФртонЪ видя сте. щасшливое Вар- 
беково расположене спьшишЪЬ его 
отЬ5здомЪ., уже преплываешЪ СЪ 


нимЪ. море, не говоря какЪ и дру- 
сте два друга его ни о чемЪ больше 


какЪ о надежд получишь Графи- 
ню Гуншлей. 

Любовь стя покажется нев5рояш- 
ною ШшБмМЪЬ , кои не предсшавляли 
себБ  прекраснфишую иИЗЪ всей 
Шкошланди о особу : Екатерина 
ГорлонЪ ‚ дочь Графа Гуншлей, и 
свойсшвенница Королевскаго дома, 
ВЪ самомь дБлБ достойна была. 
посвященнаго ей БарбекомЪ какЪ 

бы 


бы нькотораго рода идолослуже- 
ня. Она входила вь Ш лЬша, ВВ 
коихЪ красота, начинаешЪ показы - 
ваться Во всемъ своемЬ ‚блисша- 


нти, Томчосшь, живость, н„ыжносшь, 


сей нЬкошорой родь волшебнаго 


’пришяжентя, прелесши сти вс$ сое- 


динены ‘были ВЪ глазахЪ ея}. не- 
порочная душа ея изображалась на 
невинномЪ чел5; ‘шемнорусые во- 
лосы увеличивали бълизну ея; сла- 
досшоаспие само царсшвовало на 
ея усшахЪ ; безчисленныя безпре- 
сшанно вновь раждаюнияся пр!- 
ЯШнНосШиИ прибавляли новую сше- 
пень совершенсшва правильносши 
ее лицерасположеня; сшоило 
только ее увидЪшь чшо бы 345- 
лашься ея плБнникомъ ‚, И возне- 
навидъшь свободу ; произношенте 
ея голоса разсыпало прияйносшь 
на всБ Выходяния ‘изЪ усшь ея 
слова, одинЪ взорЪ ея сильняе быль 
ВСБХЬ. выраженй ‚, и ей стоило 
июльЬ- 


только ноказашься дабы насла- 
жкдаться своею власпию. Тихая за- 
думчивосшь, сильн5йшая всЪхЪ за» 
разЪ,; дополняла шолик!я преле- 
сши. Но сколь много пруяшносши 
разума ‚ основашельносшь ея раз- 
сужденй, ласковыя посшупки, до- 
бродвшель безЪ гордосши и безь 
сшрогосши, превышали наружныя 
ея пртяшносши! УзнавЪ5 Графиню 
Гуншлей забывали можешь быть 
красошу чтобь занимашься един- 
сшвенно прекрасными ея качесшва- 
ми ; нБжною ея чувсшвишельно- 
спию ‘она СЪ восхищентемЪ уло- 
вляла. шБ случаи вь коихЪ сердце 
ея могло вдавашься впечашл 5 Н1ЯМЪ 
нъжносши , не оскорбляя добро- 
&5шели ‚ когда слушала повБ- 
сшвованте какого нещаспия, или 
находила вЪь книгБ чершы опису- 
ющ!я злополуч!е ; шогда глаза ея 
нокрывались слезами; И сколь 
ииого сладосшная печаль с!я при-. 
но- 


носила ей удовольствтя! Для то- 
го шо часто она изторгала  себх 
изЪ*шума придворнаго, и удаля- 
лась ВЬ деревню вЪ н5сколькихь 
миляхьЬ ошЪ Едимбурга ошетоя- 
щую ‚ чшобЪ наслаждашься шамзв 
уединентемЪ, Она брала сЪ собою 
шокмо одну свою пр!ятельницу ь 
кошорая называлась Лади Саль- 
`шонЪ. Графиня слышишЪ н3когда, 
чшо Государь ея назначаешЪ ей 
супругомЪ шакого человзка, коего 
она почши не видывала; онЪ быль 
шуринЪ Короля Дашскаго; смершь 
же похишивЪ Графа Гуншлей ‚, у- 
чинила Короля \1якова какЪ бы опе-. 
куномЬ. его дочери, Она удаляешся 
СЪ пртяшельницею своею вЪ рощу, 
кошорая казалась бышь пред5ломь 
сладкой задумчивосши : журчан!е 
исшочника за коимЪ 'слфдовало око 
сквозь зелБной коверЪ усыпанный 
цвшами, пБн{е безчисленнаго мно- 
жесшва ишицЪ, кои казалось нред- 

по- 


почли` уб5Бжище се всБМЪ окре- 
сшнымь м5сшамЪЬ, вдали  ВИДЬ 
ручья ‚ коего сребрисшыя струи 
терялись между деревьевь почши 
неизм5римой высошы , солнце при 
закашь своемь кажущееся низпа- 
даемымЪ вЪ си горяшля ошЪ лу- 
чей его! воды ; ВвОШЪ невинныя 
предметы коихЬ искала . Графиня 
и предпочитала прочимЪ. Любе- 
зная моя СольшонЪ говорила она 
своей пруяшельницВ : чувсшвуещь 
ли шы подобно мнЪ5 с1е щасшли- 
вое забвенте свъша внушаемое симЪ 
УбъжищемЪ. Мн5 мнишся , чшо_ 
Шкошландия , чшо вся вселенная 
изчезли ошЪ глаз моихЪ, и чшо 
шолько мы двое сущесшвуемь в 
семь спокойномь уединеми. Для 
чего не могу я проводишь здЪсь 
осшашокЪ дней моихЪ, далеко ошь 
величесшва, ОШЪ двора, для чего 
не могу я располагашь своей судь- 
биной, ища и находя вь сердцБ 

моемъ 


моемь сте чисшьйшее блаженсшво 
убъгающее ошЪ шуму’ свъшскаго , 
и обманывающее наши желан!я в». 
самое шо время когда думаемЪ мы 
обладашь онымЪ !`О’ мой единый 
другь, я не найду сего блажен- 
сшва въ уготовляемомь мнз отЪ 
Короля` союзЪ! я буду нещастшная 
жершва влекомая предЪ олшарь 
для посвящения супруга.... кКо- 
порый ‘не будешь предмешомЪ моей 
нъжности ! СольшонЪ, сердце мо® 
горишф желанемЪ любить! Но ко- 
го почшу я досшойнымЪ моей при- 
вязанносши ? Я желала бы чшобъ 
супрутЪ мой зналЪ вс подробно- 
сши чувсшвтя кои невБдомы обы- 
кновеннымь сердцамЪ, и кои по- 
сшигаюиф шолько малое число 
душЪ моей подобныхЪ. Я желала 
бы чшобЪ онф испышалЬ злополу- 
че; думаю чшо нещаспие усугу- 
бляешЪ чувсшвишельносшь. Какое 


“ 


сладосшрасцие оширашь слезы лю- 


безнаго. предмеша ! Н®5жность бы 
моя удвоилась : н-шШЪ СольшонЪ у 
благополучные люди любви нечув- 
_сшвуютЬ! Сколь много восхищаюсь 
я чишая вь исшори о Епонинб 
обишающей въ мрачьной пещерЪ съ 
нещасшнымЪ своимЬ супругом, . 
ошверзающей сердце свое его сше- 
нантямЬ ,‚ носящей’ сЪ нимЪЬ бремя 
сшрадан!я его! замбняющей ему 
все на свБшв: они не были со- 
жальния достойны, стокрашно по- 
вшоряя друг другу взаимно о 
любви своей, прешерифвали вмБ- 
сшБ. Увы ! ВеспастянЪ на престо- 
ЛЪ обладая вселенною Не имБЛЪ 
поняпия о ихЪ благополучии. 

РазговорЪ сей Графини ГунШшлей 
гораздо лучшее подасшЪ обЪ ней 
познан!е, нежели всБ возможныя 
йруггя изображенля. 

Между шЪыЪЬ Герцогиня Бургон- 
екая не шеряла изЪ виду своего 
предиртяптя, и начинала разсзя- 

ващь 
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вашь шайно о проявленти Герпога 
Йоркскаго ; каждый день новых по- 
дробносши увеличивали сей слухЪ, 
расказывали какЪ сей Князь изба- 
вился ошЪ рукЪ палачей, сожалъ- 
нем кое онь вВЪ нихЬ КЪ себь 
возбудилЪ. Говорили чшо онЪ скло- 
пилЬ ихЪ спасши его ош жестшо- 
косши Ричардовой, чшо они ушли 
изЪ башни СЪ ГерцогомЪ, и что 
наконец онЪ гошовился вышти изЪ 
своего убъжища вЪ кошоромЪ дол- 
гое время былЪ какЪ бы погребен- 
НыЫмМЬ. Склонность кЪ новосшямЪ 
и возмущентямЪ царствующая въ 
Англи можешь бышь больше дру-. 
гихЬ ГосударсшвЪ сЪ охопою в5- 
рила шаковымЪ переговорамЪ ; при- 
мзшное неудовольсшвуе воздвигало 
знашныхь особъ прошивЪ Монарха ; 
ОнЪ унизилЪ ихЪь облегчивЪ иго 
под коимЪ сшеналь до шого на- 
роаЪ. КЪ шомужь родЪ подашей, 
кои онь собираль съ богашыхЪ 

Г лЮ- 


людеи производили всеобщее не- 
годованте , всБ желали, всБ при- 
зывали отшрасля Планшаженетовръ. 

'Не смошря на благосклонное 
предубьждение ‚ кошорое казалось 
быть предзнаменовантемь сего рода 
воскресентя, ВарбекЪ не даваль 
знашь себя ВБ Портутали: онв 
довольсшвовался возбуждать лю- 
бопышсшво ; народЪ склонный к 
чрезвычайному; любишЪ извлекать 
изъ общаго состоянтя людей че- 


ловЪка облеченнаго вЪ зав5су шай- 
носши ; сте есть одно изЪ заблу- 
ждешй ума человЪческаго, кошорый 
веселишся придавантемЪ благород- 
сшва мечшантямЪ своимф. Должно 


припамяиговашь шакЪ же чмо при- 
рода какЪ бы согласилась СЪ симЪ 
молодымЪ обманщикомЪ для ипро- 
брьшен!я ему общей благосклон- 
носши, и чшо онЪ имБлЪ вс да- 
ровантя нужныя для произведентя 
великой вЬ Государсшв$ перемБны. 

Ффр:онъ 


м5 $ с: 
_фртонъ увЪдомлялЪ со шщантемЪ 
Государыню свою о всБхЪ ученика 
его успьхахЪ. Знашнфиш!е Лисбон- 
ске жишели спБшили приняшь 
Варбека, кошорой обладалЪ искус- 
сшвомЪ сохранящь о себ недов5- 
дене больше выгодное нежели 
вредное для его шщеславтя: но 
среди начинающаго окружашь его 
стянтя ‚ ОНЪ незабывалф объщан!я 
Маргериты помогашь любви его кЪ 
Графинз .Гуншлей ; онЪ безпре- 
сшанно напоминалЪ о шомЪ фр!о- 
ну, которому сшрасшь стя служи- 
ла пищею огню имЪ возжигаемому, 
особливо же ВарбекЪ ввфрялЪ вол- 
нующуя его восхищения любезно- 
му своему Асшлею, си сладо- 
сшныя излтяния усугубляюшЪ ду- 
шевныя удовольсшвия, и сердце 
жаждешь дфлишь ихЪ сЪ друже- 
сшвомЪ. Асшлей , говорилЪ Вар- 
бекъ, швеоди мн5 о обожаемомЪ 
мною  предмешБ. ПосшигаешЪ ли 
Г |”. И! 
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шы чрезвычайность моего благо- 
получ!я ? Обладать’ шфМЪ что есшь 
для меня любезнБишаго вь свф- 
тБ.... Но другБ мой разв я не 
‘могу бышь благополученЬ безь по- 
мощи безчестнаго обмана? Мысль 
стя засшавляешЪ меня роптатиь на 
судьбу. Для чего не позволено 
мн вознесшись самимЬ собою на 
мвсшо первзйшаго в5 свБшЪ Мо- 
нарха, показашь себя‘ шаковымъ 
каковЬ я есмь ; Варбекомъь , безЪ 
прародителей, безЪ знашнаго произ. 
хождентя ; но величайшимЪ изъ 
смершныхЪ, кошорой обязанЪ всемь 
благородному чесшолюбйо... Люб- 
ви, любви! я былЪ бы благодъше- 
лем вселенной когда бы щаспие 
произвело меня на пресшолЪ. ВЪ 
емЬ сосшоишЪ блаженсшво царей? 
Они имъюмЪ власшь дБлашь добро, 
оширашь слезы нещасшныхЪ, и 
подавать руку помощи угнешен- 
Ной невинносщи; они могушЪ о- 
казы-' 
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‚ казывать блисшашельныя опышы 


Своей НБЖНОСШИ владъющему серд- 
цемЬ ихЪ предмешу ‚ возгоржать 
его своею преданносшйо , возвЫ- 
шашь. и возпламеняшь его душу 
желантемЪ ему нравишься, ... 
Асшлей, я достойнфиий  сожальнтя 
изЗЪ всБхЪ смершныхЪ. 

Сей другЪ его’ одинЪ изъ упо- 
шребляемыхЪ искуснымЪ ФртономЪ 
орудий, и сверьхЪ шого весьма при- 
вязанный кЪ Варбеку ‚, разгоняль 
мракЪь его недоумвн!й, и обращалЪ 
колеблюцийся его разумЪ на вели- 
кое предпртянйе Маргеришино, лю- 
бовь же вь прочемЪ не. мало имЪ 
помогала ВЪ ихъ намфрентяхЪ. 

Варбекъ не могЪ больше ЖиШЬ 
ВЪ Поршугалуи, слухи\ часЪ ошЪ ча- 
Су умножались и дошло до шого 
чшо поговаривали шихо чпо онЪ мо- 
жешь быть вЪ самомъь 4ЪлБ ГрафЪ 
ВарвикЪ, или младой Герцо1Ъ Йорк- 
СКОЙ. ОНЬ горБлЬ желантемъ при- 
В: бли= 
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ближишься кЪ Шкошланди, фртонь 
снабденный приказан!ями Герцоги- 
ни, идешь ув5домишь своего пи- 
шомца , чшо все кЪь ош$зду его 
изЪ Лисбона пригошовлено , гово- 
ришЪ ему что должно для испол- 
нентя ихЪ намБрентя , пере5хашь 
ВЬ Ирландио. Чию наконець насшу- 
пилЪ чась вЪ кошорой ГерцогЪ 
Цоркскй долженЪ показаться св$- 
шу въ приличномЪ его особ видб. 
И макЪ ВарбекЪ оставляешЪ Пор- 
шугалию и пригошовляешся ©Ъ по-. 
монию своихЪ даровании ‹«Ъ успБ- 
хомЪ играть дъйсшвующее свое 
лице. 

Они прибыли вЪ сшрану гдЪ сшо- 
ило имЪ шолько показаться для при- 
влечения множесшва , поборниковЪ. 
Фртонь сошедЪ на берегЪ ‚ вскри- 
чалЪ : я свидъшельсшвую предан- 
носшь мою Герцогу Йоркскому; имя 
Варбеково да предасшся вЪчному 
ЗА ; я посвящаю услуги мои 


исшин- 


_ вел р 55 
_ истинному Князю досшойному за- 
нимашь первый пресшолЪ вЪ свЪитБ.. 
ПойдемЪь кЪ слав$, друзья мои, про= 
должальЬ онЪ говоря АсшлеямЪ и ма-.. 
лому числу людей за ними сл5дую- 
щихЪ. НизвергнемЪ Генриха сЪ шро- 
на, коего онЪ не досшоинЪ, и прине- 
семь вЪ жершву похишишеля спра- 
ведливой ‘ненависти Государыни › 
кошорая ` не неблагодарна : награ- 
жденя ея будушЪ безпредьльны. 
КоркЪ былЪ первый А 
городь признавшии Ричарда Пла; 
шеженеша ‚ вшораго сына Едуа ее 
ТУ законнымЪ Государемь Велико- 
бришанти. Герцогь Йоркск1и (ибо 
СЪ сихЪ порь мы иначе не ‚будемь 
называть Варбека) пишешЪ кЪ Гра- 
фамЪ Килдадскому и Десмондско- 
му, чшобЪ склонишь ихЪ на свою 
сторону ; письмо ‘его было родь 
манифесша вЪ кошоромь Князь обЪ- 
яснялЪ права свои на Пресмоль ; 
Генрихь УП предсшавляемь тутЬ 
Г 4 быль 
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былЪ, шираномъ дворянства, м, без- 
стыднымЪ . грабишелемЪ жертшвую- 
щим всемь ненасышной своей 
скупости ; все сте подшверждаемо 
было подробностями придающими 
видЬ исшинны явленио ‚ потомка 
ЙорковЪ. НачальникЪ сего города 
кошораго по видимому Ффр!онЪ у- 
мВлЪ включить вЪ число сообщни- 
ковЬ сей хишросши ‚ упошребилЪ 
вс5 сшарания для подшверждентя 
сего изв5слия; безчисленное мно- 
жесшзо людей ожидающихЪ щаспия 
своего ошЪ шакихЪ перемёнЪ, у: 


‚ серано предлагали услуги свои но- 


вому Монарху ;$ они ‘уже забыли 
объ СимнелевымЪ обманБ; нена- 
висшь и сшрасшь кЪ чрезвычайно- 
му раждали враговЪ низложишелю 
его. 

ФртонЪ безпресшанно внушалЪь 
пишомпу своему все могущее у- 
швердишь его вЪ дБисшвующемь 
лиц5, коего исполнене казалось 
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уже нё сомнишельнымЪ. Я прину- 
ждень СЪ шобой расташься , ‚ска 
заль ему онЪф вЪЬ одинЪ день, но 
в скоромЪ времени шы присое- 
динишся ко мн ; продолжай упо- 
шребляшь вЪ пользу дарованныя 
шео5 природою досшоинсшвау не 
забывай о прелоставляемомьЬ за шо 
пеб5 награжденти ; помни чшо шы 
будеш обладать обожаемою шо- 
бой женщшиною. "Такое возмездте 
стоишь шого, чтобЪ  дълашь все- 
возможныя усилтя для пробрёше- 
ня пресшола. Друзья швои СЪ 
шобой осшаюшся. ^ Паче всего со- 
храняй глубокое молчан!е  враз- 
сужденти особы удостоивающей 
шебя своимЪ. благоволентемъ. 

ВЪ шо время какЪ ГериогЪ Йорк- 
ск преклонялЪ всю Ирландию на 
свою сшорону, ‘одинф ФфранцузЪЬ 
шребуетЬ У него шайнаго разго- 
вора, и зовешь его ошЪ имени 
своего Государя кЪ его Двофу. 
Г5 Ген» 


и окуня {. к: 

5. для ум оже- 
1. Е крови А ишво- 
ряешся ‘чшо рек аль 
_ войну франши, сте’. было пред- 

_ ставить АрличанамЪ. пвизракъ , за 
которой они СЪ жадноснию хва- 
шались. —Разсмашривая произше- 
сшвТе полишическими глазами мо- 
жно справедливо сказашь, чшо сра- 
жентя Поантерское и Азинкуршское 
причинили можешь бышь сшолько 
°же вреда сос5дамЪ нашимЪ. какЪ и 
самимЪ намЪ : побфды си оболь- 
сшили ихЪ до такой сшепени, что 
завоеванте- Францтею долгое время 
казалось имЬ не пшоудно. ГенрихЪ 
намфрень был возпользовашься 
плодами заблужденя АнгличанъЪ,. 
ПодЬ симЪ прляшно ласкающимЪ ихЪ 
предиртяниемЪ умьлЪ онЪ наложишь 
еще подать, кошорую назваль са- 
мопроизвольною ; онЪ просшерЪ хи- 
шросшь до шого , чшо вышелЪъ вЬ 

море; 
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море; и ВЪ началв Окшября иртБ- 
халЪ ВЪ Кале. ‚,НЪшЪ нужды мнБ, 
„„говорилЪ онЪ , чшо время кЪ войн 
‚пришло, кь шому же в одно 
‚льшо не льзя завоевашь всей 
‚›францли. ,, 

Герцогиня Бургонская будучи 
столько же прозорлива какЪ и ве- 
укрошима во мщентяхЪ своихЪ , в0с- 


пользовалась щасшливымЪ случаемЪ ' 


соединяющимЪ сЪ нею необходимо 
Монарха, врага Короля Англинскаго; 
Фртонь по приказано 'Маргеришы 
позхалЪ ко Двору Карла УШ, и 
умБль возбудить въ семЪ Государь 
желан{е видфшь Герцога Йоркскаго. 
Не многаго сшоило шруда исхо- 
датайсшвовашь у Карла лвнаго по- 
кровишельсшва мнимому осшашку 
Дома славнзйшаго еще своими не- 
шаспиями нежели знашносцию про- 
исхождентя. Сей младой Росударь 
начиналЪ оказывашь пу геройскую 
пламениосщь, кошорая пошомЪ за- 
несла 
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несла его въ поле безчисленныхЪ 
по55дЪ. Страсть къ слав почши 
всегда. сопряжена СЪ Великоду- 
ииемЪ ; ‚благородная душа сЪ ра- 
д0спию исправляепь недостатки 
щаспия. Воскресить: шакЪ сказашь, 
‚знашной домь погребенный подЪ 
бременемь. злощасиий, возвесши 
ошрасль его ‘на пресшолЪ ей при- 
. надлежаний , поизнать’ себя прелЪ 
лицемь ‚Европы защитником и 
мсшитшелемь  нещасшнаго Князя 
изЪяшаго изЪ подЪ меча палачева, 
шакЪ шо мыслили всегда нащи Го- 
судари ‚ покровишели и друзья не- 
щасшныхр царей, а особливо на- 
полнень былЪ Карль благороднымъ 
вимЬ изступлентемЪ коего востор- 
ГИ ОдНБ ШОКМО великгя души ощу- 
аюшщь. 

СлухЪ о чревзычайномЪ произше- 
сшви исхишившемь изЪ челюсшей 
смерти. столь опаснагд для Генри- 
ха совм5сшника, гремль во всей 


Шко- 
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Шкопгландти ; слава въ позёство- 
`°рантяхЪ своихЬ не забыла ни еди- 
ной черты, коихЪ видЪ исшинно- 
сши разсыпаешЪ соучаспие на ма- 
лЪиштя подробносши ; всображенте 
разгорячается вЪ пользу знамени“ 
шыхЬ нащастливцовЪ ; предубежде- 
н1е дЬлаешь ихЪ Героями и они 
никогда не кажушся нам сшоль 
храбрыми какЪ сражаяся сЪ неша- 
спЧемЪ ;$ мы чувсшвуемЪ нзкошорой 
родЪ удовольсшвтя видя извБсшна- 
го намь человЪка борющагося съ 
злополущемь ; слБдуемЪ за нимь 
сквозь иреняшсшвй, сквозь опа- 
сносшей ; и когда онЪ все преодо- 
лЪваешЪ ‚ шо мы какЪ будто ра- 
ЗАБлясмь сь нимЪ поб5ду его и 
славу, си шо были впечашлёнтя 
кои’ ГерцотЪь Йоркской внушаль 
большой части чувсшвишельныхъ 
душ и сколь много душа Гра- 
Фини Гуншлей была наполнена симЪ 
нохвальнымЪ для челевьчесшва. сд- 
сшра- 
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сшраданемЪ! Я. не знаю какЪ на- 
звашь шо чиго я чувсшвую, говори- 
ла она своей приятельниць. ОбразЪ 
младаго Князя избфгшаго ошЪ меча 
убтинЪ своих не имБющаго кромБ 
собсшвенной своей храбросши `ни 
какой помощи, сопрошивляющаго- 
ся судбинЪ, кошорая какЪ казалось 
осудила его умереть во мракБ5 ше- 
имницы, идущаго КЬ трону сЪ ме- 


щемЪ вь рукБ5 : шакой предмешь 


изливаешЪ вЪ душу мою н$5кошо- 
рой родЪ сладосираспия, коего всЪ 
прозтя удовольсшвия произвесть 
не способны. НовБ5ришЪ ли ты чшо 
я иногда ишу уединения дабы о- 
плакивашь шамЪ ‘учасшь Герцога 
Йоркскаго ? И сколь сладосшны 
сколь дороги мн с1и слезы! По 
эшому сожал5нте есшь первфишее 
удовольствие ! Для чего. не могу я 
помочь сему сшоль привлекашель- 
ному Князю ? О другЪ мой, я бы 
«Ъ радоспию пожерщвовала ему 

всЪмь 
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вс$мЪ что я имБю, естли бы сим 
можно было возвраитить ему трон 
его предковЪ! МожешЪ бышь шие- 
‘славе меня заблуждаешЪ, и я по- 
чишаю его за великодушное со- 
’страданте : но я почла бы себя 
щасшливзишею ‘изЪ смершныхЪ ко- 
гда бы могла помочь Герпогу ВЪ 
ошмщенти за несправедливосять ро- 
ка. АхЬ! СольтонЪ, я шебБ уже 
сказывала, опред5ляемой мнБ су- 
пругЬ не испышалЪ нещаслия , а 
одни шолько злополучные любить 
умьюшЪ. 

По прибыпйи Герпога Йоркскаге 
ВЪ ПарижЬ, усердный ФотонЪ пер- 
вый лешишь въ его обЪъяпия. Они 
имБли продолжишельный  разго- 
ворЪ. фртонЪ увБдомляешЪ его ка- 
кимЬ образомЪ благодъшельница 
его умБла изЪ внушренности чер- 
пТОГОВЪ своихЬ , снискать ему за- 


щишу Короля Французскаго , ош-. 


крываешЪ ему различныя пуши ко- 
то- 
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пюрыми онЪ ишши долженсшвуешЪ. 
ГерцогЪ наполненный духомЪ коего 
былЪ шокмо орудемЪ ‚, предсша- 
вляешся Королю вЪ присудсшви 
всего двора. Никогда пишомецЪ 
фрлоновЪ не предсшавлялЪ сшоль 
хорошо Государя. КарлЪ УШ обла- 
даюний въ совершенсшв5 велико- 
дуппемЪ и откровенноспию Ффран- 
пузскихЬ рыцарей здзлалЪ ему. 
весьма ласковый пртемЪ ‚ придвор- 
ные же по обыкновенйо сшарались 
вЬ семЪ его проевзойши. Хвалили 
СЪ восхищенгемЬ величесшвенную 
его походку, благородный и шро- 
гашельный видЪ ; нБкошорой родЪ 
шихой унылосши, которая казалась 
произходящею ошЬ нещаспия, раз- 
ливалась по лицу его, и прибавля- 
ла еще н5чшо кЪ его прелесшямь, 
‚особливо для глазЪ прекраснаго 
пола коего’ чувсштвишельность ча- 
сто доводила до изсшупленя и 
40 высочайшей сшепени Геройситва; 
Карль 
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Карлъ назначилЪ Герпогу жилище 
в0 дворцБ5 своемь ‚ называешЪ его 
Герцогомь ИоркскимЪ, и даешЪ ему 
сшражу, которой начальникомЪ 
былЪ одинЪ ЛордЪ. 

Удивлен!е, сильное учаспие, из- 
бышокЪ сосшраданйя возбужденныя 
врагом Короля Англ!и, досшигли 
40 Лондона. Изв5сшно , чшо молва 
возрасшаешЪ вЪ пуши своемЪ, и 
чшо ошдаленностшь способсшвуеть 
вс5мЬ шаковымЪ мечшантямЪ, при- 
зракамь , СЪ жадноспию объемле- 
мымЪ легков5ртемЪ : больше сша 
АнгличанЪ проплывающЪ море, слЪ- 
шашЪ вЪ ПарижЪ ‚, между прочими 
были СирЪ Жоржь Ревиль и Сирь 
АжонЪ ТойлордЪ. 

Каждои день число недоволь- 
НЫХЬ Генрихомь и усердныхЪ по- 
борниковЪ Ричарда Плантаженета 
Умножалось вЪ ПарижБ. Ффранцуз- 
ская въжливосшь пекущаяся какЪ 
возможно лучше  угошашь ино- 

д _  сшран- 
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странцовЪ, не осшавила ничего же» 
лашь Герцогу Йоркскому; выдумы- 
вали для него. различныя. праздне- 
сшва, вЬ коихЪ звкусьЬ и великол5- 
ше царсшвовали; он засшавиль 
удивлянться искуссшву своему во 
многихЬ каруселяхЬ и получаль 
награжденгя изЪ рукь имянишЪи- 
шихь госпожь какЪ красошою шакЪ и 
знашноспию рода ихЪ ; сшарались 
узнашь для чего онЬ носилЪ зеле- 
ную перевязь, и шщились разтол- 
ковашь смысл инозначентя. изо- 
браженнаго на шишБ его: на немь 
предсшавлялея орель сЪ распро- 
сшершыми крыльями, парящли къ 
солнцу ; ВЬ низу были слБдуюния 
слова : для него я возвышаюсь. 
Увеселентя сти ‚ великол5ше и 
чесшь могли бы удовлешворить 
душу не имБющую другой стра- 
сши кром5 шщеславтя: но ГерцогЪ 
Йоркский быль влюбленЪ смершель- 
но, а предЬ любовью все изчезаешъ. 


ДругЪ 
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ЯрутЪмой, говорилЪ онЪ частов$р- 
ному своему Асшлею, шы превозно- 
сишЪ мн благополуще мое, блескЪ 
мой ‚ швердишЪ мнБ о досшоин- 
сшвахЪ, о. славБ, о корон, напоми- 
наешЪ мн что одинЪ величайший изЬ 
вСсЪхЬ МонарховЪ, удосшоиваешЪ ме- 
уя шакимЪ приняпиемЪ , кошорое бы 
друге на-моемЪ м5сшБ  почли за 
избышокЪ благодвянй щаспия. Я 
че скрою ошЪ. шебя ч есшолю- 
бте мое могло бы бышь симЪ удо- 
вольсшвовано ; но сколь гордость 
слаба предЪ любовю! И можешь 
ли сердце мое бышь шронушо ме- 
чшами сего прекраснаго’сна, когда 
‚Не раздфляю я "ихЪ сЪ Графиней 
Гуншлей ? Но для кого я унизилЪ 
себя здБлавшись ГероемЬ басни, 
кошорая заставляешь меня сшы- 
4ишься въь дущБ. моей ? И есшли 
Графиня сочешаешся... Асшлей, 
она принуждена будешЪ усшупить 
Королевской волв, но чшо я го- 

48 во- 
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ворю ? РазвБ до сих иорь виз 
пребыла къ любви нечуветвитель- 
на ? Сколь много я заблуждаюсь 
Бозможно ли с шоликими преле- 
сшями не в5дашь власши любви? 
Она всшупаешЪ вЪ союзЪ угошо- 
ванной н5жноспию.  ДругЬ мой, 
мысль ся меня` шерзаешЬ ! Я о- 
жидаю ошЪ шебя одной услуги: 
поБзжай вЬ Шкошландю и узнай 
чего могу Я надБящься; шы уви- 
дишЪ сю божесшвенную красошу, 
пы узнаешь ошдала ли она кому 
свое сердце, и ‘что рука ея...... 
Увы! Я не желаю бышь ея супру- 
гомЪ, когда не буду ей казаться 
любовникомЪ ? Цаче всего осмёлься 
извЪсшить меня о моемЪ нещаспии $ 
я оштрекусь ошЪ объщанй рока 
моего, ошЪ благодвяний Герцогини, 
ош всего, ошЪ жизни ; величе- 
ство, щшронЪ, сущесшвован!те, суть 
&ля меня ничшо когда не могу я 
ИхЬ разавлишь съ божесшвенною 
Гунмлей. фруонь 
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ФртонЪ горя нетерпвнтемЪ у- 
ВЪнчашь свое дВло, сЪ охошою на 
сте шребован!е согласился. Асшлей 
Здешь вь Шкошландтю ‚, въ намБ» 
ренги ласкать надежд5 друга сво» 
его, коего благополуч!е почишалЪъ 
он несомн$ннымЪ, КЪ шому же 
учасшь ОбЪихЬ сихЪ брашьевЪ за- 
висБла ошЪ предпрлемлемой въ Госу* 
дарсшв5 перем$ны; д5ло сосшояло 
5 шомь, чшобЪ упоишь молодаго 
челов$ка всЪми заблуждентями мо» 
гущими подк5рипляшь нужное для 
Герцогини и для нихЪ изсшуплен{е. 
ГенрихЪ взирающий презришель- 
нымМЬ окомь на пресмыкающагося 
въ шолпБ слугЪ своихЪ Симнела, 
получильЬ  изв5спие © второмЪ 
истищель Йоркскаго дома сЪ хла* 
&нЪЙшимЪ  пренебреженемь 5 он 
полагался на посшоянное свое ща“ 
спине, сшоль хорошо до шого ему 
служившее; Государь сей занимал» 
са наиболбе . собиравемЪ сокро» 
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вищв у и с1е великое предпрТаше 
кошорымЪ онЪф угрожалЪ франц 
имБло цфлйо ихЬ умноженте, ОнЪ 
показываль, чшо хочешь взять Бу- 


‚лонио, кошорую держаль въ: осадъ, 


думая между ш$мЪь только какБ 
бы заключить выгодный для алчна 
го своего ‘сребролюбтя договорЪ, 
И шак5 мирЪ между Франц!ею и 
Англтею заключаешся $ одно изъ 
первыхЪ шозэбован!й Генриха было 


утобЪ выдать ему Герцога Йорк= 


скаго, козго успзхи начинали воз= 
мущашь его спокойсшае : Фран- 
Цузской совЪШЬ склонился на у- 
довольсшвованте ВЪ семъ Госуда= 
ря Великобришанскаго. КарлЪ воз- 
стпаешЪ сЪ негодовантемь : сЪ коихь 
пПорЪ предашельсшво и подлосшь 
покрыли насЪ срамомЪ своимЪ ? И 
совы си подаюшЪ мн люди 
ошличенные просвфщенемь и до- 
бродьшелю! Чшо говорише вы мн 
О полишик5 ! Полишика Короля 

Фрац- 
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французскаго сосшоитЪ вЪ томЪ 
чтобЪ никого не бояться, всарЪ чать 
мужесшвенно непртятелей своихЪ 
когда они его ‘сражашься  засша“ 
вляюшЪ ; дворЬ мой всегда быль 
убъжищемь нещасшныхЪ и гони“ 
мыхЪ Государей. (ТерцогЪ Йоркской 
бросаешся ВЪ мои объяпуя, подь 
симЪ цочшменнымЪ именемЪ приняль 


я сего-иностшранца.: Пусшь онЪ вЪ _ 


самомЪ дл нещасшной осшатшокЪ 
Плантаженешовь  какЪ онЪ сказы- 
ВаешЪ ‚ или дерзко меня обманы- 
ваюший, но кшобЪ онЪф шаковЬ ни 
былЪ, я‹не упошреблю во зло его 
дов5ренносши , пусшь узнаешь до 
какой сшепени Франнузской Ко- 
роль умвешЪ хранишь свое слово, 
И жертвовашь чесши выгодами 
своими, Еще разЪ, когда могу я 
предводишельсшвовашь тремя сша- 
ми щысячь ФранцузовЪ, шогда я не 
ПолишикЪ, но Король , и велико- 
фушной воинЪ ; народь мой под- 
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твердитЪ с!е. Пусть же `ТенрихЪ 
придешЪ со мной сражашься, я 
ожидаю его безЪ робости: но’ да 
не надфешся онЪ' чшобЪ я купиль 
мирЬ иБвою моей чесши. Когда 6Ъ 
я иначе: думалЬ ,; то не досшоинЪ 
бы я быль ‘повелвашь шакими 
людьми кавкЪъ вы: и Я 
Сти слова шронули всБхЪ. пред- 


стоящихЪ и: возбудили ЕЪО нихЬ 


удивленте къ младому Государю 
коего душа. обнажалась сЪ такимЪ 
благородсетвомъ ; однако КарлЪ вЪ 
послБдешыи ‘принужденнымЪ себя 
нашелЪ умБришь си высоктя. чув 
сшвтя. ВЪ нБкошорыхЪ случаяхЪ ра= 
зумной Государь долженЪ жершво- 
вашь своимя хошЬнтями и’ даже 
славою своею ГосударсшвеннымЪ 
нуждамЪ ; выключая честь, и се 
несомнфнно что КарлЪ сохранилЬ 
свою во всей ея непорочности, хо- 
шя и нашелся принужденнымЪ для 
заключен1л мира сЪ Генрихомь вы- 

слашь 
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елать Герцога Йоркскаго; прежде 
ошЬфзда говорил онь СЪ нимь 


‘наедин$ , и милосшиво сшарался 


ут шишь его, © пошерянти своего 
блисмашельнаго ‹покровишельства. 
Выгода моего. Государства гово-, 
рилЪЬ онЪ ему, шребующЪ швоего 
удаленгя ошЪ моего двора; но я 
не нарушу права: госшепртимешва , 
какЪ ласкаль себя обижая шЪмЪ 
меня швой врагЬ, онЪ разглангае ить 
что им самозванець; есшли 0Ъ я 
имБлЬ на 2шо доказашельстшва, то 
бы -наказалЪ шебя, но шебябЪ не 
предаль; я лучше желаю думашь 
что^я. даль убьжище Терцогу 
Иоркскому ; шы осшавишЪ <Ъ бе- 
зопасносшию мое Государсшво, и 
ВЪ какомь бы мЪсшБ не избраль о 
свое жилище, можешь полагащься 


‚на мою дружбу. 


С!е непредвидимое произшестивте 
поразило Фр!она; но онЪ какЪ и- 
скусной цолишикЪ умБлЪЬ скрышь 

Я 5 свое 
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свое смлшен!е” даже отЪ своего им 
томца ; онЪ испросилЪ у Короля 
шайнаго свидан!я. ГерцогЪ Йоркский 
зпаль вь унын!е, блисшательныя 
его мечты изчезали, потребно 
было: все искуссшво’ наперсшника 
Герцогини Бургонской для оживле- 
нтя его бодрости. Ты изнемогаешЪ 
ОШЬ сего удара говоритЪ ему фр!- 
онЪ ! По этому. шы весьма мало 
Знаешь людей и’ различныя пружи- 
ны надЪ ними дъйствующия! Се 
нещаспие послужитЪ шолько къ 
усугубленю усермя поборниковЪ 


швоихЬ кь шебь, вБдай чшо.не-. 


щасивной Государь бываешЪ всегда 
дороже, чшо нещаспие  кажешся 
будшо сообщаешь особБ его н5что 
священное, Р5дко получаешЪ онь 
стю выгоду ош величества и сана. 
Злополуче кажешся сравниваешь 
вс5хХЬ смершныхЪ чрезъ перзона- 
мальный законЪ устазовленный са- 


мою природою. Гонимый судьбиною 
у Го- 
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государь, можешь только одинъ 
ласкашься имъшь взрныхь слугЬ и 
друзей; находяшЪ иБкоторый родь 
славы во вспоможенти ему ; чесшо- 
любте соединяешся СЪ чувсшвова- 


‘темЪ, и склонносшь подкр5пляемая 


нщеславгемЪ раждаешЪ о страсшь 
способную кЪ величайшимЪ герой- 
скимЪ подвигамЪ, Король Француз- 
ской принужденнымЪ себя нашелЪ 
показать что лишаешЪ шебя силь- 
ной своей помощи; но есшли Го- 
сударь кажешся ошЪ шебя отрека- 
ющимся, вБрь что КарлЪ шебя лю- 
биш5”и буденЪ помогапь тайными 
путями всею своею силою. Онь 
даль миБ вЪ шомЪ слово. Пойдемь 
КЬ швоей благодБтельницв : рз- 
ЗумЬ-ея изобилуешЬ вымыслами , 
берегись показашь` ей спо слаз 
бость унижающую всякаго человъ- 
ка, в5 какомь бы м5сшБ или зва- 
ни судьба его не поставила; един= 
вшвенно презрёшемь опасносшей 
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и поепятствий можешь ты удо» 
споиться милосшей ГерцогининыхЪЬ. 
Пока сшанешЪ она шебЪ помогашь, 
то будь увБренЪ о благополучи 
и о усп5хБ ; сверьхЪ же сего не 
забывай чшо Графиня Гуншлей... 

ГерцогЪ Йоркскай при словЪ семь 
выходишЪ изь уныния своего, пре- 
рывзешь фртона’ дабы увврить его 
чо он совсемь полагается на 
его совБш!:т. ПредмешЪ сей обожае- 
мой молодымЬ человвкомЪ подо+ 
бился ‘предсшавляемому намЪ. ба- 
снословемь неожидаемому боже- 
сшву идущему на помощь смершна- 
го, которой по порядку произше- 
сший должень бышь угн5шаемЪ 
злощаспиемЪ. И шакь фотонъ съ 
ученикомЪ своимЪ осшавляющЪ безЪ 
игума дворЪ Карла и ошправляюпг* 
сяво Фландрию. 

Между шмЪ Асшлей пруБзжаешь 
вЪ ЕдимбургЬ, ВидишЪ обожаемую 
другомЪ его красавицу и пишешь 
кЪ нему слБдующее письмо. ,,Не- 


ры 
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‚,Непоколебимая швердостшь духа; 
терпфн!е вЪ предпргяпияхЪ швоихЪ; 
неутомимая борьба съ злощаспиемъ › 
однимЪ симЪ преклонишЪ ты лю- 
бовь.’Я видБлЛЪ Графиню Гуншлей; 


она почши всегда въ деревнБ, вь 


тлубокомЪ уединен1и. Правда чшо 
природа прекраснзе ея ничего не 
сошворила. Кажешся что съ ошбы- 
иия. швоего прелести ея еще при- 
умножились. Сколь много нравиш- 
ся ‘мн вь ней шихая унылосиь 
разсыпанная на всЪхЪ чертахЪ ея, 
сколь много печаль стя умножаешь 
ея красоту ! ОдинЪ взорЪ ея произ. 
зодишЪ в душ$ н5жное н5кое соу- 
часпие..... Чрезвычайная сшрасшь 
кошорую возжгла она вЪ шеб5, ме- 
ня болБе не удивляешЪ, и я при- 
бавляю еше кЪ похваламЪ кои шы 
ей приписывалЪ. Но вошЪ чиго дол- 
жно побудить шебя кЪ предпртя- 
пию и самаго невозможнаго ; по- 
в5ришь ли шы чшо Графиня не ви- 

дав» 
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давь еще тебя, расположена пла. 
шишь взаимною любовио ? Приклю- 
ченя швои ея кЪ шебЪ  прилепля- 
юшЪ ; она сл5дуешЪЬ за тобою вь 
швоихЬ успБхахЬ ; ‘любопышеш- 
вуешЪ узнавашь о самомал5йшихь 
подробносшяхЪ до шебя касающих- 
ся. Н5когда сказала она СЪ при- 
родною ей ‘одной пртяшносиию : 
говоряшЪ чшо всякая женщина дол- 
жна имфшь своего героя, «шакь 
пусшь же мой герой. будешЪ Гер- 
цогь Йоркской : вошФ другЪ мой ь 
нламенныя сшрелы для седрца лю- 
бовничьяго! Ничего еще неслышно 
© бракосочешани ея, и должно 
думашь чшо она не имБешЪ ника- 
кой склонносши. Она большую 
часть времени провождаешЪ вЪ семЪ 
уединени , и ВЪ сошонарищесшвв 
никого не им5ешь кромБ одной 
своей пртяшельницы преданной ей 
СЪ самаго младенчесшва. ВсБ пре- 


зозносяшЪ 345сь добродбшель ея 
& и 
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и красоту, по всей Шкотланди 
носишся слухЪ о благотворентяхЪ 
ея; Никогда говоряшЪ не бывало 
сшоль чувсшвишельной души. Ты 
справедливо повшорялЪ мн5 шоли- 
кокрашно: она-не смертная, но бо- 
жесшво } Какое . возмезде пред- 
сшоишЪ шебБ! оно досшойно шо- 
го ‚ чшобЬ дБлащь всевозможный 
усилмя для пртобрБшентя короны 
’дабы поднесши ей оную. 

Письмо сте произвело надЬ Гер- 
догомъЪ ЙоркскимЪ дъисшве подо- 
бное шому кошорое бываешЪ ошъь 
яснаго св5ша надЪ глазами чело- 
зЪка ошЪ крФикаго сна пробуди- 
вшагося. Графиня Гуншлей берешЪ 
во мнБ учасиие, вскричалЪ онЪ ! Да, 
я буду ея герой. фртонЪ, кактя еще 
новыя препяшсшеая прошивуполо- 
жишЬ мнЪ судьба, л всБ ихЬ пре- 
возмогу. 

Ффр!онЪ ошдаешЪ вБрной отчеть 
Аркериив © пребываши ихЪ во 


фран- 
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Франши, о ‘расположенТяхЪ пиз 
шомца своего; вЪ шайномьЬ сЪ нимЪ 
разговор5 назначила она день для. 
началия явлентя долженствующаго 
увфнчашь сшоль основашельно оду- 
манное предпртяште. 

ФртоняЪ и его пипомецЪ не пока- 
зывались еще вь св5шЪ, какЪ вдругь 
ВЪ назначенное время сей посл5- 
дней в сопровожденми н5сколь- 
кихЬ сообщниковь своихЪ шребуешь 
чшобЪ предсшавили его ГерцогинБ; 
она окружена была великимЪ мно- 
жесшвомЪ фламандскихЪ и Англин- 
скихЪ господь привлеченныхЪ ту- 
да любопышсшвомЪ бышь свидфше- 
лями сшоль важнаго свидантя. Мар- 
гериша сначала пришворилась. по- 
раженною чрезвычайнымЪ  сход- 
сшвомЪ Герцога Йоркскаго сЪ Едуар- 
домЬ 1У, пошомЪ принявЪ важной 
и величесшвенный видЪ: — Ты вы- 
даешь себя за Ричарда Планша- 
женеша вшораго сына браша‘ моего 

Едуар- 
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`Елузрда? Признаюсь” что  сход- 
сшвомр Швоимь сЪ нимЬ заспта-. 
вляёШЬ шы меня думашь чшо Я 
вижу и говорю сЪ племянникомЬ 
-моимЬ: но сколь мало полагашься 
должно на обманчивыя сти подобтя: 
я извфдала уже чрезь жесшокой 
опытЪ.° 'Подлый обманщикь уже 
`возпользовался моимЪ легков5- 
‚-ртемЪ; но получилЪ досшойное за 
грубую ложЪ свою наказанте. Сколь 
много сшоило мн5 вышши изЪ се- 
го драгонннаго для меня заблу- 
ждентя, и сколь много Симнель въ 
глазахь моихЪ виновенЪ. 

Герцог ‘Йорксюй не смутился 
ОШ словЪ сихЪ: онЪ защищается 
СЪ благородною и пртяшною ‘швер- 
досиию ошЪ поношентя учиненнаго 
ему Маргеришою сравнивЪ его съ 
хлебниковымЪ ` сыномЪ. Терцогиня 
продолжаешь возвыся голосьЬ : ко- 
Гда шакЪ, шо я вь присудсшви 
сего собрания и придворныхЪ моихЬ 

|” кой 
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кои наибольше имБюшЪ опытности 
и просвъщенгя, подвергну шебя до- 
тросу, за коимЪ посл5дуешЪ поно- 
сное наказан!е есшли ошкроешся 
чшо шы имБлЪ дерзашь обманывать 
меня даже вь чершогахЪ моихЪ. 
Любопышсшво слушашелей усу- 
тубляешся купно СЪ щасшливымЬ 
предуб5жден1емЪ впереннымЪ Гер- 
‚цогомь ЙоркскимЪ ; всЪ глаза, всъ 
сердца, есшли можно шакЪ сказать. 
обрашились кЪ нему, Маргериша 
яко искусившаяся женщина въЪ со- 
плешенши шаковыхЪ хишросшей, 
обрем5няешЪ его вопросами : ош- 
ВЪшы же его безъ сомн5н!я были 
‚столь основашельны ЧШО им$ли 
зсю силу исшинны. Маргеришта да- 
бы преклонишь ш5хЪ кои меньше 
‘прочихь были легковёрны, про- 
сшерла родЪ сего допроса, сшоль 
далеко ‚ какЪ шого шребовала ея 
полишика. 


Оба 
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Оба акшеры сшоль хорошо сы- 
грали свою роль, чшо произвели 
желаемой успЪхЪ : не осталось 
больше ни малЪйшаго сомн5нИЯ , 
Маргерища собираешь плоды СЪ 
хишросши своей : возсшаетЪ сЪ 
сшремлентемЪ ‚ даешь вольное `те- 
ченге . слезамЪ ‚ кои имБла искус- 
сшво-проливаить къ сшаши, и бро- 
‘саешся вЪ объяпия самозванца : — 
ТакЪ эшо онЪф ,‚ наслБдникЪ План- 
шаженешовЪ РичардЪ ГерцогЪ. Иорк- 
ской! Я обЪемлю моего племянни- 
ка! О сколь удивищельно могуще- 
ство неба возв5щаешся, и сколь 
ясно показываешЪ бно чшо хощешь 
возвесши Князя сего на законопри- 
надлежаший ему пресшолЪ , и на- 
казашь несправедливость и хище- 
не! ТакЪ, вошь единая надежда и 
подпорЬ 6$лой розы. (ж) 

Все собранте возчувсшвовало шв 
же самые восторги , кои казалось 
зоспламеняли Маргериту ; мы ощу- 

Е 2 щаемь 


аемь- сладоспитое удовельств!е 
когда видимЪ ‘чшо щасние прекло- 
няепся-‘на сторону ‘сшоль привле- 
кательнаго ‘ молодаго ‘‘человзка. 
Князь. продолжала Герцогиня ‚ шы 
не будешь имвшь кром8 дворца 
моего другаго жилища,’ я знаю 


почести принадлёжания ‘наблвяни»ь 


ку Англинской короны, И’‘прибя- 
влю кЬ нимБ премЪ родешвенницы 
желающей рэздвлять СЪ’ пюобою 
щастие ивое и’ злоключен!я. 

-” ВЪ ‘самомЪ '4ЪлЪ ГерцогЬ `Йорк- 
скти получилЪ всБ знаки ошлично- 
сти приличной ГосударямЪ : ему 
ошвели домЪ, и стражу изЪ шришца- 
пи человЪкЪ состоянтую ; разговоры 
его СЪ Ффламандскими дворянами и 
нБкошорыми Агличанами находящи- | 
мися при двор Ерцгерцога  довер-, | 
шили преклонишь вЪ пользу его 
всБ умы или лучше сказашь всБ 
сердца: ибо онЪ возбудилЪ во 
всБхь сострадашельное  учаспие до. 
изсшупления, | Сей 
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Сей родЪ "упоения прешоль за 
море : Сирь Сшанлей, казначей до- 
ходовЬ Короля Великобрищанскаго , 
ЛордЬ Ффицвальшеръ, СирЪ Моч- 
форшЪь, СирЪ Томась 'ТвешеЪ, но- 
слали! КЪ Маргерит5 СирЪ Роберма 
Клифорди и Вильгельма Барле$ , 
читобЬ очевидно судишь о. исшиннВ ; 
первый же изЪ нихЪ ; подговорень 
ли Маргёеришою ‚ или сшавЬ игрою 
легковзотя , написалЪ вЪ ЛондонЬь 
къ друзьямЪ своимЪ , ‘чшо Чело- 
ВЪКЬ производивиия шоликой громь 
былЪ дьйсшвииельной самЪ Герцогь 
ЙоркскИй сынЪ Едуарда ПУ. я 
ВВдомосшь разсъялась и принята 
СЪ шакимЪ сшремлентемЪ и востор- 
томЬ что извлекла наконець Ген 
риха изьЬ гордаго шого спокойсивтя, 
ВЬ коемь погружень. быль онЪ какЪ 
бы вЪ кр5пкомЪ сн®; призракЪ часЬ 
ОШ. часу увеличивался и прини- 
мал видЬ исшинносши ‘могущей 
ЗаАБлашься б5дсшвенною для Ко- 
Е 3 рол^& 
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Роля Англинскаго. Тотчас обна- 
родовалЪ онЪф обЪявленте. Тирреля 
и Дигшона: они признались чшо 
Удушили вЪ башн$ обЪихЪ Князей.: 
Едуарда У и Ричарда Герцога 
Йоркскаго. Но доказашельшсва си 
недовольны были для исшреблентя 
басни пртемлемой за исшинну и 
ГенрихЪ самь казалось увЪренъ 
былЪ о ихЪЬ слабосши. Говорили 
чшо он силою изшоргнулЪ си 
сщоль мало удовлетворишельныя 
признантя. МонархЪ разсудиль при- 
бъгнушь кЪ убБдишельн 8 ищимЪ хи- 
просшямЪ : ‘онЪ разослалЪ надеж- 
ныхЪ лазушчиковЪь для развЪдантя 
со шщантемЪ о всъхЪ подробносшяхЪ 
касающихся до жизни, воспишанияЯ 
и рождения мнимаго Ричарда План- 
шаженеша, шакже о именах всвхЬ 
помогающихЪ ему вЬ Англ!и. Ген- 
рихЪ симЪ не удовольсшвовался: И 
дабы ошврашишь всякую недов$р- 
чивосшь, Шо помБсшиль вь число 
ты вра- 
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воаговЪ КоролезскихЪ по обыкно^ 
венно шЪхЬ временф, сихЪ самыхь 
лазушчиковЪ на коихь онЪ пока- 
зывалЪ пришворно чшо имфешЪ при- 
‚чину жаловащься : ихЬ изключили 
изЪ числа сыновей ‹церькви Свя- 
таго Павла, и МонархЪ -сей не по- 
колебался пресшупишь законЪ въ 
наисвяш5йшихЪ его. преимущесш- 
вахЪ упошребляя шаинсшво испов$- 
дания для шочн5йшихЪ розысковь 
о мнимомЪ сынЪ Едуарда ПУ и его 
соучасшникахь; несмошря на’ то, 
н5кошорыя писашели не усшыди- 
лись похвалять его набожносшь. 

ГенрихЪ , не осшановился на раз- 
сыпаемыхЪ вЪ народБ подробныхЪ 
извЪептяхЬ касающихся до жизни 
и приключен!й его совмзсшника : но 
подвелъЪ.другя пружины, кои произ- 
вели верн5йштй успЪхЪ ;` Клифордь 
преклоненный паки хишросшями 
его, очернилЪ себя еще ужасн?й- 
шею первой Измзною. Герцогин& 
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Бургонская преступивЪ прощивЪ 


шой глубокой полишики, которая. 


казалось до сего ее безпрестанно 
сопровождала ‚, забыла чшо сЪ из- 
мБнниками должно всегда бышь 
осторожну, опусшясь вЪ нескром- 
ную довБ5ренность, имБли слабосшь 
объявишь Клифорду главн5ишихъ 
заговорщиковЪ держащихЪ в Ан- 
гли сторону б5лой розы. Сей по- 
длый предашель, бросился СЪ за- 
пискою о именахЪ ихЪ кь Королю 
и получилЪ за сю измЪну себ 
прощенте. Онь былЪ причиною 
множесшва жершвЪ погибщихЪ на 
Ешафош$, между коими находился 
и Сшанлей, конорый не взирая на 
шо что былЪ брашЪ Графа Дерби, 
шесшя Королевскаго, попалЪ вь 
сти хишросплешенныя сфши помра- 
чивштя на всегда памяшь сего Го- 
сударя. СЪ другой сшороны Ффла- 
мандцы ‚ шорговлБ коихЪ велики 
вредь причинялЬ. разрыв союза 

х между 
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между ЛондонскимЪ дворомЪ и Гер- 
цогомЪ, шребовали чшобЪ выслать 
изь НидерландовЪ. виновника Ген» 
рихова неудовольсшв!я. Маргериша 
казалась бышь не чувсшвишельною 
КЬ симЪ народнымф воплямЬ;у но 
принуждена была уступишь прозь- 
бамь молодаго человЪъка, который 
распаленЪ. будучи сильнфишею 
страспию горЪлЪ нешериъитемЪ ви- 
дЪъшь себя вь Шкомланд!и. Асшлей 
уУвфдомилЪ его чшо ТяковЪ не взи> 
рая на объшантя данныя имЪ Гер- 
цогин5 гоиювился выдашь свою 
питомицу за родственника Короля 
Дашскаго. Какая громоразительная 
вЪешь для Гернога Йоркскаго, онЪ 
бЪБжишЪ кЪ Маргерит6, показываешЪ 
_ей письмо ‘друга своего, проли- 
ваешь слезы и бросаешся кЪ ея 
‘ногамЪ, Стя Государыня ошклады- 
вавшая производсшво своего пред- 
пртяпия до благосклоннфишихьЬ шо- 
Гдашияго временъ, уступаешь его 
Е $5 иро- 
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прошентямЪ : даешЪ войски , кора- 


бли, и ФртонЪ яко первый дви- 


зашель сего великаго дЪла прини- 
маешьЪ въ шайнБ приказЪ -своей 


Государыни не ошсшавать ошЪ 
своего пишомна, ГерцогЪь желалЪ 


чтобЪ какое блисташельное * дъи- 
сшв!е предшесшвовало прибыпию 
его къ Шкошландскому двору. Они 
осшанавливаюшся не далеко ошЪ 
Сандвича вЪ провинции КеншЪ, но 
храбрость одного и искуссшво 
другова не предусп5ли вЬ пред- 
пртемлемомЪ ими: жишели сей про- 


винци не шолько не приняли ихЬ ‹ 


сшорону; но еще старались какою 
нибудь хитросиию заманищь ихЬ и 
овладьшь ими. Ффр!онь уувидВлЪ 
разсшавленную имЬ сфшь ; они у- 
далились : малое число ихьЬ вои- 
новь сшедшихЪ на берегь было 
порублено, осщавлено было изЬ 
сего количесшва только сшо пяш- 


десяшь, коихЪ цовбсили на виси- 
ли- 
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липахЬ здБланныхЬ по берегамь . 
провинши. Кеншской, Суссекской и 
Нольфолькской, 

Шаспие не оказалось имЪ бла- 
тосклоннЪе вЪ сей разь ЕБ поку- 
шентяхЪ ихЪ на Ирландтю. ^ Кава- 
лерБ ЕдуардЪ Пойнингсь ровно 
способный КЪ вОЙНЪ и КЬ народо- 
правленцо , бывь предводишелемъь 
вЪ семь КоролевсшвЪ подЪ началь- 
сшвомЪ втшораго Генрихова сына, 
ушушилЪ` вс искры бунша могу- 
ния произвесши великое пламя. 
Должно думать говорилЪ ГерцогЪ 
Йоркский, коего нещаспия не при- 
водили ВЬ зам5шашельсшво , чшо 
щастшливзйшая сей учасшь ожи- 
даешф нась вь Шкошландти : по- 
спфшимЪ туда, можешь бышь лю- 
бовь вознаградишЪ насЪ за сшро- 
тосши судьбины... 

Графиня Гуншлей готовилась 
заключить союзЪ кошорой почита- 
ла до сего ошдаленнымЪ, ТушЪ 
по- 
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почувсшвовала она всю ‘шяжесть 
оковЬ. на нея налагаемыхЪ. СупругЪ 
коего ей назначали ‚ быль богашЪ, 
знашень $ но сколь мало выгоды 
‚аи шрогающЪ душу, не знающую 
другихЪ удовольсшвй кромБ5 шЪхЪ, 
кои чувсшвишельносшь произво- 
дишЪ ! и сколь сходсшвенностшь 
серодець и взаимная нЪжносшь вы- 
полняюШЪ желан!я сей стольтру- 
дно могущей бышь удовлешворен- 
иою чувсшвительно. Увы! говори- 
‘ла Графиня пртяшельницБ своей, 
не былали бы я слишкомЪ благо- 
иолучна когда бы могла жишь и 
умерешь въ шомь независимомЪ по- 
ложени вЪь кошоромЪ я была по- 
велишельницею самой себъ ? Всш. ' 


ли сердце мое искало но не на- 
ходило предмета досшойнаго при- 
вязанносши ; шо по крайн5й м5рв 
наслаждалась Я уш5шентемЪ не 
бышь принужденною пришворящься 
и облекашь сердце мое БЬ чув- 

сшво- 
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етзовантя коихЪ никогда оно не 


будетЪ имбщь кЪ ширану , подь 


власшь коего меня подвергаюмЪ. 
Не ‘любовь’ насЪ съ нимЪ сопря- 
жешь ,. но власть Королевская у 
сшранныя пристшойносши ; жесшо- 
кая полишика. Друг мой! ‘какая 
учасшв готовится Трафинз Тун- 
шлей, и сколько  разЪ негодовала 
я на. свое знашное рожден коего 
буду жершвою. | 

День въ кошорой надлежало с6- 
вершашься браку насталЪ : при 
АДворБ` ШкошландскомЪ дБ5лаюшЪ 
пригошовлен!я кЪ блисшашельному 
тшоржесшву ; между шЪмЪ Графиня 
погружена была вЪ глубочайшую 
печаль, которая придавала красо- 
ШБ ея новую пруяшносшь ; она бы- 
ла сЪ КоролемЪ, кошорый чишалЪ 
письма ошЪ Графини Бургонской, 
какЪ Герцогь Иоркскй прибывЪ вЪ 
`ЕдимбургЪ просишЪ свидания у се- 
го Монарха. 


Пусшь 
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Пусть. предсшавяшЪ себЪ. моло- 
даго челов5ка двашцаши  двухь 
л5шФ , соединяющаго шьму наи- 
шрогашельнёйшихЪ  прелесшей съ 
благородною и величесшвенною о- 
санкою ‚ коего одинЪ шокмо видЪ 
разсыпалЪ не. изрЬяснимое вЪъкое 
пришяженте- покоряющее ему серд- 
це и внеряющее сильное желаше 
быть съ нимЪ безпрестанно ‚его 
слушать, быть ошЪ него. прим5- 
чену, и наконець нравишься ему; 
пусшь прибавяшЪ. еще кЪ симЪ дра- 
гоцённымЬ дарамЪ природы ‘окру- 
жающее его великольше , коему 
казалось нешасние придавало еще 
больше важности, и тогда полу- 
чиШЪ слабое изображен!е очарова- 
шеля , (ибо имя се можно. дать 
Герцогу Йоркскому,) представшаго 
глазамЪ Короля Шкошландскаго ,› 
а особливо глазамЬ Графини Тун- 
тлей. Стремительное смяшенте 


обЪяло ея чувсшва ; поражена какЪ 
бы 
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бы громовою стрзлою, сЪ шрудомь 
можеть она. взирашь на своего по- 
бъьдишеля, она зришЪФ его ‘какЪ бы 
сквозь облако;. ноги. насилу могли, 
‚‘заержашь ее; она почувсшвовала 
всю силу Любви. Молодой чело- 
вЪкЪ уже видишЪ ее и разд5БляешЬ 
СЪ нею скороностижное сте вол- 
нене ; уже гошовишся пасшь кФ 
ногамЪ ея, какЪь ФфртонЪ остано- 
вляешЪ нескромныя его восшорги 
и даешь ему примБшишь Короля 
простирающаго кЪ нему руку. Гер- 
ЦогГЬ начинаешЪ говоришь : произ- 
веденное имЪ очарован!е увеличи- 
Ваешся : сколь сшремишельно ду-. 
ша Графини лещишЪ на всшрЪчу 
его р8чамЪ! Какой сильной пламень 
разгараешся вЪ груди ея! пламень 
сшрасши до сего ей неизв5сшной ! 
Какими стрЪлами поражаешся серд- 
це ея при пов5сшвованти Герцо- 
гомЬ нешаспий его СЪ Шш5мЪ бла- 
городнымр видомь, кошорый сод5- 

лы- 
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лывалъ важными малъииия " его 
слова; всякое его изрченте начер- 
шываешся на шомЪ сердце коего 
сталь онЪ ‘самовластнымЪ” пове- 
лишелемъ. ’Побкрасяая `Туншлей 
даже не вЪ силахЪ была сокрыть 
ФШЪЬ него слезЪ своихБ. ^_- 
Тяковь не дождавшись окончантя 
его’ пов5сши “уже сшалЪ предубеж- 
день вь его пользу; нетери5ливо 
желаешЪ зашищанть его; и даешь 
свое царское слово возврашишь 
ему пресшолЪ. Для показантя же 
что онЪ здаешся ‘совеошенной’ и- 
сшиннЪ, сбираешЪ ‘совЪшь, и при- 
казываешЪ повторишь предЪ нимф, 
нещаспия“ то тери5нныя ЙоркскимЪ 
домомЪ. Нисьма Короля Ффранцуз- 
скаго и Короля Римскаго, внуши- 
ли уже вь Тякова сильное преду-- 
бъжден!е вЪ пользу Генрихова с0- 
вмвсшника. Сов5шЬ ощушилЪ 6 
же влгянтя как и Государь его: 


Герцогь Йорксюй привлекЪ и во- 
спла- 
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спламенилЪ все, Не было ни одно- 
го фламандца который бы не обЪ- 
являлЪ себя защишникомЪ и дру- 
гомЪ его. 5` 

Графиня Гуншлей бЪжишЪ кКЬ 
вЪрной своей СольшонБ и бросаеш- 
ся ВЬ ея объятия: — Я его вид$- 
ла... НЫшШЪ ничего прелесшн$е .., 
Сердце мое ошдалось ему на все- 
гда. АХЬ сколько Я нещасшна ! — 
ОбЪ ком шы говоришЪ, любезная 
Графиня ? МожешЪ ли шы меня о 
шомЪ спрашивашь ! развЪ шы не 
знаешЪ чиго ГерцогБЬ Йоркск!й сюда 
пр!БхалЪ ? Какой благородной и 
поразишельной видЪ ! сколь много 
шронуло мёня повБ5исшвован!е о 
злоключенгяхЬ его; но как!е чув- 
сшвтя вселилЪ онЬ в меня? АХЬ 
Сольшона, Сольшона могу лия въ 
нихЬ обманушся, я люблю, и чув- 
сшвую чшо ничшо не возможешь 
побЪдишь страсшь мою '! Какимь 
злощасшнымь дъйсшвемЪ судьбы 

д Князь 
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Князь сей предсталЪ моимЪ взо» 
рамЪ ,‚ вЪ шу самую минушу какЪ 
гошовились влещи меня кЪ олша- 
рю подобно жершв$. ‘Я не пойду 
Сольшона, не поиду.... Увы! яуже 
и безь шого слишкомЪ была со- 
жалвнтя досшойна ! а шеперь чшобЪ 
могло сравнишься сЪ моими муче- 
нтями ? Невёрность , лжекляшвте , 
омерзен!е кЪ супругу и кЪ себъ 
самой! могу ли объщашь любить 
другаго, когда сердце мое...... 
Одного мгновентя довольно было 
чтобЪ родишь во мн5 сю шерза- 
ющую меня сшрасшь! О Генрихъ, 
сколь много я шебя ненавижу! 
для чего не могу я низвергнуть 
шебя сЪ пресшола и возвесть на 
него своею рукою..... шо чшо я 
обожаю, да чшо меня шеперь един- 
сшвенно ЗзанимаешФ ,‚ оживошво- 
ряешь; я не вижу и неслышу ни- 
чего кромБ Герцога Йоркскаго ; 
очаровашельной голосЪь его раз- 
даешся 
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_ даешся еще вЪ моемЪ сердц ; онЪ 
предЪ глазами моими; душа моя 
наполненная его злоключенгями, по- 
читаешь ‘ихЪ своими.....,.. Й 
шакЪ нашла я наконецЪ шошЪ пред- 
мешъ, коего сущестивован!я. сшоль 
упорно пребовало мое воображе- 
не, или лучше. сказашь чувсшви- 
тельносшь моя! все по’ чего. она 
желала, нахожу я совокупленнымЬ 
ВЪ Герцогь ЙоркскомЪ! Но до чего 
доведешь меня ся склонность ; 
сте ‚упоен!е разлившееся по всЪмЪ 
моимЪ чувсшвамЪ ? Судьба моя р$- 
шилась, Король изрекЪ смершь 
мою, расположа моимЪ замуж- 
сшвомЬ .... Но оно не совер- 
шилось еще; я буду имбшь швер- 
йосшь ошринушь жесшокое иго на 
меня налагаемое, пойду повергнусь 
к ногамь Государя, пролью предЪ 
нимЬ поки слезЪ ; ошкрою ему все; 
‚ онь увидишЪ любовь мою ‚ горестшь, 
ошчаяне $ не уже ли будешь онЪ 
ве. ’ сшоль- 
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сшолько немилосердЪ чшо пошре- 
буешЪ шаковаго ошЪ доброд5шели 
моей усилтя; ахЪ ‚, другЪ. мой ‚, я 
лишилась разсудка, лишилась всей 
власши надЪ собою; я предалась 
совсемь слабосши моей. Пусшь 
Герцог Йоркской восходишЬ на 
пронЪ ; пусшь будешь онЪ благо- 
полученЪ: хошябЪ щаспие его сшои- 
ло моей жизни, я умру благосло- 
вляя свою судбину. СлишкомЪ мно- 
го чувсшвую я чшо исшинная  лю- 
бовь все позабываешЬ и что нБШЪ 
для нея труднаго пожершвовангя. 

При сихЪ словахЪ пролила она 
слезы. ГерцогЪь Йоркский ошущалЪ 
волненте еще сего жесшочае. Пусть 
вспомняшЪ ‚ чшо безь фртоновой 
осшорожносши гошовЪ онЪЬ быль 
бросишься кЪ ногамЪ Графини Гун- 
шлей ; глаза его, вся его душа КЪ 
ней усшремились; красоша ея по- 
казалась ему несравненно Пора- 


зишельнзе , нежели какЪ ВЪ пер- 
. в0$ 
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вое его ВЪ Шкошланди. пребыване, 
Чшо же онЪ шогда возчувсшвовалЪ, 
когда Асшлей изв5сшилЬ его 9 
пригошовлен!и ея кЪ бракосочеша- 
нпо ! — За ш5мь ли я сюда нрЕБхалЬ 
чобЪ бышь свидБшелемь шакаго 
ужаснаго зр5лища! прилБжно ли 
шы ея разсмошрЪлЪ Асшлей? При- 
знайся чшо нельзя имБшь больше 
прелесшей ;. сколь много усовер- 
шенситвовались онЪ! какая красо- 
ша! АхЬ! божесшвенная Гуншлей, 
я умру у ногЪЬ швоихЪ ; шы узнаешЪ 
сколько я шебя обожаю ‚ узнаешь 
что я жилЬ до сихЬ порь шолько 
на шо чшобЪ покланящься шебв 
какЪ шайному божесшву кЪ кошо- 
рому я усшремлялЪ вс5 свои же- 
лантя..... Асшлей, какте же бла- 
годзянтя хочешь оказашь мнЪ Гер- 
Цогиня, когда по, чшо одно шоль- 
ко меня воспламеняешь ‚ у меня 
похищаешся ? Ты говоришЪ о шомЪ 
союз кошорый гошовь..... НЫшШЬ 
ЖЗ оиь 
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онЪ не совершишся ‚, или окрова- 
влю Яя торжество ..... Герцогиня 
хочешЪ возложишь на меня корону; 
но я ошрекусь ошЪ Королевсшва‘ 
Англинскаго, когда не возмогу 
раздвлишь его сЪ прелесшною Гун-' 
шлей ? Чшо я говорю? Какое не- 
сравненное удовольсшвте возчув- 
сшвовалЪ бы я повергаяскипетръ 
мой КЪ ея ногамЪ, и повшоряя ей 
сшокрашно :; о владычица моя , 
царсшвуй надЪ ‘моими подданными 
и надЬ всей землею ‚, шакЪ какь 
царсшвуешЪ шы надЪ моимЪ серд- 
_ цемь; подавай усшавы: я у вотЪ . 
швоихЪ гошовЬ принимашь ихЪ;у я 
швой любовникЪ, швой обожашель, 
швой послушн5иций невольникъ ; 
швой взорЪ один не сравняю я сЪ 
сокровищами ц5лаго св5ша. Асш“ 
лей ‚ чшо есшь чесшолюбе безь 
любви? И чшо шронЪ безЪ Графи- 
ни Гуншлей ? (Увидя фрйона) Мар- 
герища мнБ5 ОбЪщала.... А сего-, 
ДНИ 
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ани Графиня идешЪ вЪ объяштЯ 
другаго... Я умираю сшокрашно 
при семЪ напоминовеши. А шы, ко- 
шорой сшолько меня любишь, шы 
кошорой почши меня создаль, во-` 
зми назадЪ свои благодЪяния ; 103- 
воль мнБ возврашишься паки во 
мрак, погрузишься ВЪ ничшож- 
ность , въ смершь , есшли с!е со- 
чешан!е необходимо.... Я не сшы- 
жусь припадать кЪ ногамЪ швоимь , 
омывашь ихЪ слезами ; я здБлаю 
все чшо ошЪ меня потшребуюшЪ ; 
но,... По крайньй мБрБ хошябЬ 
отсрочили сей несносной бракЪ.... 
ОнЪ не совершишся..... 

Горестшь овладЪвшая имЬ пресе- 
каешЪ его слова; фртонЪ его подЪе- 
млешь, обнимаешЪ , и даешь ему 
слово просишь Короля 0 здержа- 
ни даннаго имЪь МаргеришЪ5 06$- 
щантя. 

Государь прилепляясь ЧасЪ оть 
часу боле къ молодому человзку, 
№ 4 шзер- 
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пвердо намфренъ былБ`поддержи- 
вашь его всём своимЬ могуще- 
сшвомъЪ. 

Герцог Йоркск?й прогуливаясь 
ВЪ одинЪ день ВЪ дворцовыхъЪ са- 
дахЪ ‚, искалЪ уединения. Не рьдко 
любовники и честолюбцы находятЪ 
великое удовольсшв!е вЪ размы- 
шлентяхЪ, ОнЪ осшановился при 
вид розовыхЪ кустов , коихь 
ИВБШЪ И благоухан!е казалось ла- 
скали его задумчивосши; ни одна 
исшинная страсшь не бываешЪ безЪ 
сей сладосшной унылосши сосша- 
вляющей прелесшь чувсшвя, и 
главнфишее его наслажден!е. Гер- 
ЦОГЬ садишся на дерновой скамьБ 


` находящейся во внушренносши ку- 


сшарника: шамЪ предаешся онЪ со 
всемЪ склонносши шой, ошЪ ко- 
шорой произшекали вс$ мучентя и 
уп5хи его жизни ; держа ВЪ ру- 
кахЪ начершанное имЪ изображен!е 
Графини ‚ обливалЪ слезами сей 

образЪ 
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образЪ, къ коему зрЪнте его каза- 
лось бышь прикованнымЪ. Да, 60- 
жественная Гуншлей ‚ ГоворилЬ 
онЪ : внемли кляшвы Любви ко- 
торая вм5сшБ со мною исшребищ- 
ся; вошь обожаемыя мною черты, 
впечашлённыя на всегда вь моемь 
сердц, и не прежде можно исшор- 
гнуть ихЪ оштшол$5, какЪ пронзивь 
шьмою ударовЪ сте сердце надм5ру 
чувсшвительное ! Сколь наполне- 
но оно пламенемь своимЪ! Сколь 
люблю я шебя, о обладашельвица 
ВСЪхЬ чувсшвЪ моихЬ ! А шы мо- 
жешь ли сопрящись СЪ другимь 
и любишь его!.... Милый образЪ , 
прими тысячу поцБлуевь моихь , 
прими слезы мои, душу, жизнь.... 
Не хочу больше слышашь о цар- 
сшвовани..., 

Варугь нзкотшорой родЪ сшена- 
ния пронзаешь слухЪ его: онЪ воз- 
Сшаешь съ посиБшноспию, б5жишъ 
КЬ шому м5сшу ошкуда сшонЪ 
Ж 5 произ“ 
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произшелЪ ; какое зр5лище пред- 
спгавляешся его глазамЪ! Почши ли- 
шившаяся чувсшвЪ женщина, ВЪ 
объяпияхЪ другой сшарающейся 
подашь ей помощь.... Пусшь пред- 
стшавяшЪ сосшоян!е Герцога Йорк- 
скаго! ОнЪ ‘узнаешЪ Графиню Гун- 
шлей, и бросаешся кЪ ногамЪ ея: — 
Ешо вы сударыня, ешо вы! АхЬ! 
Князь вскричала Графиня, ошкрывЪ 
прекрасныя глаза свои, и обращая 
ихБ СЪ шихою шомноепию на Гер- 
цога Йоркскаго ‚ какая сшранная 
судьба завела шебя вЪ си м5сша! 
Я пришла сюда размышляшь.... ВЪ 
какое время!.... Встаньше, поди- 
ше, осшавьше меня одну:.... А 
шы другЪ мой, дай мн свою 'ру- 
ку и... поспфшимЪЬ удалиться... . 
Князь я все слышала, и.... кь 
своему нещаспию.— КЪ вашему не- 
щасиию сударыня! Пусшьобуду я 
злополучн$е, пусшь умру, но хо- 
чу чщобЪ вы познали всю власшь 
вашу 
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вашу надЪ нещасшнымЪ Герцогомь 
ЙоркскимЪ. Знайше что онЪ быль 
уже вЪ Шкошландти, не давая знать 
себя. ЛишЪ шолько я васЪ увидБЛЬ, 
о возчувсшвоваль чшо любовь 
начала раздирашь мое сердце, я 
носилЪ по всюды пожираюний ме-` 
ня огнь ; нФжность моя испышы- 
вала начершашь сей образЪ кошо- 
рый былЪ глубоко впечашлЬнЪ вь 
моей душБ; я безпрестанно гово- 
рилЪ сЪ изображенемЪ симр , ко- 
шорое есшь предмешь моего обо- 
женя и любви сшрасшн5йшей и 
чиствйшей; увы! Еще и ВЪ самую 
стю минушу орошалЪ я его моими 
слезами. Я выхожу изЪь бездны 
горесшей. Я хочу загладишь неща- 
спия дома моего, и возврашить 
принадлежащее мн мБсШоО : НО 
прекрасная Гуншлей ‚ чшо будешь 
для меня шронЪ, когда шы нане- 
го не взойдешь со мною? Я ни- 
чемь не заслужиль любви швоей ?... 

Ты 
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Ты не ошкажешЪ мн5 вЪ сожаль- 
ши швоемь : по крайнЪй мЪрБ ош- 
срочишь шы бракЪ свой .... Какъ, 
возможно ли, чшобЪ шы всшунила 
ВЪ сей союзЪ! Не хочу больше слы- 
шашь о мщени, о славб, о ски- 
пешр$5 : судьба моя рьшена; не 
пресшолЪ_ меня ожидаешЪ, но гробЪ; 
онЪ разверзаешся подомною вЪ 
Шкошланди и у ногЪ швоихЪ су- 
дарыня. Я не пойду далБе прекра- 
ашь несносное мое быпие, есшли 
должно мн5 ошь шебя ошрещи- 
ся.....— Ты меня любишЪ Князь ! 
Но чшожЪ говоришь мнЪ о Пре- 
сшолв ?Я не могу болЪе.... Соль- 
шона, удалимся изЪ сихЪ мсшЪ.— 
КакЪ ! сударыня, не ужель вы ко 
мн$ нималйшаго сожалБн!я не 
чувсшвуеше!.... — Я‘ ничего ие 
могу шебъ сказашь ; сожальй обо 
мн$... Просши..,.. АхЬ почшо го- 


-нящая меня судьбина, завела БЪ 


си мБсша?... Я хошбла бы не 
знашь 
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знашь.... Я буду стокрашно не- 
шасши$е шебя:— Ты меня осша- 
вляешЪ, сударыня: Ты пронзаешь 
мое сердце, шы удвоиваешЪ мои 
мучентя , или лучше сказашь, шы 
одна причиною оныхЪ! ... Она боль- 
ше меня не внимаешъ. 

ГерцогЬ Йоркскй бъжишЪ кЪ А- 

сшлею идущему. къ нему сЪ шакою 

же поспъшноспию : Я погибь : я 

все сказалЪ Графин5, и не знаю 

надЪятщься ли мн$ или бояшься.... 

Можешь бышь любовь моя ей про- 

| пивна. Нео шомЪ шеперь шебБ на- 

| длежишЪ мыслишь ‚, прерываешь 

| Асшлей; я шебя искалЪ: самЪ Ко- 

| роль приказалЬ мн5 привесши ше- 
бя во дворецЪ; фртонЪ сЪнимЪ. 

Графиня воззрашясь въ комнашы 

свои, бросаешся въ кресла, обли- 

ваясь слезами: — Сольшона — лю- 

безная моя Сольшона; чшо я зд$- 

лала? Герцогь Йоркск!й .... АХЬ! 

‚ ©НЬ знаешь чшо я еге люблю. Я 

не 
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не вь силахЪ боле скрывать не- 
щасшную сшрасшь мою ; сшыдь 


‚посл5дуешЪ за моею слабосиию, и 


заблуждене мое!... ВЪ самый сей 
часЪ гошовишся ц5пь...... Смершь 
моя предупредить жесшокой сей 
союзЪ. Но, Сольшона, скажи, не 
слишком ли рокь мой злополу- 
ченЪ ! Я любима не сравненнымЪ 
ни СЪ кБмЬ КняземЪ ; шы ешо слы- 
шала: ньжносшь его можешь быть 
и мою превосходишЪ, а я бы здБ- 
лалась виновною, есшлибЪ ошкры- 
ла ему чувсшвя..... котшорыхъ 
онЪ сшолько досшоинЪ. Какая же- 
сшокая неволя. удручаешь поль 
нашЪ : какЪ всегда шаишь, скры- 
вать и исшребляшь наши восшор- 
ги : сколь много ‚ говорю я.еще 
разЪ, сшранна и непоняшна моя у- 
часшь ! Я нашла сердце, искомое 
моим, и кр кошорому душа моя 
стремилась, Сольшона.... Любовь 
стя содфлала бы. мое верховное 

бла- 


ок 
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блаженство! ТерцогЪ Йоркский ме- 
ня любишЪ ; ошкрываешЪ мн ^Ю- 
бовь свою ; и клянешся вЪ ней у 
ногь моихЪ!.... Разв5 имБешь 
онЪ нужду ВЪ дтадим5 для полу- 
чентя моего сердца? Не сынЪ Едуар- 
да, не насл5дникЪ пресшола АНГМИ,. 
не Герноть ИЙоркскй меня пле- 
няешЪ; но привлекательнЪйший и 
любви досшойнфииии изЪ смерш- 
ныхЪ; посшигаешь ли сколь вели- 
ко было бы мое блаженство, 
есшлибЪ Король далЪ мн5 шакого 
супруга ? ДБлишь его нещаспия , 
жить СЪ нимЪ на краю вселенныя, 
занимашься шокмо единою нашею 
нвжноспию, сущесшвовать шолько 
для шого чшобЪ часЪ ошЪ часу у- 
сугублять любовь нашу: вошь у- 
довольсшв!я..... кошорыхЪ я ни- 
когда вкушашь не буду. Еще бы 
сносн5е для меня было ‚ когда 
бЪ имБла я свободу изливашь въ 
сердце швое мои слезы, когда бы 

Я 


112 _ Ея 

я ошЪ самой себя токмо зависзла, 
и питала бы горесшь свою шакимЪ 
чувсшв!емЪ которое хошя безЪ на- 
дежды, но довольно было бы для. 
услаждентя мукЪ моихЪ.... Тще- 
шно упошребляла шы свои сов5шы 
и усилия: да, я пойду кЪ Королю; 
онЪ не будешЪ сшолько жестшо- 
косердЪ чтобЪ приказашь влещи 
меня кЪ олтарю ; онЪ возврашишь 
меня мн$ самой, и по крайнЪи м5- 
ф5 я возмогу жишьи о посвятить 
посл5аднй вздохЬ мой сему Кня- 
зю.... Почшо посл$дн!Я мои взгля- 
ды не возмогушЪ видфшь его на 
пресшолЪ ! Жесшокая пруятельница! 
шы меня привела вЪ сей` сшоль 
бедсшвенный садЪ! Я любила, го- 
р$ла.... обожала... невБдая еще 
всЪхЬ своихЪ нещасшти: я любима, 
любима; я удвою злополучия челов - 
ка досшойнфйшаго бышь щасшли- 
вымЪ, а моя свобода, участь и жизнь 
‚ не вь моей сссшояшЪ власши! 

| Гер- 
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ГерцогЪ: Йоркский пришелЪ къ 
‚Королю : Государь какЪ скоро его 
увид5лЛЪЬ, шакЪ сказалЪ ему сЪ ми- 
лосш!о, и подавая ему руку : По- 
дойди, Князь, я хочу начашь ока-/ 
зывашь шеб знаки моего кЪ шебь 
участия ; я писалЪ кЪ Герцогинб 
Бургонской чшо опгсрочу бракЪ Гра- 
фини Гунщлей ; Государсшвенныя 
причины принуждали меня нЪко- 
шорымЪ образомЪ, возврашишь свое . 
слово: но ФртонЪ изв5спилЪ ме- 
ня чшо шы чувсшвуешЪ. кЪ Графи- 
нвГуншлей сшрасть съ кошорой 
сопряжено швое блаженсшво , на- 
мБрен!е же мое есшь вЬ шомЪ ше- 
65 помогать, не взирая на сильный 
неудобсшва, уступаю удовольсш- 
ВО явишь шебБ сте. первое сви- 
д5тельсшво моей благосконносши; 
прими изЪ рукЪ моихЪ Графиню вЪ 
супругу. Я не сомнЪваюсь чиобЪ она 
не согласовалась вЪ помЪ сЪ моими 
желантями; шы шошчасЪ ея увидишЪ; 
Я за нею послалЪ. - 3 Гер- 
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ГерцотЪ , восхищенный радестию; 
хочешь изфяснищь свою благо- 
дарность ; но голобБ его преры- 
вается, и ВБ безмолв!и- бросаешся 
онь почши безчувсшвенЪ кЪ ногам 
Государя. Графиня входиШЬ опа- 
саясь чшо [яковЪ призвалЪ ее шоль- 
ко для заключения несноснаго для 


‘нея союза : но ‘какая неизЪясни- 


мая’ перемна.послБ5довала вЬ ней, 


‘как услышала она чшо говориль 


ей Король: ‘вы видише, сударыня, 
Герцога Йоркскаго;’ какЪ бы удру- 
ченнаго избышкомЪ ее нещаспия $; 
онЪ любишЪ васЬ смершельно и я 
нарекаю его вашимЪ супругомЪ; не 
думаю я, чшобъ противно ‘было 
вамь с1е сопряжен!‘ предаиность 
Князя сего должна ‘быть лесшна 
для Графини Гуншлей; я прикажу 
пригошовляшь все нужное к вВа- 
шему сочетанию ...;. фряонЬ, при- 
судсшве мое можешь бышь ихЬ 
смущаешЪ ; дойдемь займемся пред- 

МЕ- 
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метомЪ долженсшвующимь слЪдо- 
вашь За празднесшвомь симЪ. 

Графиня стояла подобно  какЪ 
громомЪ пораженная; Герцогь Иорк- 


сктй выходишь, есшли можно такЪ 


сказашь ‚, ИЗЬ очарованя своего. 
Правда ли сударыня, что позволе- 
но мн упасть кЪ ногамЪ вашимЪ, ‘и 
говорить вамь о любви моей! Не 
пожертвовантя ли шребуешь шБмЪ 
Король ошЪ божесшвенной Тун- 
тлей ? АхЬ! пусшь лучше за сю 
цЪну...— Киязь, безполезно. скры- 
вазшь ошЪ шебя:... Я вкушаю слад- 
чайшее удовольсшвте ошкрывая ше- 
05 все ; познай всю чрезм5рносшь 
любви моей: знай чшо еще не ви- 
давЪ. шебя, отдала шебЪ мое серд- 
це; нещаспия швои извлекали изЬ 
глазь моихЬ ‘слезы ; шо было не 
сожал5не, я нын5 слишкомЪ ясно 
это вижу, шо была любовь ,‚ да 
любовь, и любовь. ныжнЪйшая во- 
спламеняющая" меня къ нещасшно- 

ой му 
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му Герцогу Йоркскому; суди о моихЪ. 
восшоргахь.... ВошЪ сердце шо, 
кошорое предупредило’ изволен{я 
Короля ‚ кошорое горфло соеди- 
нишься сЪ швоимЪ ; шы будешь мой 
супругЪ, мой любовникЪ, шы бу- 
дещь все шо что можешь бышь 
для меня драгоцннаго на св шв; 
ахЪ! любезный Князь! 

Герцогь СЪ стремлентемь бро- 
сается на ея руку, покрываетЪ ея 
шысячью поц5луевЪ , орошаешЪ шБ- 
ми слезами, кои извлекаетЪ упое- 
не чисшБишаго сладостшраспия : — 
пы принимала учаспце вЪ моихЪ 
злоключентяхЪ, они шрогали шебя! 
Я быль любимь! Я буду швоимь 
любовникомЪ: да, прелесшная Гун- 
шлей ,. я буду жить шолько для 
шого ‚ чшобЪ обожашь шебя какЪ 
вышнее и единое божесшво мое; 
располагай моей судьбою; воспла- 
меняй храбросшь мою; и для кого 
хочу я пр!обр5сши шронЪ ? Для 
воз- 
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возведентя на него, добродтшели , 
красоты , прелесшей ‚ самую лю- 
бовь, все чшо я обожаю.... (ОнЪ 
возстаешф$ СЪ сшремлен!емЪ) шре- 


‘лещише гордые враги, познайте 


повелителя своего. Но сколь еще 
корона недосшашочна кЪ посвяще- 
ню владычицв моей преданносшей 
ея досшойныхЪ. 

Асшлей прерываешЪ разговорЪ 
сей и вручаешЪ Герцогу Йоркскому 
записку ошЪ фр!она; Графиня сп5- 
шишЪ кЪ своей пруяшельницЪ, чшобЪ 
извЪсшишь ее‘ о новой своей уча- 
сти, Герцогь вскорБ5 лешишЪ кЪ 
ней: — АхЪ сударыня сколь несно- 
сны будушЪ для меня минушы шЪ, 
кошорыя долженъ буду я провож- 
дать розно СЪ вами- ошвлекаемь 
заботами и старанями о дости“ 
жении величесшва; но жестокое 
размышлен!е разрушаешь все мое 
блаженство : вы любише Герцога 
Моркскаго ; я буду обязань рож- 

33 денц9 
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дентю и сану ‚ чувсшвтями ш$Ъми, 
кошорыми вы удосшоиваеше пла- 
шишь мн$ : но не можеше ли вы 
ошдвлишь мёня“ошЬ всего ‘окру- 
жающаго меня ?`Я бы хошБлЛЪ, у- 
досшойньея ИНБжнобти вашей , го- 
ряйимЪ шысячью’ огнями. сердцемь 
Моиймь ; Но не. пинешнымЪ °шБмЬ 
блескомЪ которой увы, слишкомь 
для меня чуждЪЬ. Хочу чтобЪ ви- 
д5ла шы во мнБ5 любовника” стра- 
сшнЪйшаго, ныжн5й щаго, а нё Кия- 
зя, и не сына Едуардова. Преле- 
сшная Гуншлей, разв любовь и- 
м5ешь нужду въ шишулахЪ , вЪ 
‚ знашномЪ произхожденти, вЪ коро- 
н5, къ содЪланиох верьховнаго на- 
шего блаженсшва ? Разв5 одной 
шолько исшинной сшрасши для се- 
го не довольно ? Чшо же до меня 
касается, по чувсшвую, чшо шебя 
одну обожаю ‚ чшо. предпочту о- 
динЪ взглядЪ очаровашельныхЪ 
ГлазЪ швоихь обладанию -всею все- 
ь лен» 
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ленною, что ‘хошябЪ природа произ- 
вела шебя вЪ самой низкосши, шо 
бы и тогда избралЪ `шебя влады- 
чицей моего сердца. АхЬ! для че- 
го не могу жершвоваиь шебъ па- 
февнами ‚ богинями: Еше разЪ, и- 
спращиваю у шебя сей милосши : 
скажи ‚ повшори чщо не Герцога 
Иоркскаго преданность шебя шро- 
нула, но любовника швоего : — 
Князь.,.— АхЬ сударыня какЪ не- 
сносно мн ето назван!е ' естли 
бы не былЪ я Князь... — Разбор- 
чивосшь еша лесшна для меня: 
нБШЪ не думай чшобЪ блескЪ рож- 
ден!я швоего мъшался вЪ склон- 
носшь мою к шеб5 кошорую ош- 
крывать я не сшыжуся: нещасиия 
швои были первыя сшрБлы любви 
меня поразившей и наносящей 


‚мн шеперь сшоль глубокия ‚раны. 


Я уже шебЪ сказала; ньжносшь ша 
кошорую.называла я сосшрадантемЪ 
цишалась моими слезами. Я шебя 
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Увидвла и познала наконець все 
могущесшво страсши ошЪ кошо- 


рой ожидаю я всБхЪ ушьхЪ жизни. 


моей. ‘Какова бы не была учасшь 
швоя, будь ув$ренЪ чшо швоя су- 
пруга будешЪ всегда болЪе и 6бо- 
ле къ шебБ привязана. „Степь и 
супругЬ мой, и я буду довольна 
своей судьбою.— Обожентя досшой- 
на: женщина, повшори сти преле- 
сшныя слова: они на всегда на- 
чертались въ душЪ моей. Для че- 
го неё возможно выразить столько 
любви ? Но упоене вЪ которое по- 
гружено сердце мое говоришЪ ше- 
бЬ вмсшо изреченти, чувсшвуешЪ 

ли все шо чшо мнБ внушила ? 
ГерцогЪ Йоркск!й увид5лЪ 
Асшлся. — Й шакЪ `другЬ мой! 
я на верху моихЬ желанй, я лю- 
бимЪ Графинею Гуншлей, любимЬ 
ВСЬМЪ шфмЬ, чшо сердце мое 060- 
жаешЪ ; но ужасная горесшь раз- 
ливаешь ядЪ свой на мое блажен- 
` ство! 


осы" 
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сшво ! Асшлей, подЪ какимЪ име- 
немЪь могЬ я ей понравиться; Ко- 
му Графиня даеШшЪ сзою руку и 
сердце ? ЖалЪи меня, я... неща- 
сшнЪъйций изЪ смершныхЪ!... А- 
сшлей, вижу чшо несносно мнЗ бу-' 
деть бышь обязаннымЪ измзнз, 
ШфмЪ члю бы получить я хош$В ль 
избышкомЪЬ любви ’моей, нвШЪ ни- 
когда не буду я вЬ сосшоян!и на- 
слаждашться за спо пЪну щаспиемЪ, 
копорое не ошрекся бы я иртобрё сть 
подвергая жизнь свою всмЪ опасно- 
сшямЪ! Увы! Почшо ВарбекЪ не вЬ 
самомЪ дБлЬ ГерцогЪь Йоркский. 
ОнЪ проливалЪ слезы; нося по- 
всюды смященте волнующее его ду- 
Шу; замвшашельстшво его усугубля- 
лось вЪ присудсшвти Графини. ИЗзЪ 
грудиего вырывались зздохи, сшена- 
ния; внезапу изЪ страсшнЪйшихЪ во- 
сшоргозЪ погружался онЪ вЪ глубо- 
чайшее унын!е; осшавлялЪ поспфшно 
обожаемую иИМЬ женщину И во3- 
И 5 вра- 
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вращался вскор5. повергнуть себя 
паки къ ногамЪ ея. Она вопрошала 
его 0 причин смятения гонящаго 
его повсюды: въ, ошвЪшЪ произно- 
силЪ он несвязныя слова пое- 


рываемыя рыдан!ями и слезами. По- 


сшигаешЪ ли шы странносшь судь- 
бы моей ‚ говорила Графиня своей 
пртятельницЪ ? Я нвкоторымЪ о- 
бразомЪ любила уже Герцога Йорк- 
скаго не знавЪ'и не видавЪь его; 
была готова всшупишь вЪ ненави- 
димой мною союзЪ ; он сюда 


пру5зжаешь; я слышу чшо онЪ лю-' 


битЪ меня; наконец Король со- 
глашаешся сочешать насЬ; мн$ не 
остается ничего желашь бол$е, а 
онЪ гошовясь бышь моимЪ супру- 
гомь, ощушаешЪ не непосшижимое 
волнен1е ! Когда говорю я ему объ 
моей ньжносши ‚ увфряю его что 
она будешЪ всегда одинакова; ко- 
гда видишФ' онъ всю любовь мою, 
55 < шо время, безпорядокЪ еге 
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волнующий усугубляется! ОнЪ хо- 
чешь говоришь со мною, но голось 
его шеряется вЪ рыдантяхЪ! Соль- 
тона, какъ я нещасштлива ! Гер- 
но,,.., Какая ужасная мысль.во 
мн раждаешся! онЪ меня не лю- 
биштЪ ! Полишическтя. выгоды мо“ 
жешъ быть понуждаюшЪ его’ КВ 
сему союзу..,..' Не любовь совер- 
щишЪ его! но почтожЪ я шакЪ му- 
чишельно Заблуждаюсь ? РазвЪ не 
мы засшали его вЪ кусшарникв } 
РазвЪ не слыхали мы словЪ его’! 
НБшЬ, онЪ не способенъ кЪ при- 
шворсшву ; не льзя оказывашь 
столько нжносши шому, кшо 66 
ВЪ самомЪ дЪлЬ не ощущаешь; онь 
любишЪ меня. .. , КЪ чему же сшоль 
промиворЪчуния движентя? Не скры- 
ваешь ли онь ошЪ меня какихЬ но- 
выхЪ своихЪ бБаЪ ? увы ! кшо у: 
мъетЪ больше меня двЛлИШЬ ихь 
СЪ нимЬ ? Я шебь уже говорила : 
пусшь щаспие пресшанешь гнашь 

его 
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его, пусшь будешЪ онЪ благополу- 
чень, пусшь царсшвуешь, пусть 
будешЪ стоить шо моего лшаслия, 
жизни моей,`я умру для сего сЪ 
радоспию. 

День бракосочешан!я насталЪ ; 


‚ Фртонь входитЪ кЪ Герцогу Йорк- 


скому : онЪ застаешЪ его вЬ сле- 
захЪ. опершагося на руку ; въ дру- 
гой рукБ5 держал онЪ перо; мно- 
жесшво изодранныхЪ лоскушковь 
бумаги разбросаны были по полу. 
Чшо вижу я вскричаль Ффртонъ? 
ВЬ самую шу минушу какЪ гошо- 
зишся шы зд5лашься обладашелемъ 
самой красошы ‚ погружаешься въ 
горесшь ! Что сЪ тобою здвлалось ? 
Скажи мн5 причину шакова сшран- 
наго положен!я.— ШасшливЪйций , 
и нещасшивйний изЬ смершныхЪ, 
такова моя участь. — КакЪ! гово- 
ри яснве — ТакЪ, единый в3орЪ 
Графини Гуншлей совершилЪ бы. 
8С5 желан!я мои, и я иду ВЪ ея 

объя- 


ы -- 
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объяшия. .. Приближается минуша 
ВЪ которую зд5лаюсь я супругомь 
ея; безЪь сомнзв!я нЫШЬ шакого 
сильнаго выражен!я котшорымЪ бы 
можно было дашь слабое поняпие 
обь моем блаженсшв5, но сему 
самому блаженсшву сопушсшвуешь 
ужасньйшее мучен!е ! Варбека ли д5- 
лаюшь щастливымЪ ? НБШЪ , онь 
прешери5ваешЪ вс казни ! ПодЪь 
какимь именемь Графиня сшано- 
вишся моей супругою?.... Герцогь 
ли я Йоркский ? Что я слышу, пре- 
рываешЪ ФфртонЪ ? Куда дЪвалась 
парящая душа швоя, возносящая 
шебя кЪ первому ВЪ СсвЪшБ 40- 
сшоинсшву ? Или хочешь шы по- 
коришь благороднвйшую изЪ сшра- 
сшей разборчивосшяыЪ  безразсу- 
дной любви ? РазвБ хочешЪ ты по- 
шушишь воспламеняющее шебя че- 
сшолюб!е чувсшнемЪ  романиче- 
скимЪ ? Чего мы больше шребуешЪ ? 
Обрашись назадЪ и посмошри ош- 


ку- 
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куда началЪ ты бЪгЪ свой : богат- 
‘ство, слава, пресшолЪ, нБжносшь 
и рука Княжны , В кошорой всБ 
прелести собраны, вошЪ чемЬ Вар- 
бекЪ обязанЪ Герцогу Йоркскому. 
Когда забываешь шы свои выгоды, 
по вспомни благод5шельницу, ко- 
пюрая создала шебя. И что ска- 
жешЪ Эвропа, вселенная, когда у- 
знаюшъ чшо усшупя избышку ло- 
жной разборчивосши , пожершво- 
валЬ шы щаспиемь швоимЬ и са- 
мою любовтю ? Или мнишЪ шы чшо 
назовушЪ добродБшелтю ‚ велико- 
дуппемь шо, чшо есшь дБисшве 
шокмо ложнаго угрызенгя сов5сши 
досшойнаго людей рожденныхьЬ 
пресмыкаться и шеряшься вЪ 6без- 
численной толп подлыхЪ шворе- 
ний ? Ты ‘навлекЪ бы на себя вБ- 
чное презр5н!е, или посм5шесшво, 
_кошорое еще несноснЪе пренебре- 
женя. Осшавь мьлочи шаковыя сы- 
ну мьщанина Турнайскаго ; `Варбекъ 
да 


аб. 
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„да предается забвентю: будь Кня- 


земЪ, будь сыномЪ Едуарда , будь 
Терцогомь ЙоркскимЪ и непрошив- 
ся блесшящей и предупреждающей 


°’жёлантя швои судьбинв... Но что 


значит разбросанныя по полу 6у- 
маги? Или писалЪ шы кЪ Терцоги- 
нь Бургонской? — Я начиналЪ , пи- 
сашь многокрашно письмо, кЪ 060- 
жаемой мною женщин, и кошо- 
рую ‚ увы! сшоль подло обманы- 
ваю. Могу ли я взчно сохранишь. 
занятую мною личину ? Разв$ ни- 
когда не узнаешЪ она кшо я ша- 
КОвВЬ ? И сколь дорого заплачу я 
тогда за вс$ шВ уш5хи, которымь 
сердце мое ` будеш ° сшрашишь- 
ся предавашься! КакимЪ окомЪ бу- 
дешь она, на меня взирашь? Я хо- 
ШБЛЬ ошкрышь ей ‘исшинну, но 
перо мое..... не согласилось СЪ 
желантемЪ моимЪ ей признашься.— 


‘Слъдуй же благородному сему дви- 


жению ; бъги ошкрышь все Графи- 
| ив: 


--_— =. 
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нЪ : она примет ЗВарбека шакЪ 
какЪ онЪ шого досшоинЪ. Я же сь 
своей стороны пойду предупре- 
дить шебя кЪ Королю, изведенгемь 
его изЪ.обмана; шы будешь шо 
чшо шы есшь ВЪ самомЪь д5лБу 
разборчивая любовь швоя ограни- 
чишся испрошентемЪ какого ни есть 
м5сшечка при  дворЪ Князя, назна- 
чаемаго супругомЪ ГрафинБ ' Гун- 
шлей ; шы будешЪ свидЪтелемЪ 
щшаспия совм5сшника швоего ‚- ко- 
шорый и не прим5шиПЪ шебя въ 
шолиь своихЪ служишелей.... шы 
будешЪ ВарбекЪ..... Я вЪ негодо- 
ван1и что Герцогиня удостоила 
шебя своею довБ5ренноспию ; про- 
щай, не пеняй боле ни миф ни ей: 
я осшавляю- шебя швоимЪ угрызе- 
нтямЪ сшоль мало приличнымЪ че- 
лов5ку желающему возвысишься › 
Герногиня легко найдешь вмЪ5сШшо 
шебя другаго которой бол$е бу- 
деть имфп признашельносши кЪ 
ея милосшлмъ. фронь 


4 
я 


Зашь самаго себя 
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ФртонЪ пришворился что ухо- 
дишЪ СЪ гн5вомЬ ; сей искусный 
человЪкЪ умБлЪ управлять сшра- 
сшями , и. проникЪ вЪ. новыя дви- 
жен!я пишомца своего, который 


‚ бБжитЪ за нимЪ : — Постой ошшу - 


сши мн$ нерБшимость мою и смуще- 
не ‚ шы благодъшель мой , наста- 
вникЬ и другЬ: я все здьлаю, все 
чшо шы мн прикажешЪ. ЗабудемЪ 
Варбека; да, я пресмникЪ Еду- 
ардовЪ, наслБ5дникЪ Англинскаго 
престола, любовникЪ,  супру!Ъ 
Графини Гуншлей... Иду кЪ Олша- 
рю.,.. Я узнаю паки моего пи- 
шомца прерываешь ФрутонЪ обни- 
мая его: есшли хочешЪ шы углу- 
бишься въ д5исшвующее лице пвое, 
о не обращай никогда  взоровЪ 
ШВОихЪ на рожден!е швое ; поше- 
ряй со всемЪ изЪ вида Варбека ; 
не осшавляй обЪ немь нималЪйша- 
го напоминовен!я ; умзй обманы- 
: 2шо еешь в5р- 


И ньйший 
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нвйший способЪ обманушь другихЪ; 
| будь гГОтоВЪ всегда КЪ смерши, 
нося новое имя шебя украшающее. 


Благородство души швоей .замБ- 
няешь шебь шо кошорымЪ слзпой 
шокмо случай разпредБляешь.... 
и можетшЪъ бышь царская кровь 
шечешь вЪ швоихЪ жилахЪ: кпю 
в даешь чшо машь швоя не была 
шронуша прелесшями Едуарда, по- 
`чему знашь чшо шы не сынЪ сего 
| Монарха ? Недосшающее шебз, шо’ 
есть плодЪ единаго предразсудка ; 
природа все для шебя здЪлала : со- 
| шворяя шебя опредБлила кЪ вер- 
| ховному сану; она зовешЪ шебх 
| на престолЪ ; посл5дуй же ея гла- 
су, и покажи намЪ вЪ себЪ госуда- 
| ря досшоийнаго щасштя своего. 
| ГерцогЬ Йоркский идешЪ кЪ Гра- 
| 


фин$ , и ВидишЬ ее во всемЪ бле- 
ск5 красошы ея, какое очарова- 


| шельное зрёлище для любовника , 
| кошорой ВЬ самой шоШЪ день го- 
Й шо- 
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нтовился быть ея супругомЪъ ! 
Однако же мрачное облако печали 
проникало изЪ средины. шоликаго 
_стянтя; прелесшныя глаза ея по- 
крышы были слезами, она высы- 
лаешЪ женщинЪ своихЪ: — КнязЪ, 
уже приходишЪ ‚ наситупаешЪ ми- 
нупа ‚ кошорая соединяешЪ насъ: 
но союзЪ шошЪ еще не заключился. 
Я люблю шебя: сЪ удовольсшв!- 
емь шо шеб$ подшверждаю; сердце 
мое швоего ищешь; и я полагаю 
все блаженсшво мое вЪ семЪ брак, 
лечу кЬ олшарю ;.но сЬ слБдую- 
щимЪ условемЪ : Я хочу чиобЪ 
любиль шы меня СЪ шакимЪ жа- 
ромЪ сЪ какимЪ я шебя люблю :— 
АхЪ! сударыня, можешЪ ли чья 
любовь сравнишься СЪ моею! ка- 
кой пламень можешЪ уподобиться 
тому которой меня сн5даешЪ ? 
Разв5 сомизваешся шы ... Да, я 
сомн5ваюсь. — О Боже! что шы 
говоришЬ ? — АхЬ, есшли шо пра- 
И 2 вда 
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вда, что ты любишЪ меня, еешли 
я мила шебБ, есшли союзЪ сей 
столько лесшенЪ для шебя какЪ 
для меня, есшли любовникЪ мой 
горишЪ нешерпёнтемЪ бышь моимЪ 
супругомЪ ‚ ошЬ чего же происхео- 
дишЪ смяшен!те швое , которое у- 
сугубляешся шогда, когда увфёряю` 
я шебя о моей н5жносши ? Неу- 
жели шы меня обманываешЪ , не 
ужели шы меня не любишЪ ? Не 
ужели полишика вм5шиваешся вВЪ 
пою сопряжене , кошорымЬ бы я 
желала быть обязанной одному 
только чувсшвтю ? Говори Князь , 
говори : нужно ли шебф супруже- 
сшво со мною , для получентя ош 
Короля ожидаемыхЪ ошЪ него тшо- 
бою вспоможени, я гошова и на 
по, и ошЪ подножтя олшаря,.... 
я умру ошЪ горесши; никшо, н5шь 
никшо не узнаепть причину смерши 
моей : одинф шолько шы будешь 
обЪ шомЬ извёсшень, и я прощу 
шебя 


НЫ 1733 
тебл: умирая ошЪ шШвоихЪ уда“ 
ровЪ. 

При сихЪ послфднихЪ словахъ, 
Герцогь Йоркск!й повергаешся къ 
ногамЪ Графини ; обнимаетЪ ея ко- 
лвни, и орошаешЪ слезами. НЪшЪ о- 
божаемая женщина, не полишика при- 
мЪсилась къ любви моей ; нЫШЪ я ви- 
д5лЛЪ шокмо въ шебБ прелеспти швои 
и почувсшвовалЪ пламень кошорой 
изъяснишь Я-не ВЪ›силахЪ. АХЬ! 
естлибЪ могла шы проникнуть вВЪ 
глубину моего сердца, сердца и- 
сшерзаннаго ‚ вЪ кошоромЪ шы съ 
такою силою госнодсшвуешЪ ! Вол- 
нен!е то, сн5дающая меня печаль, 
смятен1е низвергающее меня изЬ 
казни ъь казнь... Ето плоды про- 
шедшихЪ моихЪ злоключеши.. 
ИзбытокЪ щаспия обременяешЪ ме- 
ня... Ешо Я буду мыслишь чшо 
величество, д1адима...... ТЫ ЛЮ* 
бишь Герцога Йоркскаго. + И нее 
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Можешь быть ошкрылЪ бы онз 
пушБ Графин$ всю исшинну есш- 
ли бЪ по щаспию ФфртонЪ не вошель 
варугЬ вЪ комнашу : примЪтивЪ 
смященте пишомца своего, соф$шишь 
исторгнушь его изЪ сшоль опа- 
снаго положен!тя ‚ которое бы и- 
спровергло вс ихЪ предпртяпия. 
Все  гошово говорит’ онЪ ему ; 
Король васЪ обБихЪ ожидаешЪ; не- 
медлише совершенемЪ вашего бла- 
гополучтя. 

Они уже вЪ храмЪ. Никогда Гер- 
цогЬ Йоркский и Графиня не каза- 
лись сшоль прелесшными; лесшное 
шепшанте присудсшвующихЪ возвъ-. 
щало удивленте и соучаспие ими 
производимое, Весь дворЪ казалось 


‚раздБляль ощущаемое ими удо- 


вольсшв!е. При изречен!и кляшвы, 
незапный шрепешЪ обЪъЪемлешьЪ Гер- 
пога, и повергаешЪ его безЪ чувствЪ 
на землю : фронь примбчающий 
мальйция его движеня, летишь 

К 
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КЪ нему на помощь ; Герцогь ош- 
крываешЪ глаза и сЪ сшенан1емь 
возводишЪ ихЪ на Графиню подье- 
млющую его; наконець бракЪ со- 
вершаешся и любовники сшали 
супругами. 

ГерцогЪ изЪ н5доЪ сладчайшихЪ 
ут5хЪ низвергался вЪ мрачнъйшую 
Задумчивосшь ; нужна была вся 
сила совъшовЬ Ффроновыхь для 
воспрепямсшвован1я ему ошкрышь 
шайну его угн5шающую. — Чемь 
больше супруга осыпала его ла- 
сками, шБмЪ болБе ощущалЪ онь 
волнен!я, кошораго исшочникь 
пицешно сыскашь она старалась. 
ОнЪ приписывалЪ шо всегда пред- 
чувсшвтю разливающему горесшь на 
его удовольсшвия ; сшрашился го- 
ворилЪ онЪ ‚, чтобЪ СанЪф , блескь 
вЪнца имЪ ожидаемаго , не прим$- 
сили образа своего кЪ взаимной 
ихЬ. ньжносши. Супруга его сира- 
шивала безпресщанно не имвлЛЬ ли 

Ид оны 
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онЪ какихЪ горесшей ей ввфрить,. 
а ошв5шы его сосшояли вЪ еди- 
ныхЬ шолько вздохахЬ и слезахъ, 
Герцогиня. часшо жаловалась на то 
пргяшельницБ своей: Сольтона, го- 
ворила она ей : я почишала себя 
на верьху `желанй моихЪ! Но увы! 
мн5 еще желашь осшаешся ; су- 
пругЪЬ мой кажешся меня любитЪ: 
но мрачная н$5кая унылость ошяг- 
часть его и онЬ упорсшвуешЪ 
скрывашь ошЪ меня шому причину; 
ахЪ! есшлибЪ онЪ любилЪ меня... 
Развь есшь для любви как!я тшай- 
ны ? Разв5 думаешЪ онЪ чшо сшра- 
шусь я раздляшь его печали? Я 
лишена сихЪ сердечныхЪ удоволь- 
сшвй ! и посреди шаспия моего 
прешери5ваю жеспоктя мучентя! 
ГяковЪ давший убъжище и супру* 


ту Герцогу Иоркскому неудоволь- 


сшвовался шЬМЬ: онЪ желаль в03- 
весть его на престолЪ Англинской; 
и Уудовлешворишь чрезЪ шо соб- 

сшвен- 
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сшвеннымЪ своимЪ выгодамЪ. Не 
безъизв5сшно чшо смершельная не- 
нависшь царсшвовала шогда меж- 
ду Шошландцами и Англичанами; 
Тяковь Ш имБлЪ причины негодо- 
вашь на сихЪ посл днихЪ, сынЪ же 
его горБлЪ. нешерпёнтемЪ обЪя- 
вишь войну Генриху. И шакЪ пред- 
пртялЪ онЪ здЗлашь набЪгЪ на Го- 
сударсшво бывшее в шо время и 
безЪь шого жершвою многихЪ воз- 
мущен!и ‚ кои могЬ онф упошре- 
бишь ВЪ свою пользу. .Вобруживь 
‚ многочисленное войско, извъщаешь 
Герцога Йоркскаго, что онЪ гошовЪ 
мсшишь за него ; ГерцогЪ приго- 
шовляешся сЪ КоролемЪ кЪ похо- 
У для совершентя своего пред- 
прташия. | 
КакимЪ оком женщина обожаю- 
щая мужа своего смошрзла на си 
пригошовлензя ? 
НасшупилЪ часЪ Герцотова ошЪ- 
Ъзда, Герцогиня усшупаёшЪ нако- 
И 5 иецЪ 


| 
Я 
. 
] 
Я 
| 
| 


138 = 

нецЪ горести своей : — Дражайпий 
супругь, сокрой ошЪЬ себя зрёлище 
слезь моихЪ; взирай шокмо на 
пресшолъ ,‚- куда щаспие и справе- 
дливосшь шебя призываюшЪ; — Но 
увы ! есшли щаспие изм5нишЪ мнЪ, 
есшли похитишЪ оно у меня удо- 
вольсшв!е украсишь чело швое дта- 
димою ‚., — я не меньше буду 
швоя супруга, швоя любовница ; 
почшо шы всегда напоминаешь мнЪ 
о коронБ : АХЬ; Князь, разв5 санЪ 
внушиль мн5 чувсшия мои к 
еб, и шошЪ пламень кошорой 
шолько СЪ жизшю моею пошу- 
хнешЪ 5; новыя швои злоключентя 
усугубящЪ мою н5жносшь. Есшли 


опред5лено мн5 рокомЪ не видашь 


болБе того кого я обожаю гово- 
ришЪ Герцог, прижимая кЪ усшамЪ 
своимЬ руку Герцогини и орошая 
ее слезами, @есшли въ опасносшяхЬ 
сражения прекращу жизнь мою, не 


‚забудь, ахЪ! не забудь Чшо цар- 
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сшвовала шы вЪ душ моей до по- 
слБднягоО Моего вздоха, чшо лю- 
бовь моя была чрезм5рна.. .. что 
ея Одну шокмо надлежишЪ обви- 
нять... Ты узнаешЪ. .. Асшлей 
вручит тшебЪ письмо... Ты про- 
сшишь меня есшли чувсшвуешь что 
пакое есшь любовь ..:;. НВИЪЬ, 
никогда никшо не гор5лЪ сшоль 
пронзишельнымЪ пламенемЪ. Я пре- 
сшупникЪ, это правда ... но,.. 
Князь, чо шы сказать хочешь? ... 
Я шебЪ оставляю... Я заблу- 
ждаюсв,., эшо все для шебя... 
Увы! не вЪ посльдшй ли разьЬ я, 
СЪ шобой прощаюсь ? 

Герцогиня почши безЪ чувсшвЪ 
поверглась ВЪ обЪяпия своего су- 
пруга ; голосЪ ея прескся ;у глаза 
ея СЪ шрудомЪ могли ошверзашь- 
ся лучамЪь свБща : приходишЪ самЪ 
Король : — ПоБдемЪ, Князь, осшавь 
любовь для славы; пренесемся на 
непргяшельск!я земли; Норшумбер- 
ландЪ 
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ландЪ да будешЪ первымЪ позориы 
щемЪ военных нашихЪ дйсшвий, 
ПрибывЪ на границы провинши 
сей, ГерцогЬ обнародовалЪ Мани- 
фесшЪ, вЪ кошоромЪ назвалЪ себя 
РичардомЪ ТУ КоролемЪ Англин- 
скимЪ : писан!е с!е исходило и; 5 


фламандскаго совЪша, вЪ немь. 


возввшали сына Едуарда ПУ , за- 
коннаго наслБдника Пресшола; ко- 
шорый обфщавалЪ осыпашь благо» 
дъянтями и чесптю шЪхЬ, кои при- 
знаюшь его своимЪ ГосударемЪ , и 


помогушЪ низвергнвуть грабитела- 


похишившаго у него скипешрЪ у 
сверьхЪ шого называли его тира» 
номЪ и убйцею; однимЪ словомъЪ, 
описали Генриха ужасн5йшими 
красками. 

Фотон и Асшлей были не раз 
лучны СЪ ГерцогомЪ ЙоркскимЪ ; 
ожидали сражентя ; Герцогь ошво- 
диш Асшлея кь сшорон$ и ве- 
деть его на берегь ручьф проше“ 

ка 
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кающаго Не подалеку ошЪ ставки: 
^юбезной Асшлей, мы идемЪ сра- 
жаться. Не могу скрыть ошЪ се- 
бя что не исшинна вооружила ру- 
ку мою ; но чесшолюб!е или луч- 
ше сказашь любовь, любовь кошо- 
рая содълываешь меня’ столько 
злополучнымЪ, въ шо самое время 
когдабь долженсшвовалЪ я ощу- 
ацашь все упоен!е очаровашельно- 
сши ея. ДругЬ мой, кактя усимя 
упошребилЪ я для сокрып!я- ошЪ 
Терцогини шайны кошорая столь 
жестоко гнешешь мое сердце! ка- 
к1я угрызения шерзаюшЪ меня, ко- 


тда вижу я себя вЬ объяпияхЪ. б0- 


жесшвенной сей женшины , кото- 


рая наполнена будучи искренно- 


сш!ю, безЪ всякой недовьрчивосши, 
думаешь чшо Герцога Йоркскаго о- 
сыпаешЪ ласками своими, но вм$- 
сшо шого жершвуешЪ измённику , 
самозванцу...... Но какой емер- 


иной на земли ‚способень почув- 


СШро- 
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сшвовать больше меня всю власть 
красошы ея! Какой Царь, обожаль 
бы ее больше моего. Есшли по* 
гибну я ВЬ наступающемь сраже- 
ни, шо’ вручи ей сте письмо. 
Душа моя излилась въ сте начер- | 
шанте; не хочу чтобЪ пресшупле-_ 
н!е мое продолжилось и по смер- 
ши моей, пусшь узнаешЪ она всю 
великосшь онаго. Асшлей прибавь 
сл5дующее кЪ моему письму : дай 
почувсшвовашь ей, чшо сшрасшь , 
кошорую обуздашь я быль не в 
силахЪ ‚ привлекла меня кЪ сей 
безчесшной хишросши ‚, хишросши 
сшоль ея’ недосцойной, и см5ю 
сказашь, и меня. Пусшь вообра- 
зишЪ она мое изсшуплен!е ; она 
любишЪ : и ошЪ шого сЪ меньшою 
строгоспию судишь меня сшанешь. 
Скажи , ахЪ! скажи ей, чшо не 
Графиню Гуншлей, не Княжну цар- 
ской крови о©божалЬ: я: Но пре- 
лесши ея, шЪ щасшливыя дары 
при- 


—ы——- 
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природы ; — н5жносшь ея ко мнБ, 
доброд5шели довершили воспла- 
менишь мое сердце изЪ коего ни 
одна черша образа ея не могла. 
изгладишься. Преступлен!е мое 
безЪ сомнЪнтя будешЪ меньше ко- 


тда припишешЪ она его сшранно- 


сшямЪ рока. Асшлей, я чувсшво- 
валЪ вь себь лухь царской, и 
никакой смершной не любилЪ по- 


добно мн5; по крайней м5рЪ хо- 


шя просшишЪ она моей памяти. 
Герцогиня Йоркская не могла уш$- 
шишься ошЪ разлучентя сшоль го- 
разишельнаго для чувсшвишельно- 
сши ея: супруг ея мечшался ей 
всечасшно окруженЪ опасносшями, 
представлялся ей израненымЬ, у- 
мирающимЪ, мершвымЪ ; она воспо- 
минала посльдния его изречентя и 
не могла никак исшолковашь 
смыслЬ ихЬ; словом, все нано- 
сило душБ ея болбзненныя уда- 
ры. 


ТаковЪь 
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Тяковь льсшилЪ себя что ВЪ 
НоршуберландВ найдешЪ множесш- 
во поборниковЪ дома Йоркскато, 
кошорыя думалЪ онЬ полешяшь 
‘подЪ его знамена: но`вЪ надежд 
своей обманулся.. Побъгь Клифор- 
довЪ, и кончина Лорда Станлея 
поселили ужасЪ во всБхЪ умахЪ у 
надвласпие Генрихово наводило 
больше .нежели когда либо сшрахЪ 
на народЬ ; полководцы его вм$Б-` 
сто шого чшобы ‘дашь сраженге , 
какЪ ожидали шого Шкошландцы , 
только чшо шомили его войска, 
кошорыя ежедневно  ослабЪвали. 
Государь ихЪ начиналЪ уменьшашь 
ВЬ себ родЪ изсшуплентя, кошо- 
рымЪ ГерцогЪ Йоркский умБЛЪ вос- 
пламенишь его въ свою пользу; 
сей Мон Ъ даже показалЪ досаду 
не приличную ЦарямЪ ‚ за шо чшо 
онЪ не им5лЪ никакого успьха въ 
предпртяпии на кошорое взиралЪЬ 
какь на исшочникЪ славы и мно- 
же- 


мя =. 14$ 

жества выголЪ для Шкошландии, 
он вышельЬ изЪ предБ5ловь кошо». 
рыми военная вольность ограни* 
‚ чиваешся ; предаль огню и мечу 
всю сшрану шу, ини о чемЪ больше 
не старался какЪ о полученти себв 
добычи, кошорая бы вознаградила 
войски его за неудачу въ семЪ по- 
кушени. Сти сшоль мало ожидае- 
мыя нападения, довершили него- 
дованте АнгличанЪ прошивЪ Герцога 
Йоркскаго: онь поспьшилЬ 6бро- 
ситься къ ногамЬ ТакововымЬ, И 
умолялЬ его. сжалищься надЪ не- 
щасшными жишелями Норшумбер- 
ландскими : Шкошландской  Госу* 
дарь довольно худо принялЬ его 
прозьбу, ошвБчавЪ ему СЪ нБко- 
шорымЪ родомЪ язвишельной нае 
см5шки, чшо удивляешся какЪ мо- 
жешь онЪ всшупашься за враговЪ 
своих, и чшо сверхЪ.ошого сей 
народЪ можешь бышь никогда при- 
надлежашь ему не будешЪ. Посл 
Г сего 
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сего возвратились они ВЪ Шкош- 
ландию весьма другЪ другомЪ `ие- 
довольными. | 

Герцог и ФртонЪ примшили 
что очарованге ихЪ изчезаешъ ; но 
не смошря на шо, Герцогиня , 
СЪ неизЬяснимою нешери5ливоспию 
желала видфть своего супруга: но- 
выя его злоключения послужили 
шокмо къ содБ5ланпо его еще лю- 
безнБе шШакому сердцу, которое 
знало всю силу и Нн5жносшь лю- 
бви. Но какой шо былЪ для нее 
ударЪ , когда увидБла она въ вз- 
домосшяхЪ одну изЪ главнЪйшихь 
причинЪ возпретившихЪ Англича- 
намЪ взяшь сторону ея супруга ! 
Жаловались явнымЪ образомЪ, чио 
онЪ для пр!обрьшентя престола 
выбралЪ себ подпорою народъь бы- 
виий въчнымЪ непртятелемЪ Англ!и; 
больше же всего упрекали его бра- 
косочетантемь сЪ Графинею Гунш- 
лей, которую называли печанию 


отт- 
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ошвержентя его навсегда даже ошЪ 
надежды всшупишь когда либо вБ 
наслёдте предковЪ своихЪ. И шакЬ 
ето бракь нашЪ, сказала ему Гер- 
погиня, бракЪ нашЪ заграждаешЪ 
шебь пушь на шронЪ! а для шебя 
любезный Князь нфШЪ другаго м5- 
сша у} суди о моемЪ мученти, я, 
кошорая бы не ошреклась цною 
жизни моей досшавить шебЪ дер- 
жаву всея вселенныя ! Ненависшь 
‚Народа швоего , непреклонныя его 
ошказы признашь шебя. своимЪ Го- 
сударемь , воШЪ чего любовь моя 
будетЪ шебь стоишь. 

По сихЪ словахЪ истшочникЪ влез- 
ной полился изЪ глазЪ ея ; она 
Ввпадаешь вЪ пронзишельнЪйшую 
горесшь; пошомЪ вышедЪ изЪ сего 
рода ничтожности , и вооружась 
швердоспию ‘духа: — ГерцогЬ, я 
люблю шебя и шеперь должна я 
подашь шеб5 и всей ЕвропЪ бли- 
сшашельный шому опышЬ....... Я 

Г 2 шо 
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о здьлаю. БракЪ нашЪ причиною 
негодовантя АнгличанЪ на шебя ; 
онЪ шо исшоргаешЪ изЪ рукЪ шво- 
ихЪ скипешрь шебЪ принадлежа- 
лий; имя супруга моего кажешся 
имЪ преспгуплентемЪ. И шакЪ, дол- 
жно омышь шебя ошЪ преступде- 
нгя сего, царсшвуй ,‚ и будь ща- 
сшливымЬ..... да прервется союзъ 
брака нашего, пусшь вБчный ра- 
зрывзЪ... и ямогу произнесшь ето 
слово, разлучишЪ .насЪ.... разлу- 
чишФ..... нав5ки, любовница швоя 
да пресшанешЪ быть швоею супру- 
гою: но общашь не любить шебя, 
увы ! кляшвы шактя превосходяшь. 
мои силы. 

Обожаемое шворенте ! вскричалЪ 
Герцогь Йоркский голосомЪ зады-. 
хающимся ошЪ рыдан!й, какЪ могь 
я шебя до сихЪ порЪ ‘слушашь и 
быть еще на св5шЪ ? Чшо шы мн$ 
предлагаешь ? мн ли приняшь ша- 
ковую жершву! разв думаешь шы, 
чшо 
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что собсшвенная моя была бы ме» 
не ужасна? Кому, мнЪ! прервашь 
союяЪ для кошораго. ... Ябы дол- 
женсшвовалЪ убЪгашь ошЪ сего бра- 
ка ; любовь меня ввела въ заблужде-. 
не... назван!е Князя.., увы! чшо 
есшь шишулЪ царской вЪ. сравненш 
СЪ именем швоего супруга, зивое- 
го любовника ? Царсшвовашь безЪ 
божесшвенной Гуншлей !... НЪЫшЪ 
сударыня, нёшЪ, яне приму трона 
за шакую цвну. Пусшь Англичане, 
пусшь вся вселенная меня осша- 
вишЪ и ошвергнешь : одинЬ взорЪ 


_ вой вознаградишЬ меня за всю 


мою пощерю ; супруга моя будешЪ 
для меня все на свБшВ ; я не могу 
довольно любишь ее, обожашь ... 
СУдарыня, шоШшШЬ кшо дерзнулЪ 
вознесши желания свои до овлад$- 
нтя сердцемЪ швоимЪ, и шобою, 
пошЬ долженъ ощущашь восшорги 
сверьхЪ человческе ; шронЪ сей 
ошЬ кошораго хошяшЪ удалишь ме* 


1 3 Нл, 
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ня, я чувствую вЪ себъ довольно 
силы КЪ завладенйо онымЪ; су- 
пругь швой долженЪ имБшь Герой- 
скую душу, и шы будешЪ воспла- 
менять МОЮ не усшрашимосишь. 
Англичане столь шеперь ослЪплен- 
ныя нё видяшЪ прелесшей швоихЪ, 
знашности швоего рожден!я ‚о до- 
бродБшелеи твоихЪ, ошкроюштЪ со 
временемь глаза и ошдадущшь ше- 
б5 справедливосшь ; все в5 свшБ 
должно обожашь подобно мнБ о- 
бладашельницу моего сердца; 
Герцогь бЪжишф кЪ Асшлею : — 
доугЪ мой, есшлибЪ зналЪ шы какЪ 
много я виновенЬ ; пов5ришЪ ли 
шы чшо Герцогиня, услыша роп-. 
шан!е звЪрскаго народа негодую- 
щаго на бракЪ мой предлагала мнб 
разорвашь союзЪ,... Единсшвенно 
для сего сопряжен!я мотЪ соглаз \ 
сишься я на подлой обманЪ, ‘для 
него здВлался ору дтемЪ лжи.... Я 
не Царь, Асшлей; но чшо бы не | 


могло 


еде Тот 
могло случиться ‚, я буду носишь 
корону, есшли не шакЪ какЪ Гер- 
цогь Йоркский, шо какЪ супругЬ. 
Графини Гуншлей, какЪ сшрасшнЪиИ- 
ити любовникЪ, ищупии здълашься 
досшойнымЪ обладантя шаковыми 
прелесшями. АхЪ! сколь много лю- 
бовь. возвышаешЪ нас! еще сто- 
крашно бол5е чесшолюбля ! мнБ , 
мн5 прилично вознесшись выше че- 
лов5чесшва, и предпринимашь не- 
возможное ! Божесшвенная Гун- 
шлей, я мотЪ обманушь шебя ! но 
я заглажу с1е преступленме из- 
бышкомЪ великодушия и неусшра- 
шимосши, 


ГенрихЪ сн5даемый безпресшан- 


‚но подлою сшраспию ко злату у-‘' 


ловилЬ случаи умножишь свои со- 
кровища; онЪ созвавЪ Парламен!тЪ, 
жаловался сЪ ‚огорчентемЪ на опу- 
сшошенте причиненное Шкошланд- 
цами и КоролемЪ ихЪ, кошорой по- 
могаль дерзновенному самозванцу, 
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’ описалЪ шрогашельнзйшими кра- 


сками раззорене прешерпи$нное се- 
върными провиншями, и наконець 
умЪлЪ исшребовашь сшо двадцашь 
шысячь фуншовь сшерлинговЪ. 
Сборщики сихЪ налоговЪ посшупи- 
ли СЪ жесшокоспию; народъЪ возне- 
годовалЪ и жишели Корнвальской 


‚ провинши воздвигли знамя бунша, 


сборщики были изрублены; ЛордЪ 
Оделей здБ5лался начальникомЪ 
буншующихЪ, и повелЪ ихЪ ъЬ Лон- 
донЪ. ДухЪ покровишельсшвующий 
Королю Англинскому еще и вЪ семъ 
случаё восторжесшвовалЪ надЪ у- 
силгями почши общенароднаго воз- 
мущеня! ГенрихЪ сразился СЪ ни- 
ми; побБдилЪ ихЪ, и предаль на- 

чальниковь люшБйшей- казни. 
ТяковЪ упошребилЪ въ пользу 
возмущен!е с1е грозящее Генриху 
погибелию, онЪ покусился еще разЪ 
зд5лашь набЪгГЬ на Англйо; но не 
проникЪ далБе замка Норгамскаго, 
ко- 
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которой онЪ’осадилЪ. Приближе- 
не Графа Сирея, подавшаго кр5- 
посши помошь ЕЪ ‘людяхЬ и ВЬ 
сЪ5сшныхЪ припасахЪ ‚ принудило 
сего Монарха ошступишь ; новая 


‚стя Неудача усугубила досаду его 


на Герцога Йоркскаго; Герцогиня 
весьма справедливо предвидБла го- 
ресшную для супруга своего бу- 
&ущносшь, Ошечесшво мое говори- 
ла она ‚ наносишЪ ему таковыя 
Удары ! Неблагоприятное щаспие 
за нимЪ всюды слБдуетъ , а нБж- 
носшь моя возрасшаешЪ вм5си!В сЪ 
его нещаспиями. Я должна загла- 
дишь предЪ нимЪ, непосшоянсшво 
Короля и ШкошландиовЪ. Чшо же! 
когда не остаешся больше ему под- 
поры, и надежды; ‘я должна сша- 
раться зам5нишь ему | все. 

Король Англинской наскучивь 
преодол$ёвать шакое множесшво 
враговЪ, захошьфлЪ преклонишь 
Тякова на свою сторону $ прибывие 
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Дона Педро Дайала, посла Гишпан- 
скаго ко двору Англинскому , по- 
казалось ему хорошимЪ способомЪ 
кЪ произведению ВЬ дЪисшво сво- 


его предпруяшия, Минисшру сему 


поручено было сватанте Инфанши- 
ны Икашерины, дочери Фердинанда 
и Изабеллы за Аршура, Принца Вал- 
лтйскаго. Никшо не им5лЪ сшоль- 
ко сиособносши какЪ ДонЪ Педро 
КЪ примиреню двухЪ сихЪ Монар- 
ховЬ ; онЪ былЪ шихЪ, вкрадчивЪ , 
и умБлЪ скрывашь довольновид- 
носшь полишическихЪ своихБ. на- 
мБренши подЪ ласковою и чисшо- 
сердечною . наружносцию. И шакЪ 
пруБхавЪ вЪ ЕдимбургЪ, им ЛЪ онь 
съ КоролемЪ неоднокрашно про- 
должишельные на единБ разговоры, 
плодь коихЪ былЪ подробное. ув5- 
домленте о всемь касающемся 40 
Герцога Йоркскаго , ГенрихЪ непре- 
мвнно’ шребовалЪ чрезЪ Гишпанска- 
го посла ‚ чшобЪ врагЪ его быль 

пре- 
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преданЪ вЪ его руки: и ешо быль 
первой членЪ мирнаго договора. 
ТяковЪ призываешЪ кЪ себъ Гер- 
цога. Ты не можешЪ сомн5вашься, 
сказал ему МонархЪ ; о безмЪр- 
ном желанши моемЪ бышь шебв 
полезнымЪ, и возложишь на главу 
твою Англинскую корону: я при- 
нялЪ шебя вЪ свойство свое, ибо 
супруга швоя мн5 родсшвенница , 
одвимЪ словомЪ, я почитаю шебя 
Княземь крови моей ; но Король 
Французской подалЪ мн5 прим рь, 
кошорому всякой смершной при- 
званный на пресшолЪ обязанЪ сл$- 


‘довашь, Государь не долженЪ кро- 


м5 обласши своей имфшь ни срод- 
никовф, ни друзей ,‚ словомь ска- 
зашь, никакого другаго поедмеша; 
ОНЪ есшь родЪ нькошорой жертвы 
всегда гошовой на заклане для 
благоденсшвтя подданныхЪ своихЪ. 
НамЪ завидуюшЪ : но, для себя ли 


мы живемь, и себя ли любим ?. 


Ты 


т © 
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Ты вперилЪ вЪ меня привязанность, 
кошорой не однокрашно видЪлЛЬ 
ош меня нелицем5рные опыты: 
шеперь же принужденнымь себя 
нахожу шо ограничишь: но я объ- 
щалЪ помогашь шебё, и здержу 
царское свое слово : 88 бы шы 
шаковь ни быль, знай чшо я не- 
способень ошдашь шебя напроиз= 
Боль пришфсняющаго рока. Король 
Англинской предлагаешь мнЪ вы: 
годной мирЪ. Я сказалЪ уже шебъ, 
чшо не для себя царсшвую; но для 
народа вв5рившаго мн5 свою поль- 
зу; и шакЪ я принимая необхо- 
димой мирЪ сей. ГенрихЪ шребо-_ 
валЪ чшобЪъ шебя предашь вЪ ру- 
ки посланника его; вЪ семь шо 
случаБ соглашу я должносшь съ 
великодуп!емЪ; прошу шебя осша- 
вишь мое Государсшво ; благодвя- 
нтя мои всюды за шобою посл8- 
дуюш$Ъ; кораблей, денегЪ и всвхъ 
помощей ошЪ меня зависящихЪ мо- 
жешь 
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жешь ты требовашь. Государь, 
ошвфчаеть Герцогь Йоркск!й сЪ о- 
быкновеннымЪ ‚ему благороднымь 
ВИДОМЬ разсыпающимЪ важносшь на 
ВСБ изр$чения его, вы не услышише 
ошЬ меня ни малфйшей жалобы, 
Уже давно долженЪ прутучишь я се- 
бя кЪ представлению нещастшнаго, 
а нещасшливцы могушЪ ли имБть 
друзей ? Признаюсь, думалЪ я чшо 
небо вЪ пользу мою ошличило васЪ 
ошьЬ прочихЪ 'Государей , думаль 
чшо нещаспия мои шронули васЪ, 
что благодьтель мой не усшанеть 
никогда помогашь мн ; благодар- 
носшь моя была сшоль неограни- 
ченна! СверьхЪ пого мнилЪ я что 
вы будеше видфть во мн супру- 
гу мою ‚ копорая имешь щасние 
бышь вамЪ сшоль близкою. Хосу- 
дарсшвенныя причины воспрешаюшь 
вамь продолжашь ко мн явную 
благосклонность: почитаю Госу- 
дарь причины ш$', сшоль проши- 
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вныя чувсшвтю. Не стану разсма- 
шривать, должень ли Государь по- 
виновашься жестокому народовод- 
сшву гонящему нещасшнаго Князя, 
недающему ему никакого уб5жища, 
и конорое можеш бышь прину- 
дишЪ его и жену его Княжну кро- 
ви швоей ; пасшь подЪ бременемь 
горесшей , и испышавЪ посрамле- 
н!е, кошорее сл$дуешЪ всегда за 
убожесшвомЪ ; я шеперь ни о чемЪ 
иномЪ напоминашь вамЪ не стану, 
кром5 благошворентй вашихЪ , и 
моей признашельносши , кошорую 
сохраню я до конца моей жизни, 
ОбБшайше шолько мн$, есшли дол- 
женЪь булу усшупить я злоща- 
спиямЪ. моимЪ, есшли умру удру- 
ченЬ злоключен!ями , объщайше мнБ 
‘незабышь супругу мою..... Мысль’ 
стя, ужасная мысль, вБичаешЪ мои 
нещаспия..... Вы плачише Госу- 
дарь! Увы! слезы сш пронзаютЪ 
мое сердце! Суди, о моемЪ муче- 
НТИ, 
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ити, прерываешЪ Шкотшландской Ко- 
роль обнимая его; поди... есшли 


шы и не Князь, шо весьма 40- 
сшоинЪ вышь онымЪ. 


ГерцогЬ Иоркскй изв5щаешь о 


Герцогиню о новомЪ ударЪ ихь по- 
разившемЪ, и что онЪ только н5- 


сколько дней можешь еще пробыть. 


ВЪ Шкопгландии : но. гдБ найши у- 
бЪжище; какЪ предсшанеп?Ь онЪ въ 
пакомЪ посрамленти фламандцамЪ, 
выгоды коихЪ запрещали ему входЪ 
вЪ Нидерланды ? Они нёкошорымь 
образомЪ соединились сЪ его врага- 
ми. Герцогиня же Бургонская , въ 
шаковыхЪ обстоящельсшвахЪ кро- 
м5 безполезнаго покровимельсшва 
‚не могла ему подашь ни мал5йшей 
помощи. - 

Герцогиня Йоркская не ошв5т- 
сшвуешьЬ иичего мужу своему, нд 
бБжиш» СЪ споспъьшноспию кЪ Ко- 
ролю, Расшрепанныя ея волосы, 
волнен!е души ея, небреженте цао- 

сшвую- 


пени = сы 
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‚ствующее вЪ одБянти ея, придава- 
ли ей новыя прелести; величесшво 
горесши есшли можно штакЪ ска- 
зать, являлось на лиц ея во всей 
своей блисшашельносши ; она ле- 
шишьЬ во дворецЪ купно сЪ супру- 
гомЬ своимЬ; входиШшЪ, бросаешся 
вЪ слезахЬ кЪ ногамЪ Монарха: — 
Вы р5шились Государь, потушить 
гласЪ чесши и челов5чесшва, чшобЪ 
единсшвенно внимашь безбожной 
полищшик5 пресшупающей всЪ з3- 
коны, прерывающей всв союзы, и 
даже приведшей васЪ вЪ забвенте о 
родсшвЪ моемь сЪ вами ? КакЪ! 
Ошвергши н$ёдра сердца вашего не- 
щасшному Герцогу Йоркскому, вы 
хошише его изгнашь изЪ обласши 
вашей ? Его зван!е, почшенное шип- 
ло нещасшнаго васЪ умоляющаго , 
и се послБлнее не есшьли чув- 
сшвительн5ишее для шакого сера 
ца, каково ваше; какЪ, не ужели 


ничто васЪ шронушь не возможешьъ, 
и 


и. 10% \ 
и возбудить кЪ окончанию дзла, 
копорое вы шакЪ щасшливо нача-. 
ли ? Я не говорю вам 0 союзз 
‘сопрягающемЪ меня сЪ ГерцогомЪ 
ЙоркскимЪ , совокупляющемЪ уча- 
сши наши, злоключентя и успЪхи , 
во едино: вы сами совершили бракЪ 
нашЪ сшавиий сшоль бЪдоноснымЪ 
Князю сему ; не неизвестны вы 
чно- Англичане вм5няюшЪ ему ВБ 
пресшупленте сочетанте сте, а я въ 
приданое ему принесла неутшоми- 
мое нещаслие,; лишенте помощи, . 
кошорой мог бы он надфяшся 
ор народа рожденнаго ему пови- 
новашься ‚ наконець пошерю ва- 
шихЪ благодфян!й, въ шо самое 
время когда всБ его осшавляюшЪ ! 
Король прерываешЪь Герцогиню 
говоря ей чйо они могушЪ  пола- 
гашься на его кЪ нимЪ привязан- 
носшь, и что. будушЪ видЪшь шо- 
му доказашельсшва , вЪ какую бы 
сшрану судьба ихЪ ни завела; при- 
К ба- 
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бавллешь кЪ шому что принужден- 
нымЪ себя находишЪ уступить не- 
обходимосши и благоденсшвию Го- 
сударсшва, что прошивЪ волисвоей 
разлучаешся сЪ супругомЪ ея. Жер- 
шва, продолжаешЪ онЪ, будешъ не 
столько для меня шягосшна, ест- 
ли шы послушаешЪ моихЬ сов»ъ- 
овЪ, и я думаю что  Герцогь 
Йоркскй присоединитЪ прозьбу 
свою КЬ моей: стя сшоль сшрогая 
лолишика, кошорой я шеперь со- 
бою жершвую, не ошнимаеть у ме- 
ня ушфшентя удержать шебя при 
двор5 моемь; шы будешь здЪеь 
дожидашься , чшобЪ ГерцогЪ воз- 
сшановилЪ шишину , и чшобЪ по- 
ложен!е его дозволило ему найши 
для шебя в5рное убёжище, въ ко- 
поромЪ бы шы по крайнЪи м5рз мо- 
гла бышь спокойна. Увы! преры- 
ваешь сЪ сшремлентемЪ Герцогъ 
Йоркский, пусшь дражайшая супру- 
га моя осшанешся вЪ Едимбургь! 
Пусшь 
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Пусть будешЪ она благополучна : 


и пускай один я сношу вСБ на 
паден!я не ушомимаго рока моего! 
Я соглащаюсь.... Не оканчиваи , 
вскричала Герцогиня, я знаю свою 
должность ; ‘знаю любовь, мой 
любезный супругЪ ! сердце еще 
больше соединило насЪ , нежели 
мошь священный узелЪ; должно 
что бы одинактя удары насЪ обф- 
ихЪ поражали, одна шолько смершь 
вЬ силахЬ разлучить нась, но и 
огда я раздБлю гробъ швой: да, 
я умру сЪ шобою; прахЪ мой еще 
швоего искашь сшанешЪ ; Государь, 
продолжаешЪ она, изрекая учасшь 
его изрекли вы и мою. 

МонархЪ смьшиваетЪ слезы свои 
СБ слезами Герцогини;$ обнимаешЪь 
СЯ СЪ милосшио: но не можешЪ пе- 
ремвнишь намврен!я; все шр чшо 
могЪ онЪ имЪ сказашь сквозь ры- 
дани, было шолько сти два слова: 
я Царь. 


Ка ТякоВЪ 


| | 
и 


164 А Ы 

[яковЪ имБлЛЪ столько велике. 
душя чтобЪ скрышь ошЪ Герцоги- 
ни Иоркской и ошЪ мужа ея, при- 
ЧИНЫ побуждающия его кКЬ высла- 
нНо ихЪ изЪ земель своихЪ; Госу- 
даря сего изв5сшили о исшинномЬ 
произхожден!и Варбека, однако же 
иногда сомнзвался ОНЪ еще въ 
шомр, сшоль шо искусно молодой 
сей челов5кЪ умБьлЪ выполнишь 
наложенное на него дЪисшвующее 
лице! 

Они сБли на корабли для нихЬ 
приготовленные. Герцогиня погру- 
женная въ неописанную горесшь, 
не спускала глазЪ сЪ удаляющагося 
берега ; наконецъ уходишЪ онЪ 


‚ почши со всемъ изЪ виду ея. И 


птакь, сказала она : вЪ послвдний разЪ 
взоры мои на шебя обратились, 
немилосердое отечесшво! ‘ошре- 
каюсь на всегда ошЪ обишалища 
давшаго мн5 жизнь; я здёлала 
#5чной разрывЪ съ Шкошландиею, 

и 
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и не потшребую ошЪ нея даже гро- 
ба. (ПошомЪ обрашясь кЪ супругу 
своему, ) любезный Ёнязь будь для 
меня все. на свЪшБ, я забываю мое 
ошечесшво ‚, сущесшвоване, или 
лучше сказать , нахожу, люблю 
ихЬ вЬ одномЪ шебБ ; да. прене- 
сушЪ насЪ на край вселенныя, въ 
необишаемой осшровЪ , вЪ стра- 
шную пещеру ;$ лишЪ бы полько 
могла я жишь и умерешь СЪ шо. 
бою, и я не буду пеняшь на свою 
учасшь, 

ФртонЪ оставилЪ своего пишом- 
ца, и возвратился ‘кЪь Герцогинв 
Бургонской, Мололой Асшлей о- 
динь только слБдовалЪ за другомЪ 
СВОИМЪ ; привязанносить боле еще 
нежели собсшвенная польза, кКо- 
шорая прежде казалось одна шоль- 
ко побуждала его къ шому , вле- 
кли его сшремительно въ сообще- 
ство СЪ симь славнымЬ самозван* 
ЦОМЬ, 


КЗ сшь 
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ОШЪфздЬ ихЪ изЪ Шкошландии 
заключилЪ мирЪ между 1яковомЪ и 
ГенрихомЪ. ДонЪ Педро здБлалЪ 
поруками онаго Государей своихЪ ^ 
Фердинанда и Изабеллу ; сверьхЪ 
лого думаюшЪ чшо ‘онЪ свашалЪ 
Маргериту ‚ дочь Короля Англин- 
скаго за Шкотландскаго Государя, 

Мореплаван!е двухЪ супруговь 
было довольно щастливо. Герцогь 
Йоркский намБренЪ былЪ вшорично 
побывашь въ Ирландти, вЪ надеждБ 
что с1е новое покушен!е на землю 
столь склонную кЪ буншамЪ, бу- 
дешь ему благопртяшн$е перваго. 
Когда взиралЪ онЪ на супругу свою, 
шогда болЪзненныя сшенан!я вы- 
рывались из груди его, а невин- 
ныя ласки им ошЪ нея получае- 
мыя служили только кЪ усугубле- 


нтю печали грызущей его сердце, 
Часто проливаль ОНЪ слезы въ 


ивдра друга своего : — Астшлей, 


сколь ужасна моя учасшь ! и чшо 
со 
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го мною воспосльдуешЪ ? Все меня 
осшавляешь, франшя, Нидерланды, 
Шкошландия , а я влеку за собою 
злощасшную жершву ‚ кошорая У- 
двоиваешЪ внушренния мученя ме- 
ня шерзающия! КЪ чему приведешъь 
меня ложное мое имя надмзру уже 
для меня шягосшное? КакЪ я об- 
манываю женщину  знашн5ишаго 
рождения. , красоту ‚ добродъшель 
самую, друга моего, владычицу мою: 
и нещасшнаго конца моего недо- 
вольно еще кЪ шому будешь: Я 
вовлеку вЪ погибель мою ..., Асщ- 
лей, нБШЪ я не могу снести ужа- 
сной мысли сей! Самая шо мысль 
стя, прерываешЪ Асшлей, должна 
вооружить шебя непоколебимою 
щвердоспию. Теперь не время вни- 
кашь невмвсшнымЬ угрызенгямЪ : 
вспомни чшо мы мужЬ Графини 
Туншлей, сродницы Царской ; что 
ей надобень престолЪ; чшо сынЪ 
Овеновь не больше шебя имьлЪ къ 

БК 4 шому 
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тому права; что легко будешь за- 
гладишь обман сей управляя Ан- 
глтею ‚ какЪ великому Государю 
прилично. Ув5рь себя что шы сынЪ 
Едуарда 1У; есшь на свБшВ по- 
лезныя лжи; стя же приведешь ше-=.. 
бя кЪь славЪ, и кЪ сшоль лесшно- 
му для шебя удовольсшв!ю ‚ возве- 
спи супругу швою на м5сшо ее 
дэстойное . — Но есшли щаспие 
‘мзня превозможешь, есшли ош- 
кроешся исшинна, чшо скажешь 
жогда`. стя нещастшная? Герои и лю- 
‘бовники, прерываешЪ сЪ сшремле- 
нтемЪ Астшлей, не должны. смо- 
шр$зть на препоны ; страхЪи уны- 
нте сушь удЪлЬ: душЪ обыкновен- 
ныхЪ; не видь ничего кром$ жен- 
щины, кошорую ты стшрасшно лю- 
бишЪ, и шВмЪ принудишЪ щаспие 
бышь пеб5 благосклоннымЪ. 
УсивхЪ подтверждаетЪ шу бла- 


городную см5лосшь ‚ копюрою А- 


сшлеи воспламеняль друга своего; 
выриие 2 
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появляются внезапу искры огня 
того, которой ГенрихЪ мнилЪ чо - 
погасил совершенто $ шщешно 
преломилЪ он> мрачный и жесшо- 
ки нравЪ свой ; духЪ шихосши. , 
кошо рой’ прошивоположилЪ ‘онь 
возмущенно Корнвальскому, Пока- 
зался буншовшикамЪ боле дБи- 
сивтемь слабоспги его, нежели ми- 
лосердтя; и они желали новаго 
начальника. 

ГерцогЪ Йоркский сошедЪ на бе- 
рега Ирландскте ‚г слышишЪ чию 
буншЪ паки возгараешся ; начали 
появляться сообщники его и друзья; 
недовольные ошправляюшЪ кЪ не- 
му посольство, и предлагаюшЪ ему 
предводительсшво войска, которое 
ожидало шолько его присудстевтя, 
дабы ишии противь Генриха, Гер- 
ЦоГр СЪ радосшйо -праемлеить иое- 
дложенте сте, и лешишЪ кЪ нимЪ: 
они говоряшЬ ему чшо ОнБЪ зд45- 
лаль великую ошибку, ввзривЬ се- 

К 5 бя 
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бя Герцогнив Бургонской и Коро- 
лямЪ французскому и Шкошланд- 
скому , коихЬ выгоды’ шребовали 
пожершвовантя его пользы, чшо 
онЪ обманулся ВБ: полишическихЪ 
своихЬ видах , сошедь вЪ Кенш- 
скую провиншю , сшоль близкую 
ошЬ Лондона, чшо ‘есшли бы онЪъ 
привергнулся КЪ жишелямЪ Корн- 
вали, шо быль бы уже коронованЪ 
въ Весшминсшерв. ’Чесшолюбивой 
молодой челов5кЪ, при сихЪ сло- 
вахЬ ‚ почувсшвовалЪ разлившееся 
ВЪ себф пламя, уже мнилЪ онЪ дер-_ 
жашь вЪ рукахЪ своихЪ скипешрЪ, и 
зр5лЪ супругу свою сЪсобою на пре- 
сшол5 АнглинскомЪ. ОнЪ всщу-. 
паешЪ вЪ БодминЪ ; шри шысячи 
человьЬкЪ кЪ нему шуда приходяшЪ; 
онЪ принимаешь шишулЪ Королев- 
ской, и раздаюшся повсюды во- 
склицанЕя и поздравлен{я. 

СлухЪ сей вскоръ доешитасть 
40 Монарха Англинскагс; пр!обык- 
ши 
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ии КЪ усп5хамЪ, не опасаешся онъ 
чтобы щасп!е ему изм5нило: да- 
же радуешся чшо гошовишся сра- 
зишься СЪ привидьнемЪ смущаю- 
шимЪ его сЪ давнаго времени н$- 
кошорымь видомЪ исшинносши ; 
шолпа дворянЪ коихЪ буншовщики 
не могли преклонишь на свою ‘сшо- 
рону, собираюшся во крутЪ его; и 
гошовяшся кЪ сражен!ю. | 

`ГерцогЪ Йоркск!й уже надзваль 
латы свои и гошовился показашь- 
ся войскамЪ ; Герцогиня здЗлавь 
за нимЪ н$5сколько шатовЬ , осша- 
навливаешЪ его, прижимаешЪ кЪ 
груди своей, омываешЪ его слеза- 
‘ми и изпускаешЪ пронзишельный 
ВОПЛЬ. — АХЪ! сударыня, мы копо- 
рая берешь учасние вЪ славБ моей, 
кошорая желаешЪ` моего благопо- 
лущя, шы представляешЪ мн ша- 
кое бол5зненное зрълише ! Тебъ 
ли прилично вселяшь ВЬ меня 
боязнь?,, . Любезная супруга , 
‚ше- 
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шебь надобна дадима`; супруть не 
на престол сБдяций не можешь 
имБшь’ швоей нБжносши .. . - 
Чшо говорйшф шы жестокой ?: Я 
теб сшокрашно повшоряла : развь 
сан швой люблю я вЪ шебъ и 
обожаю ? И тшакЪ шы не КЪ вели-. 
чесшву, не кЪ рожден!ю привязана ! 
Ты меня одного любишь! ГерцогЪ 
Йоркский... — АХЪ, можешь ли 
шы вЬ шомЪ сомн5вашься ? Можешь 
ли думать шы, чшобЪ я не шебя 
саного обожала, шебя безъ шого 
суешнаго блеска; кошорой ни мало 
меня не прельщаешЪ ... Ты не- 


°щасшливЬ . . о. ТакЪ сударыня, я 


нещасшливь ... и можешь быть 
виновнфЙйШшИ .... Любовь .... 
еще разь просши меня.... Я 
одержу побёду. Для шебя я лечу 

на сражение, Е 
Не могши исторгнушь себя изЪ 
объяний н$Эжной своей супруги, 
преливалЬ слезы; но внезапу вле- 
ко- 


ея 17 3 
комый дружественнымь усилтемъ, 
понесся СЪ многими друзьями, (5Ъ 
шомЪ числ быль и -Асшлей,) и 
оспавилЪ Герногиню подЪ ‘охрайе- 
нгемЪ н5кошораго числа вЪрн$й- 
шихЪ своихЪ поборвниковЪ. . 
- ОнЪ спшииЪ подЪ сш5ны Эксе- 
лорсктя, вЪ намфренти овладЪть 
симЬ городомЪ, и пригоповийть‘ въ 
немЪ себЪ уб5жище, вЪЬ случ2Ъ 
есшли будешЪ побЪжденнымЪ ; сша- 
раешся пртобр5сшь благорасполо- 
жен!е къ себь жителей лесшными 
объщантями ‚ но не можешь пре- 
клонишь ихЪ: вм5сто шого чшобЪ 
взяшь его, сторону, не впускаютЪ 
они его вЪ городЪ ; ГерцогЪ рёшил- 
ся наконецъ: здБлашь кЪ нему при- 
сшупЪ ‚, и потерялЪ шушЪ , двести 
человъкЪ. Увъдомляется онЪ шо 
РА Добиней и БрокЪ идушЪ на 
омощь  кр$5посши съ отрядом 
войска, и что Король Англинской 
ам» приближался съ многочеслен- 
‘нымМЪ 
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нымБ ополчентемЪ; онЪ сЪ спосп8- 
шноспию снимаешЪ осаду, и уда- 
ляешся вЪ ТевшонЪ. ВЪ семь шо мБ- 
сшБ ожидалЪ онЬ Генриха; шамЪ шо 
наконець ошверзалась ‘предЪ нимЬ 
дорога ведущая его на пресшолЪ,, 
или во гробъ. ВЪ какую бездну 
размышлен!й погружался онЪ ; СЪ 
.одной сшороны кактя сладктя пло- 
ды предсшавляла ему побъда! Бле- 
‘сшящй скипешрЪ, уддвольсшвте 
надьлишь вс5ми благимй обожае- 
мую особу, возвести ее на шронъ, 
показать ей вЪ себ досшойнаго 
ее супруга, видъшь у ногЪ своихЪ _ 
обширное Государсшво, бышь на _ 
ряду сЪ перв5ишими Европейскими р 
Монархами $ за сими лесшными Я 
воображен1ями слБдовали весьма 
различныя каршины: невозвращная 
пошеря всего, сшыдЪ, ошчаянте , 
бьдносшь , смершь, шемница еше | 
жеспочае смерши, или поносная _ 
кончина, верьхЪ нещаспий , стя кра-_ 

со- 
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сота любимая имЪ до изстуиленя, 
и колорая всъмЪ любви жершво- 
вала, вышедшая изЪ заблужденя 
своего, принужденная презирать, 
и ненавидЪшь того кто ея столь 
подло обманулЪ, низверженная въ 
бЪдносшь, вЪ посрамлеве , сты- 
дящаяся имени своего, наконець 
издыхающая подЪ бременемь не- 
щаспий, ненавидя виновника оныхЪ: 
таковы шо были бури волнующтя 
душу сего молодаго дерзновенника. 
Цесарь готовясь кЪ сражению ошь 
кошораго зависило обладан!е все- 
ленною можешь бышь не сшолько 
ошущалЪ смяшентя. 

Герцоть Йоркск!й одинЪф шолько 
СЪ АсшлеемЪь бодрешвовалЪ вЪ сша- 
вКБ своей, онЪ ввБрялЬ ему си 
волнуюшИя его мысли. . Сражен!е 
долженствовало посл5довашь на 
другой день при наступлени дня. 
Герцогь сидЪлЬ опершись на столь 


на коемь лежали шлемь его и 
мечь, Не- 
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Незнакомой внезапу вбЪфгаешЪ въ 
ставку и подаешЪ ему запискугсл5- 
дующаго содержан!я : ‚,Не знаю я 
‚будешь ли шебЪ время подать’ 
‚›мнв помощв, по получен сего 
‚письма. .ГенрихЪ ув5домился о 
‚›‚мспРБ моего убфжища; онЪ по- 
‚сылаешЪ ошрядЪ войска, чтобЪ 
‚взять меня; дражайпий супругЪ 
‚не ужели я у шебя похищена бу-_ 
ду! — ПосиъшимЪ любезной Асшлей, 
воспоепяшсшвовать похищен!ю 
Герцогини. — Чшо шы дБлаешЪ ? 
Вспомни чшо мы готовимся....— Я 
ничего не вижу шеперь кром5 опа- 
сносши орожабмов супруги, и есш- 
ли я лишусь ея, шо на что бу- 
дешЪь мн5 поб5да, Англ!я, на чшо 
держава вселенной ? ДругЪ мой, 
полешимЪ ‚ пренесемЪ Герцогиню. 
ЗЪ безопасное м5сшо, а я на раз- 
свзитБ возвращусь, побфдишь или 
умереть ; Я желаю чшобЪ. никто 
З45сь кром5 шебя, и н5кошерыхЪ 

| | вЪр- 
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ВЪрныхЪ моихЪ служишелей, не 


зналЪ 0о6Ъ ошлучени моемЪ омЬ 
войска, | 


Не успьлъ еще онЪ окончить 
сих словЪ какЪ бросился на ло- 
шадь, послБдуемЪ АсшлеемЪ, ле- 
шишЬ кь Бодмину. ОнЪ шолько 
чшо ‘успёваешЪ повергнуться ВЪ 
объяпия жены своей, облобызать 
ся, и сшоль же поспфшнэ веспи ея 
вь ошдаленное на мног!я мили ошЪ 
кр5посши убъжише. ВЪ дорог5 не 
могЬ ничего онь произнесшь кромб 
прерывающихся несвязныхЪ словЪ, 
оШЬ слезЪ и рыданй $ ПОШОМЪ пО- 
казываешЬ онЪ движен!е неуспра- 
шимосши, общаешъ возвраши ться 
КЪ ногамЪ жены своей съ знамена- 
ми, кошорыя кошовился отнять у 
неприятеля; оставляешь ея съ по- 
сиБшШноспиЮ, возвращаешся съ та- 
ковымЬ же сшремлентемь обнимаетЪ 
СЯ колена ‚ осыпаешь ея нъжиъи- 
щими ласками ‚› наконецЪ прощаеш- 


ся 
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ся СЪ нею, проливая шоки слезЪ, 
и возвращаешся съ другомь своими 
вр лагерь. 

Стрела не сшоль сшремишельн® 
разсвкаешЪ всздухьЪ. Небо СЪ во- 
спочной стороны начинало покры- 
ваться бьлесовашымЪ СВЪШОМЪ у 
день насшупалЪ. Всадники удвои- 
вали усилия свои; уже приближа- 
лись КЪ Тевшону; уже начали обо- 
зрфвашь свои знамены. Ужасный 
шумЪ поражаешь внезапу слухЪ 
ихь; окровавленный воин прибъ- 
гаешЪ и упадаетЪ подЪ ноги коней 
ихЪ; познаешЪ Герцога : — Спасай- 
ся Государь... непртяшели не дож- 


‚ дались разсв5ша для нападентя на 


насЪ. Они провздали чо шы ош- 
лучился. Мы побъждены; большая 
часть нашихЪ побиша и взяшы вЪ 
пленЪ. Государь шебя всюды ищушЪ}; 
поспзшной бъгЪ одинЪ способЪ о0- 
сшался кь швоему избавленио. 
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Сей нещастшной не имЪлЪ боль- 
ше. силЪ продолжашщь, и палЪ мершвь 
ошФ ранЪ своихЪ. 

О небо! вскричалЪ ГерцотЪ ; я 
все дЪлалБЬ для любви,-и ошЪ нея 
шеперь погибаю ! вынимаешЪ мечь 
ВЪ намБрен!и умершвишь себя; Аст- 
лей его удерживаешЪ : — развБ за- 
былЪ шы Герцогиню? Чшо сЪ нею 
посл5дуешЪ ? ЗдЪ5сь шо должень 
шы собрашь всю швердость духа. 
Живи, и презирай бъдсшвтя. Когда 
исшинныя герои лишались всей 
надежды ? 

Асшлей напомянузЪ ему о женф, 
упошребилЪ вБрной способЪ для 
ошвращентя его ошЪ намБрентя у- 
мершвитшь себя. Оба они ошдалйсь 
на волю бысшрымь конямЪ своимЪ; . 
не знали какой путь избрать; и- 
зумленте заблуждало ихЪ; обрашясь 
назадЪ видяшЪ они поднимаюшую- 


‘ся на подоб1е облака гусшую пыль; 


познаюшь что она происходила отЪ 
Л 2 не- 
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иепр!яшельскаго коннаго отрядя 
гоняшагося за ними : какЪ избБ- 
жашь ошЪ него ? ЗамокЪ предсша- 
вляешся взорамЪ ихЬ: и они СЪ 
посившноснию направляюшЪ кЪ не- . 
му бЪгЬ свой. 

Какой еще громовой ударЪ! они 
узнаюшЪ ‚ чшо замокЪ сей приназ 
длежишЪ Лорду Куршенею, одному 
изЪ усерднфишихЪ поборниковь 
ЛанкасшровЪ ; р5шились они миноз 
вашь сте жилище; непртяшели на- 
сшигаютЪ ихЪ, и уже гошовяшся 
окружить; ужас обЪемлешъ Асш- 
лея. ЛордЪ Куршеней находился 
тогда вЪ сей деревн$ по причинВ 
болззни одного изЪ его дьшей, ко- 
пораго онЪ любилЪ нжно: нещаз 
спие упорно сл$дуя за двумя спа- 
сающимися, Восхош5ло чтобЪ го- 
сподинЪ сей ихЪ увидЪлЪ; шошчась 
встаелЪ онф, какЪ казалось для 
того чшобЪ собрашь слугЪ своихЬ 
# овладьшь ими. ТерцогЪ угады“ 

ваеш» 
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ваешь нам$ренте его; бЪжишЪ къ 
нему па всшрЪчу и СЪ благородною 
‘пвердоспию говорип?Ъ : — МилордЪ, 
ты мой врагЪ ; но шакЪ же шы ве- 
ликодушнЪииий изЪ смершныхЪ; 
Герцогь Иорксктй ; я побзжденЪ; за 
мною гоняшся, и я СЪ. другомь 
своимЪ надЪюсь у тебя найши у- 
бЪжище : не ужели шы предашь 
насЪ ? ЛордЪ изумляешся : — шакъ, 
я врагь швой, и шы не Герцогь 
Иоркск1й : но шы не.будешь ра- 
скаявашься въ довфренносши швоей 
ко мн$; войди, домЪ мой для ше- 
бя ошверсшЪ; я знаю права госше- 
пргтимсшва; не бойся ничего; когда 
опасносшь пройдешЪ шогда шы пой- 
дешЪ вЪ другое мвсшо ожидашь за- 
служиваемаго шобою наказантя. 
Молодой человЪкЪ кошораго опи- 
сали мы имвющимЪ гибкой и вкрад- 
чивой УмЪ, видишЪ шокмо вЪ ош- 
вЪШБ сем одно Лордово велико- 
душе , и УмБлЛЬ показашь чшо н® 
Аз приз 
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лоимътилЪ заключающейся въ немъ 
обиды; ВЪ семЪ м5ешБ одерживаеть 
онВ побЪду новаго рода; онЪ имБлЪ 
продолжишельной разговоръ сь 
КуршенеемЪ, который кончился у- 
достовфзрешемь Лорда чшо подо- 


З»вн:я его были несправедливы , 
и,чшо ешо былЪ вЪ самомЬ двлБ 
Терпогь Иоркскй которому далЪ 
он убъжище; ЛордЪ даешь волю 


великодупию своему ; назначаешь 
об5имЪ имЬ вЬ домБ своемЪ мъстшо 
совершенно безопасное ош всЪхЬ 
возможныхЪ поисковЬ, 

Едва успфли они спрятаться 
какЪ начальники ошряда сошедЪ сЪ 
коней, взошли ВЪ замокЪ, и спра- 
шиваюшЬ Лорда не видалЪ ли онЬ 
двухЪ человЪкЪ верьхами скакав- 
шихЪ во всю прышь, И про коихЪ 
говорили чшо о были ложной Гер- 
погь Йоркскй и наперсшникЪ его 
Асшлей: Куршеней ошвъшешвуешь 
СЪ благородною гордосшцо чшо он 

усер- 
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усердн®йший подданной Короля сво- 
его, но не соглядашай и непреда- 
шель. ГолосЪ его налагает почши- 
шельное молчанте на начальниковЪ, 
они удаляюшся, и направляют 
ВЪ другую сторону пушь свой и 
поиски, ыы 

ГерцотЪ и друтЪ его слышавши 
все происходящее изЬ убфжища. 
своего, сибБшашЪ изЪ него выйши › 
увидя чшо войско удалилось; они 
хошяшЪ изЪъявитшь благодарность 
свою : ГерцогЪ Йоркский, говоришЪ 
ЛордЪ, ибо я не сомнЪваюсь б0л$6 
чтобЪ не быль шы сынЪ Едуарда 


`ТУ. Ты ничемЪ. мн$ не обязанЪ* я 


поступилЪ по усшавамЪ чести, Я 

возсшаю явно прошивЪ дома швое- 
то, и клялся ненарушимою при- 
вязанностио кЪ дому ЛанкасшровЪ: 
но не умЪБю пользовашься неща- 
сппемъ врага моего, и предашь 
его тогда, кодга просишЪ онЪ моей 
цомощи ; осшанься зд45сь 49 

Л 4 шфхь 
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шБхЪ порЪ пока пройдешь вся о- 
пасность. | | 

Они ожидаюшЪ вечера, чшобЪ у- 
далишщься изЪ замка. Пофзжай про- 
должаешЪ ЛордЪ, говоря Герцогу, 
можешь сташься увидимся мы сЪ 
тобою на полБ рашномЪ; шамЪ по 
сражусь я сЪ совм5сшникомЪ Ген-. 
риховымЪ, и посшараюсь явишь ему 
знаки храбросши моей : но шеперь 
покажу ему только ’ сосшраданте 
сердца моего о его положении; и 
шакЪ прошу его приняпь сей ко- 
шелекЪ вЪ кошоромЪ случится ему 
надобносшь смошря по обстоятель-= 
сшвамь, и которой возвратишЪ онЪ 


мн5, когда щаспие его позволишЪ. 


Таково шо было дарованте Варбе- 
ково ‚ дарован!е достойное сана и 
имяни копгорое онЪ неправедно при- 
своиль : онф умБЛЪ преклонять умы,» 
кои наибол$5е вооружались про- 
шивЪ обмановЪ его и пробрёсши 
узажен1е ихЬ и дружбу, 


Гер- 
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ГерцогЪ желалЪ при помощи шем. 
ношы ‘нощной возвратиться въ шо 
место, въ кошоромЪ осшавилЪ онЪ 
Герцогиню, одна мысль стя его то-. 
гда занимала. Асшлей збиваешся съ 
дороги; другЪ его шщешно его най-= 
ши стараешся:; и въ шо время какЪ 
думал чшо онЪ его нашелЪ, схва- 
шили его войны и повели какЪъ 
‚ плфнника ; онЬ ум5лЪ вырвашься 
изЪ рукЪ ихЪ; враша монасшыря 
Бовлейскаго а тогда ошворе- 
ны : онЪ бросаешся въ убъжище се, 
и спБшиШЪ внесши имя свое вБ 
списокЪ шамошн!й, въ намБрени 
воспользовашься преимущесшвами 
дарованными сему священному м$- 
сту. Нужно знашь, чшо шогда вЪ 
Англи ‚ подобно какЪ вЪ другихЪ 
Госу дарсшвахЪ признающихЪ Папу, 
были м5сша убьжиша, коихЪ сами 
Государи не могли насильсшвовашь, 
Большая часшь храмовЪ РимскихЪ, 
Ен пользуюшся симЪ правомь , ко- 
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торое здзлалось источником ужа- 
сных злоупошреблен!й , но ош 
того не меньше уважаемо. 

Первая мысль нещасшнаго Гер- 
цога. Йоркскаго была ша чшобЪ сша- 
рашься поскоряе прервашь сонЪ 
льсшивийй ему н5сколько мгнове- 
ний ;у пробужденте сте было ужасно, 
и ничего не объщавало ему кром8 
непрерывной ц5пи бБдешей одно 
другова несноснзе, Чшо жЪ привя- 
зывало еще кЪ жизни: любовь, на- 
дежда бышь  полезнымЪ супругв 
своей , еще разЪ ея увид5щь; хо» 
шя с1я самая супруга влекла его 
кЪ пропасши, и погубила всю его 
надежду ; желан!е увесши ея изЪ 
Бодмина побудило его ошлучишся 
на минуту ошЪ войска, и едва у- 
спБлЪ выйши изЪ лагеря, какЪ в5сшь 
стя разнеслась въ стану его; уны- 
не и смяшене обЪяли его вои* 
но8вЬ сосшавленныхЪ изЪ бродятЪ, 
изь иносшранныхь, 6безЬ всякаго 

9» 
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порядочнаго учреждентя ‚ однимь 
словомЪ, изЪ шакихЪ коихЪ назы- 
заеш н5кшо людьми избёгающими 
бъдносшь и правосудия, 

Кто бы подумаль чтобЪ неща- 
сшному совм5сшнику Генрихову го- 
шовились еще жесточайштя первыхЪь 
удары : настоятель Бовлейскаго 
монасшыря извщаешЪ его чшо Ген- 
рихЪ нашелЪ м5сшо убЪжища Гер- 
погинина, и что она находишся въ 
его рукахЪ.— КакЪ! еще не доволь- 
но разило меня немилосердое ща- 
слие ! супруга моя, все чшо я лю- 
блю ‚ она вЪ рукахЪ побъдишеля 
которой горишЪ мщентемЪ! Я всз 
шеряю, даже друга моего судьба у ` 
меня похищаешЪ , и коего -учасииь 
еще миБ неизв5сшна! не опасайся 
ничего, говоришЪ ему ИгуменЪ, жизнь 
швоя въ безопасносши, самЪ Король 
несм5ешь на нея покусишся. — АХЪ! 
свяшой отецф, вЪ шеперешнемЪ мо- 
ем Положен;и; смершь есшь самой 

малой 
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малой дляменя сшрахЪ. Но супруга 
моя... увы! ошець мой, есшли бы 
ты вБдалЬ,.... 

Герцог Йоркскй истощенный 
горесшями, удрученный бремянемЪ 
злощаспия своего впадает вЪ нБ+ 
кошорой родЪ разслаблен!я: один 
изъ сшарцевь извлекаетЪ его изЪ 
онаго, вручая ему письмо , и прося 
хранить тайну ; Герцогь покры 
ваешь поцБлуями и слезами начер- 
шан!е шо, вЪь кошоромЪ читает 
сти слова: и шакъ вот до чего 
довела шебя страсть твоя, съ ко* 
шорой одна шолько моя сравниить* 


ся можешь! Не довольно было п!о->, 
го что мы союзомЪ нашим> возбу-. 


дили прошивь себя негодованте на* 


рода, кошорой долженсшвовалЪь ше-' 


бя подкр5пляшь, соозамЪ нашими 
заградился шебБ пушь кЪ пресшо* 
лу: я причиною чшо плоды шако* 
выхь шрудовЪь у шебя похищенны,» 
чшо войско швое разбишо, чшо на* 

| дежда 
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дежда твоя изчезла ‚ наконець я 
причиною, чшо врагЬ швой шорже- 
сшвуешЪ, и что шы щеперь вЪ его 
власши. Когда бы слава Швоя и 
честь сшрадали ошЪ сего сшрашна“ 
го злоключен!тя, тогда бы я ше- 
65 меньше сов шовала продолжашь 
жизнь швою‘ но нещаспие какове 
есшь наше, болБе славно, нежели 
поносно; жизнь швоя вЪ безоиа- 
сносши ; вооружись швердосшию 
духа, умей сносишь бремя швое , 
И 40 ПпОСЛ5дняго вздоха нашего не 
сшанемЪ отчаявашься. ВБрь, что 
когда бы одна я была вь шакой 
крайности, шо не поколебалась бы 
р8шиться, когда кшо дойдешь до 
такой сшепени бЪдешвия гдБ мы 
теперь находимся шому умереть 
легко; но сущесшвоване есшь по- 
гда шакое мученте,; которое сно- 
сишь трудно, я намБрена шерп5шь 
муку стю, вЪ надеждь чшо мы па- 
“и Увидимся, чшо судьба наша пе+. 
бем$- 
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ремвнится , что шы. всегда лю- 
бишь меня будешЪ , что любовь 
моя,... Увы ! судьба учинила ея 
шебъ б5доносною ! не предвъщай ни- 
чего сшрашнаго для своей супру- 
ги; она не боишся ни Генриха, ни 
смерши. Еще разЪ, любезной Князь, 
осмзлься жишь, и можешь бышь. 
небо подасшъь намЪ свою помощь. 
Начершан!е с1е удерживаешь ду- 
шу почши гошовую оставишь ш5- 


‚ло. Герцогь Йоркск!й прижимаетЪ. 


его кЪ сердцу своему : ябуду жить, 
говоришЪ онЪ старцу, любовь мн® 
шо повелеваешЬ...,.. Могу ли Я 
дать сильнЪйшИй сего знакЪ моей | 
нБжносши ? сколь щасшливы, свЯ- 
пой ошець , ш5 смершные, кошо-. 
рые чуждаясь страсшей, ведушЬ 
заБсь жизнь спокойную ! они не 
думаюшЪ о шронахЪ ! не знающЬ 

любви! ‘а моя шакая ли участь! 
Торжесшвующий ГенриуЪ велелЪ 
окружишь монасшырь $; многЕя изЪ _ 
его 
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его придворныхЪ мнили что ему 
позволено употребить власть под- 
крёпляемую оружтемЪ, чшо должно 
истшоргнуть врага его изЪ сего у- 
бвжиша, и послашь на казнь: дру- 
я будучи не шого мн8нгя, не хо- 
шфли что бы Король ослушался 


Папы, нарушивЪ свяшенныя преи- 


мущесшва, они говорили еще что 
ГенрихЪ никогда не ув5ришЪ св шЬ 
чшо совм5стникЪ его самозванець, 
есшли сей послБдн!й самЪ не при- 
знаешся ВБ своемЪ обманё ; они 
прибавляли КЪ шому что осшавляя, 
ему жизнь; милость стя побудитЪ 
сего заплашишь чисшосердечнымь и 
подробнымь ошкрыпиемЪ. Осшоро- 
жный МонархЪ послБдоваль сему 
совзпу; ПойнингсЪ возврашясь ошЪ 
Государя своего изЪ Ирландти ош- 
правился вЪ Бовлей за Герцогомь 
ЙоркскимЪ СЪ объщантемь ошь Ко- 
роля даровашь ему жизнь есшли 
©НЪ добровольно здасшьсл: неща- 

сшной 
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_ сшной молодой челов5кЪ приемлетЪ 


предложен!е с! ; любовь какЪ мы 
уже замбиила, засшавляли его лю- 
бишь сущесшвоване; его взяли. 
и повели вЪ башню. 

Весьма. справедливЪ по нещаспию 
былЪ слухЪ о увезенти Герцогини 
Иоркской изЪ вя убъжища: похи- 
шишели спбБшашЬ представить ех 
Генриху ; никогда не была она 
сшолько прелесшна, ‹Ссколь сильна 
красоша когда совокуплена она сЪ 
гореспию ! Стя женщина преданная 
сильн8йшему ошчаянио, Вырываеш- 
ся изЬ средины шолпы сшражей ея 
окружающихЪ ‚’и пПовергаешся кь 
ногамЪ КоролевскимЪ, омывая ихЬ 
слезами : Государь... Государь ! 
нещасшный супругЪ мой вЪ рукахЬ 
швоихЬ; я Заклинаю швое велико- 
душе. ; просши его $ по крайней 
м8р5 не лишай его жизни, и пусть 
я буду единсшвенная жершва шво- 
его мщения; я причиною всБхЪ его 

‚3ЛО- 


«ЕДЕ 103 
’злоключени ! при сихЪ словахь 
слезы ея усугубляюшся. ГенрихЪ, 
коего чЧерсшвая и непреклонная 
душа не ‚знала до сел кромБ 
сребролюбтя никакой иной стра+ 
сши, удивился ошушя въ себЪ дви- 
жене коего еще не испышалЪ ; 
зр5лище прекрасной и ошчаянной 
женщины произвело вЪ сердц5 его 
волнен!е ‚, кошорое шщешно обу- 
здашь он стараешся. Я далЪ сло- 
во сударыня осшавишь Варбеку 
жизнь : но шребую ошЪ него по- 
дробнаго признантя всЪхЪ его обма- 
новЬ... ОнЪ обманщикЪ вскричала 
Герцогиня! Онь! ГерцогЪ Йоркской! 
АХЬ : Государь! Вы не удоволь- 
сшвуясь ш5мЪ чшо его побздили, 
чшо. держише его вь плБну ‚ что 
жизнь его вЪ рукахЪ вашихЪ ? Бы 
хошише еще ошняшь у него имя 
ему принадлежащее ; увы кромБ 
его онЪ шеперь ничего не им5ешЪ. 
— Я врю сударыня чшо вы ВЪ за- 

М блу- 
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блужден!и : столь знашная жен- 
щина какова 'Трафиня Гуншлей, не 
на шо была рождена, чшобЪ вый- 
ши за сына подлаго жида; мнв 
весьма прискорбно чшо вы сами 
были игрушкою его хишросшей.... 
Толико прелесшей долженешвовали _ 
ли бышь его удБломЬ ? Судьба его р 
‚р5щена; онЪ будешь низверженЪ 
ВЪ мрачную шемницу башни, и про- 
будешь шамЪ до шЪхЪ порЪ, пока - 
откроешь обманЪ свой и сообщни- 
ковЪ. Сшашвся можешь чшо со- 
страдание мое къ челов5чесшву по- 
цадиш его и пошлешь пресмы- 
‚ кашься въ подлой поли вм5сшв 
СЪ СимнелемЪ: вошЪЬ все чего онЪ 
можешь ожидашь ошЪ милосердия 
Государя, коему онЪ осм$лился 
назвашься. равнымЪ и бышь его с0- — 
вмБсшникомЪ. Чио же касаешся до 
васЪ сударыня, будьше при двор 
моемь свободны, и верше чшо. 
есшь на СВБШБ чувсшвишельныя 
| серд- 


` 
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сердца, кошорыя могушЪ привесши 
вамь вь забвен!е недосшойнаго вась 
мужа. 

Генрихь высылаешь стоажей и 
продолжаетЪ сЪ н5котшорымЪ ро- 
4омЪ умиленности: Сударыня, дво- 
РецЪ мой будетЪ вашимЪ убъжи- 
щемь; Королева возмешся оказы-. 
вашь вамЪь вс почесши должныя 
Княжн5 Парской крови ; воей до- 
бродфшели, нещаспия, прелесши ... 
Бы. плачеше ! Я все здЪлаю суда- 
рыня для осушентя слезЪь вашихЪ; 
будьше увБрены о исшинномЬ у-> 
Часппи и... 

Не окончизЪ рЪчи своей, при- 
ближаешся онЪ кЪ ГерцогинЪ хо- 
чешь поцфловашь вя руку: она СЪ 
поспзшносиню ея вырываешЪ; онЪ 
удаляешся сказавЪ ей шихимЪ го- 
лосомЪ: вы желали быть Короле- 
вою ‚ сударыня ? Вы царсшвуеше , 
Уже надЪ’ сердцемъ.... пронзен- 
НЫМЬ вашимЬ сосшояв!емЪ. Гово- 
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ришЪь громко :— я. приказываю 
чтобЪ Графиню Гуншлей почишали 
какь Государыню, и исполняли бы 
всБ ея повелентя. 

Принуждена будучи принять пре- 
дложенгя Генриховы, жила она въ 
ВесшминстшерскомЪ ‘ дворив СЪ Ко-. 
ролевою, кошорая. всячески сшара- 


`лась услаждашь ея страдантя: Су- 


ди о моемЪ мученти ‚. говорила Гер- 
ЦОГИНЯ `Йоркская вЪрной своей 
Сольшон5: жишь вЪ одномЪ м5сшБ 
СЪ жесшокимЪ врагомЪ моимЪ, бышь 
подверженной, сносишь частыя его 
посфщения! не ужели могла я по- 
селишь миловердте вЪ сю сшоль 
40 сего нечувсшвишельную душу? 
АхЬ! Сольшона, для кого осша- 
лась я живою? Для кого им$ла я 
надЬ собою сшолько власши, чшо 
даже приневолила себя видЪшь 
Генриха, и слышашь его? увы!. 
любезной супругЪ ,. швои шолько 
бол5зни я Ощущаю;,... Гошова 
сне- 
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снесши вс ВЪ свБшв поругания , 
ссшли шакой цвною можно иску- 
пишь жизнь швою и разорвашь о- 
ковы.... Ешо я, ньжный другЪ мой, 
я кошорая низвергла его вЪ спо 
бездну злощаспий ! ОнЪ сишилЪ 
ко мн5 на помощь ! жершвовалЪ 
ля меня царсшвомЪ , славою, и 
даже жизнио; безъ меня не ошлу- 
чился ‘бы онЪ ошЪ своего войска... 
Онъ одержалЪ бы побБду : вЬ шомЪ я 
не сомн5ваюсь; и я нынБ не была 
бы жершвою всБхЪ мучений... Но, 
Сольшона, есшли ешо правда чшо 
ОНЪ обманулЪ меня... есшли онЪ 
не Герцог Иоркский ! но нЬиЪ, я 
УвЪрена что въ немь не можешЪ 
быть другой крови ‚ кромБ цар- 
ской. ЧеловЪкЪ низкаго. происхо- 
ждения не можешь имъшь столько 
великодушия, сшолько прелесшей $ 
не можешЪ быть привлекашельн$и- 
шим изЪ смершныхЪ.... ВоншЪ 
еще новое Генрихово пресшуиле- 
М 3 не, 
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не ‚, кошораго я никогда ему не 
прощу. Сколь несносно умоляшь 
шёхЪ , кого мы ненавидимЪ! но я 
ничего шеперь не вижу кромЪ уча- 
сти моего супруга; я должна свер- 
гнуть СЪ него оковы; мы пойдемЪ 
любить друГЬ друга, и умерешь на 
краю вселенныя. НЬШЪ онЪ не 06- 
мианщикЪ, но достойн5йпий сожа- 
лентя изЪ всЪхЪ Князей! и не и- 
мъюпии кромБ меня другой под- 
поры. { | в 

Какова рода были чувсшвтя , рож- 
денныя въ Генрихв взорами Герно- 
гини ? ОнЪ самЪ не умБлЛЪ растол- 
‚ ковашь своего смущен!я. Должно 
припамятовашь, что одна полиши- 
ка совершала бракЪ его; сладости 
любви были ему не извьсшны. Оже- 
сшоченному безпрестанными вра- 
гами, возмущентями, опасносшями ; 
строгому столько же по иеобхо- 
димосши , какЪ и по склонносши , 
щомимому жаждою кь злашу, не 
в03- 
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возможно почши было ему познашь 
любви: ‘однако же сте шо самое 
чувстшвте возбудила ВЪ немЪ. Гер- 
| погиня. МилордЪ , говорилЪ онЪ 
Лорду Добинею, коего удосшоивалЪ 
своею довБренноспию , я не знаю 
чшо мяшешъ. мое сердце.; ‚ слезы 
| Графини Гуншлей, прошекли до 
глубины сего. сердца чудящагося 
шаковымЪ движентямЬ : онЪ въ немь 
осшались! сколь прелесшна, сколь 
шрогашельна ета женщина! По» 
| чшо подлый. обманщикЪ^ обладалЪ 
|  МШоликими-красошами ? И онь лю- 
бимЪ, а я со всею моею власиню, 
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не произвель. бы можешь бышь 
чувешвтя..., Почшо супруга моя не 
походишЪ на Графиню Гуншлей 
Я хочу чтобЪ оказывали всевозмо- 
жное. уважен!е нещасшной сей жен- 
щинБ5, и опредвляю ей. сЪ сего 
мгновен!я , содержанте... Я пош- 
щусь благодвянями моими. заслу- 
жишь по крайней мёрь ея благо- 
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дарность. Государь ‚ ‘прерываеть 
ЛордЪ ‚ шакой великой Монархь , 
какЪ вы, можешь сл5довашь склон- 
носши , которая послужишЪ звамЪ 
ошдохновентемЪ ошЪ ‘забошЪ и без- 
покойсшв!й сопряженных сЪ цар- 
скимЪ саномЪ. Безполезно ‘сказы- 
вашь вамЪ о шомЪ; Графиня Гун- 
тлей возбудила вВЪ вась любовь! 
КакЪ! неужели то что я чувствую 
есшь любовь, возгласилЪ стреми- 
шельно ГенрихЪ ! КакЪ! чшобь я 
сшалЪ любишь жену буншовщика, 
кошораго бы долженсшвоваль я 
предать послвдней казни! Прили- 
чноли мн любишь, мн5, которому 
должно ` единсшвенно заниматься 
сражентями , наказантями, стра- 
шишься чиобЪ щаспие меня не о- 
сшавило, и искашь въ `буряхЪ бе- 
зопаснаго пристанища ? — Ничто не 
препяшсшвуешь вашему Величе- 
сшву 1 вкушашь сладосши шакой 
стравши, кошорую легко вамЪ бу- 
дешь 
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детшъ удовольсшвовашь; ГрафинБ 
лесшна будешЪ’ п:акая : ибо своею 
любов!10 пострамляеть ея недо- 
сшойный супрутЪ. Она исполняя 
желантя Государя , позабудетЪ ско- 
ро сего подлаго Варбека. 

ГенрихЪ видЪлЪ часшо у Коро- 
левы сей предмешь н5жносши его, 
представляюцийся ему ежедневно 
съ новыми прелестями. ОнЪ хо- 
и5лЪ вооружииь прошивЪ любви 
шщеславте, и присшыдивЪ гордосшь 
надъялся восшоржесшвовашь’ надЪ 
женщиною ‚ кошорая думали, чшо 


мобиль: и соболезнуешь “объ ро- 


вНоМЪ`себ5 : но’ она продолжала 
почишать грубою хитроспию, еша- 
ранте, которое упошреблялЪ Ко: 
Роль  предсшавляшь’ ей всечасшно 
мужа ея въ вид подлаго возму- 
шишеля. 

Отчаянный худымЪ успхомь, 
ГенрихЪ вознам5рился употребить 
61060бъ кошорымь  надБялся У- 

М 5 швер- 
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швердишь столь много- разЪ по» 
трясенный пресшолЪ свой и мо- 
‚ жешь быть пртобр5сть сердце Гер- 
цогини Йоркской. ПойнингсЬ , ко- 
ему МонархЪ поручиль сте дБло, 
приходишЪ в шемницу кЪ. Герцо- 
гу, коего швердосшь духа. злоща- 
спце поколебать не могло; есшли 
же случилось ему когда проливать 
слезы, шо одна шокмо участь су- 
пруги его исторгала ихЪ изЪ его 
очей; мы уже ‘сказали чшо’ еди- 
ная любовь’ привязывала его кЪ 
жизни. НойнингсЪ взошел кь не= 
му говоришЪ ;. Король даешЪ. слово 
пощадить жизнь швою, но шы 
долженЪ разсудишь чо милость 
стя. оказывается шебь не иначе какЪ 
СЪ договоромь, которой ошЪ шебя 
зависишЪь Исполнишь : пошребно 
руки швоея начершане, которое 
бы. содержало, всю швою повБсшШь 
ошЪ. самаго, младенчесшва до. сего 
дня, чшобЪ все касающееся 40 ше- 
бд 
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бя и до родсшвенниковЪ швоихь 
было ВЬ ней. изложено сЪ совер- 
шенною ошкровенноспию ; ты дол- 
женЪ’ прибавишь кЪ. искреннему та- 
кому признантю имена швоихЪ со- 
общниковЪ ; не забудь шакЪ же обья- 
вишь всЪ происки ихЪ ‚ и. тогда 
Государь исполнитЪ свое объщанте. 
Молодой человЪкЪ ношрясаетЪь .о- 
ковами своими, взирая сЪ презрз- 
нтемЪ на посланника Генрихова ; — 
ето Король’ шебя ‚посылаешЪ !. и 
шаково шо слово его! теперь то 
имБю я больше нежели: когда. ли- 
бо нужды вспомнить чшо я Гер- 
ЦогГЪ Йоркскуй. Сообщники мои суть 
вс5 ненавидяние хищничество и 
вБроломсшво ; вощь мой ошвёщЬ,— 
Но чего надъешься шы упорсшвуя 
во лжи своей? — Есшли ГенрихЬ 
не умВешь царсшвовашь, шо я у- 
мереть ум5ю...,,,, Одна супру- 
га моя причиною волненгя души 
моей. — Как ‚ шы не хочешЪ при- 

знаш- 
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знашься.., — Я ГерцотЪ Йоркский 
сынф Едуарда ТУ, ое ‘нещастна- 
го Едуарда У; я чувствую себя 
досшойнымЪ сана моего , "а внуку 
Овена `Тудора прилично нарушашь 
священныя свои об$щантя, и истре- 
бишь до конца нешасшный домЪ , 
коего слабая отрасль избБгла ошЪ 
ударовъ безчеловвВчнаго Ричарда ТИ. 
ВошЪ чшо буду говоришь Я до по- 
сл5дняго издыхангя. — ЗнаешЪ ли 
шы чшо эшафошЪ шебя ожидаешЪ?— 
Я взойду на него, какЪ бы взо- 
шелЬ на шронЪ. 

ПойнингсЪ ошходишЪ сЪ.посп&- 
шноеиию кЪ Королю и доносишь 
ему о упрямсшв$ и дерзосши пл$н- 
ника, Король помолчавЬ н5сколь- 
ко, говоришЪ ; — ‘не усшрашимосиь 
Варбекова ‘поколеблешся ошъ но 
ваго` присшупа, ‘которой я кЪ нему 
пригошовляю ; будь увБренЪъ, чшо 
онЪ принужденф будешЪ здаться. 
и я получу ОШЬ ‘него желаемое 
признане. — | Ген» 
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ГенрихЬ обЪъявляешЪ. Пойнингсу 
пошЬ способЪ, кошорымЪ онЪ нач 
мБрялся воспользоваться, и посы- 
лаешЪ его паки кЬ уориолу ВЪ 
шемницу. 

Герцогиня просила чтобЪ позво- 
лено си было жишь вЪ башнЪ сЪ 
супругомЪ своимЪ; ГенрихЪ ошка- 
заль ей въ сей милосши ; не хо- 
ШБЛЬ даже здБлашь ей и шого у- 
ш5шентя ‚ чшобЪ сЪ нимЪ хошя 
одинь разЪ видЪшься. Ревносшь 
присоединялась вЪ семЪ ошказ$ кь 
полишическимЪ причинамЪ ; стя не- 
щасшная не имфла другой ошрады 
ВБ своихЪ горесшяхЪ, кром5 ‚пюй 
чшо могла свободно плакашь, и 
бышь уввренною чшо осшавяшЪ 
Жизнь ея мужу. 

Едва ПойнингсЪ предсшалЪ предЪ 
глаза пл5нника: — И шакф сшрахЪ 
казни шебБ угрожаюний не мо- 
жешь исшоргнушь ошЪь шебя при- 
зная, кошорымЪ долженЪ шы ра- 

ская- 
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скаянтю и истинн$ ? — Я уже изЪя- 
снился; и есшли бы могЪ я пре- 
дупредить смершь  гошовящуюся 
поразить меня!.:; Я говорю съ 
АнгличаниномЪ, кошораго почитаю 
великодушнымЪ; надЪфюсь. чшо онЪ 
не умершвитЪ Меня вЪ шакой осо- 
65, кошорая для меня дороже сё- 
бя самагд, и кошорая невинна ; 
прошу. его только испросить у 
Генриха пощады моей супруг$; 
пусть возврашишся она вЪ Шко- 
тландю, пусшь забудетЪ она ме- 
ня; ая:.:: Пойнингс,; испышалъ 
ли шы любовь ? — да; я испышалъ 
любовь, и въ сю минушу моими 
устами понуждаетЪ она шебя обЪ- 
явить... Тренещи, шакЪ шы мно- 
го привязанЪ кЪ женЪ своей ?— Я 
гошовЪ сшокрашно умереть, для 
сохранентя ея жизни.- Знай же` 
нещасшный молодой челов кЪ чшо 
дни ея ВЬ опасносши; шрепещи: 
‚ Жел5з0...— железо подняшо надь 
ея 


я 
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ея главою, шеперь , ВЪ с1е самое 
мгновен!е, палачи... — Постой, 
постой; какой ужасной образЪ! 
но какое пресшуплен!е ея? РазвЪ 
одно шо чшо’ она меня любила? Я 


° причина всЪхЪ ея нещаспий!...-— 


ты можешь ве. избавишь. — КакЪ 
я могу ошвратишь удар... За 
какую цБну $ Говори, говори: дол- 
жно ли исшощишь надомною ж8- 


‚ стокосшь люш$ишихЪ казней? 


Пусть. придушЪ° ко мнз, пусшь 
рвушЪ сердце мое на часши , пу- 
скай пьюшЪ кровь мою, но что бы 
жила Герцогиня, да пусшь умру я 
среди свирепзйшихЬ мучени, но 
СЪ надеждою чшо она не разд$-. 
лишШЪ со мною ужасной моей уча- 
сши.— Ты меня понимащь не хо- 
чешЪ : не смерши швоей тшребующЪ; 
шы спасешь жизнь свою и своей 
супруги; можешЪ быть возврашяшЪ 
шебБ и свободу: но объяви Ко- 
ролю...- Что шы мнБ Предла- 

гаешъ ? 
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гаешЪ ? —`КлифордЪ все зналЪ, и 
все ошкрылЪ ; фртонЪ самЪ..— КакЪ? 
ФртонЪ...-— осшавилЪ Герцогиню 
Бургонскую, и _возврашился къ Ко- 
ролю ; изЪ сего довольно можешь 
шы  вид5шь чшо обманы швои из- 
вЪсшны.— ФртонЪ шакЪ же! О не- 
бо!— И шакЪ. Король обо всемЪ у- 
вБдомленьъ; но хочешь чшо бы шы 
объявление, сте подшвердилЪ своимь 
признанемЪ, и подпискою.-- Я ра- 
зумвю: ГенрихЪ не доволенЪ былЪ 
бы шБмЪ чшобЪ расшерзать меня 
мучишельски : онЪ хочешь покрышь 
меня посрамлентемь ; и столько 
жестокосераЪ чшо шребуешЪ ошЪ 
меня самаго памяшника сшыду мо- 
ему... ГдЪ палачи? — Они прине- 
сушЪ шебь голову жены швоей...— 
ТакЪ она будешь моею жершвою?— 
да, шы вскорз обагришься кров!ю 
ея. Прощай. 

Чишашели ! принеситесь мыслен- 


но вь шемницу; сойдише въ глу- 
бину 
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бину шюрьмы освЪщенной одною 
лампадою, кошорой блБдной и ко- 
леблюш!йся свЪшЪ гораздо ужа- 
сн5е самой шемношы; шамЪ глаза 
ваши да устшремяшся на молодаго 
челов5ка прелесшнзишаго и при- 
влекашельнёйшаго ‚вида, обреме- 
неннаго цепями, блЪднаго ‚, расшре- 
паннаго, сшеняяцаго, рыдающаго , 
повергающагося на землю, возсша- 
ющаго паки и повшоряющаго сшо- 
крашно : Увы! любезная супруга , 
жизнь швоя вВЪ -опасносши ! ия! 
я умерщвлю шебя! ПойнингсЪ, воз- 
враптись.... возврашися.... одно 
слово: да ошсрочишф немилосер- 
дый побБдишель мой на нЪсколь- 
ко дней злодЪянте свое, злодЪян!е 
досшойное убийцы Сшанлея , дру- 
га его. — Не ожидай ошлагашель- 
сшва завшра...— сегодня ; чрезь 
часЪ ; шеперь. : | 
Незнакомый входишЪ въ шемни- 
цу и говоритЪ н5чшо на ухо Пой- 
Н нингсу 


дет 
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нингсу: шакЪ шы не хочешЪ, про-- 


должаешЪ сей посл5днши Герцогу, 


‚ спасши свою жену? Я сей часЪ у- 


вБлдомился ошЬ сего человЪка чшо 


смерть опредБлена ей, и шы при- 


знаешься; но то уже будешь поз- 
дно. Я шебя оставляю.— Посшой, 
супруга моя....— она была вЪ ру- 
кахЪ палачевыхЪ, говоришЪ незна- 


‘комой : ожидаюшЪ шолько нашего 


ошв5ша для совершения удара....— 
АхЬ! бЪги, леши, скажи чтобЪ у- 
держали ‹..: (обрашясь кь Пой- 
нингсу): Я признаюсь... до какой 


‚ крайности доведенъ я. шакое шо 


было бы возмездте за шоликую лю- 


бовь ! поди жеё...: можешь слуз 
чишгся ... Когда шо не обходимо ; 
я все объявлю..;: Адская мученгя 


терзаюшЪ меня. Уже ли шы р5- 


зпился прерываешЪ ПойнингсЪ, со- 


хранишь дни ея?— Не сомн$вайся 
вр ешомЪ ; мн одному умерешь 
должно .— Такь шы дашЪ мн5 шре- 

буемое 
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буемое КоролемЪ ошкрыпие?— Да 
избавишся супруга моя. Спши 
приказываешЪ ПойнингсЪ незнако- 
мому ‚, вели до возвращения моего 
отложишь казнь: паче всего бъги 
донесши нашему Монарху что. я 
несу кЪ нему шо чего онЪ шребо- 
валЪ, ВышедЪь ошсюда прикажи 
моимЪ имянемь принесши чернилЪ 
и бумаги. й 
Герцогь Йоркск!й ощущалЪ не- 
изЪяснимое разсшроене во вс5хЪ 
чувсшвахЪ своихЪ; ручей кровавый 
варугь полился изЪ усшЪ его, 
сшолько шо мучишельно было его 
сосшоян!е! изЪ груди его вырыва- 
лись бол5зненныя сшеёнантя. ‘Тре- 
бованя Пойнингсовы были испол- 
нены. ГерцогЬ увидя бумагу, вскри- 
чаль: иБшЪ , скоряй вытерилю всв 
казни! — Разв5 забылЪ ты чшо дЪ- 
ло идешь о жизни Трафини Гун- 
пглей ? При семЪ слов5, сей неща- 
сшный берешЪ чернилы и бумагу 
Н 2 СЪ 
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СЪ шрепешомЪ обЪявшимЪ все его 
шло, пошомЪ пребывЪ минушу вЪ 
мрачномЪ` молчан!и ‚ она будетЪ 
жишь вскричалЪ онф! Король и- 
сполнишФ свое обфщанте, могу ли 
я шому пов$рить, ошв5шспвуешь 
плённикЪ голосомЪь изъявляющимъь 
презрёнте ? Но мн5 не осшанешся 
ни въ чемЪ попрекашь себя. ОнБ 
берешЪ перо дрожащею рукою, и 
произнося сти слова прерываемыя 
рыдан!ями : О женщина кошорую я 
обожаю! чшо больше могу я для 
шебя здЪлашь : пишешЪ сл5дующее: 

‚Когда челов5кЪ кшо бы онБ 
шаковЪ ни былЪ ощушитЪ вЪ себв 
довольно великую душу для 34а- 
мышления досшойнаго чесшолюбтя 
своего предпртяпия, шогда долженЪ 
онЪ покушашься на все; ежели же 
въ шомЪ не успБ5ешЪ; долженЪ у- 
мерешь. Но чшо есшь смершь ВЪ 
глазахЪ ширанскихЪ ? Изобилующая 
ВЬ адскихЪ вымыслахьЬ Ллюшосшв 


у- 
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умзешЪ изобрьшашь удары , гора- 
здо бол5зненнее шЪхЪ, кои осво- 
бождаюшЪ насЪ ошЪ жизни: и шакЪ 
есшь казнь меня усшрашающая ! и 
я уступаю ужасу, кошорымЪ она 
меня обЪемлешЬ, За невинную су- 
пругу мою убоялся я ВЪ первый 
разЪ въ моей жизни, для нея под- 
вергнулЪ я себя всему шому, че- 
го шребующЪ ошЪ нещасшнаго мо- 
его положен1я. Мн обБшаваюнть 
пощадить дни сей безиённой для 
меня супруги; я поставляю Все- 
вышняго свидБшелемЪ сего объша- 
ния. Да! Парю царсшвующихЪ! въ 
швою десницу ввЗряю я вопль мой 
и мщенте, есшли лжекляшвте део- 
знешь нарушишь сте священное о- 
бязашельство. 

‚›НЬшЪ, я не ГерцогЪ Йоркск!й; 
Герцогь Иоркск!й не имзлЪ бы мо- 
жешф бышь ни сердца моего, ни 
благороднаго чесшолюбтя меня во- 
спламенявшаго : я сынЬ просшаго 

Н 3 граж- 
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Гражданина; имя мое ВарбекЪ; имя 
сте прославиль бы я между шЪмь 
какр многге свое безчестяшЪ. Во 
всей вселенной видЪЬЛЪ я шолько 
одно досшойное меня м5сшо, мБ- 
сшо сте было пресшолЪ, и я го- 
рьлЪ до него достигнушь. НЪшЪ 
нужды разбирать зд5сь чшо пред- 
ки мои были ниже или выше Ове- 
новыхЪ, ГенрихЪ хищникЪ ли или 
Государь законный, чшо сЪ согла- 
стемЪ ли АгличанЪ облекся онЪ вЪ 
верьховный санЪ : довольно шого 


‘уто я побфжденЪ имЪ, кЪ сод$ла- 


но меня виновнымЪ; и въ самомЪ. 
д5л5 учинилЪ я предЪ нимЪ пре- 
ступленте: я покусился похитишь 
у него скипешрЪ ошняшой имЪ у 
Ричарда, кошорый и самЪ Ричардь 
исшоргнулЪ изЪ рукЪ своихЪ пле- 
мянниковЪ. Я принялЪ имя и лице 
мн5 непринадл5жания, признаюсь 
вЬ шомЬ: ешо подлосшь кошорою 


_я себя унизилЬ; и надм5ру за шо 


нака> 
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наказанЪ ; злодЪянте меньше бы ме- 
ня присшыдило; ложь всегда по- 
срамишельна, а иногда знашность, 
бываешЬ подлв ужаснвйшаго пре- 
сшуплентя. БезЪь сомнфнтя често- 
любте мое предночло бы благоро- 


анЪишия сего способы; я хошзлЬ 


бы сущесшвовашь самЪ собою, и 
сказашь : ешо ВарбекЪ, сынЪ купца 
Турнайскаго ОбЪявляешЪ войну Го- 
сударю Великобришани, сшремиш- 
ся продрашься кЪ шрону его, бу-= 
дешь всЪ силы упошреблять чтобЪ 
его опишол5 свергнуть; дерзосшь 
моя подЪ сими чершами предсша- 


Вленная была бы осмБяна, но сей 


самой дерзосши дивились ВЪ Гер- 
ЦогБ Йоркскомь , прошивЪ коего 
гордосшь моя безпресшанно восша- 
вала, одна суешносшь моя могла 
бышь симЪ удовлешворенною ‚ но 
сколь слабо и даже унизишельно 
шакое удовольсшвте для души ре- 
знующей оказашь собсшвенныя 

| Н 4 своц 
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‘свои силы, Кшо же побудилЪ ме- 


ня употребить средсшво внушрен- 
но мною презираемое ? любовь, лю- 
бовь жестшочайшая , безпредъльная 
и необузданная, СЪ самаго перва- 
го воззрьнгя ‘моего на Графиню 
Гуншлей, всЪ огни’ меня воспали- 
ли; любовь стя переживетЪ меня: 
да, я легко обозр5ваю границы 
моего сущесшвовантя , но не вижу 
предБловЪ н5жносши моей, И шакЪ, 
воШЬ исшинная причина всего шого 
чемь ГенрихЪ можешь упрекашь ме- 
ня, Л богошворилЪ Графиню, и 
кром5 Государя или челов5ка до- 
сшойнаго бышь онымЪ, кшо бы см5лЪь 
ласкашся надеждою бышь ея су- 
пругомЪ. Для нее шо унизилЪ я 
себя, преступивЪ прошивЪ исшин- 
ны. Для нея шо предпринялЪ я 
общирное намЗрен!е украсишь че- 
ло моё дтадимою, Пусшь предсша- 
вяшЪ шягчайш!я пресшуплентя ; я 
6ы всБ ихЬ соверщилЪ, и безЪ у- 

| | | гры- 
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грызен!я для единаго взгляда сей 
женщины владычицы всЪхЪ чувсшвъ 
моихЬ, и кошорая не пресшанешъ 
воспламенять меня до послздняго 
моего вздоха. 

‚,Посл5 сего признания не ожи- 
даю, и не прошу пощады подобно 
шому подлому Симнелю коего ща- 
сппе изчезло подЪ посрамлентемЪ : 
я предпочитаю смершь, вс возмо- 
жныя мучёнтя сшоль поносной у- 
части. Но Графиня Гуншлей (ска- 
жу ли моя супруга) да не постра- 
дает Ъ за умыселЪ, кошорой успЪ- 
хомЪ былЪ бы оправданЪ , но ше- 
перь безЪ соми5н1я предосудише- 
ленЪ. ‚, | 

ГерцбгЪь сими словами окончи- 
вас, и вручивЪь сте начершанте 
Пойнингсу , изр$каешЪъ ему голо- 
сомЪ мрачнымЪ и какЪ бы изЪ гроба 
исходящимьЬ ; Все ошкрышо ; и мн& 
Умереть осшалось. ПошомЬ упа- 
4аешь на свои оковы, преклоняешрР 

Н 5 главу, 
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главу, и сохраняешЪ глубокое мол- 
чате. — Но шы ничего не упомя- 
нуль о сообщникахЪ швоихЪ? (ОнЪ 
не ошв$чаешЪ) не думаешЪ ли шы 
чиобЪ сихЪ признак!й было доволь- 
но?’— Я уже сказаль шебв ; мн 
только умерешь осшалось. Тще- 
шно ПойнингсЪ сЪ упорноспию его . 
вопрошаешь: онЪ ясно видишЪ на- 
конец чшо илБнникЪ молчашь в03- 
нам5рился. 

Царедворець сиБшишЪ предеша- 
вишь Королю сте признанге : — Го- 
‚сударь, наконец получили мы шо 
чего вы сшолько желали :; шеперь 
есть чемЪ см5шашь и уничшожишь 
безпрестанно' возрождаюнйяся мя- 
шежи, Прикажише шолько чшобЪ 
какЪ можно скоряе шли вЪ шемни- 
цу, и чшобЪ надежные люди при- 
ставлены были прил5жно согля- 
дашь Варбека ;$ я проникЪ вЪ его 
нам5рене: онъЪ нешеривливо же- 
лаешь умершвишь себя., а польза 
ваща 
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ваша требуешЪ чтобЪ он быль 
жив. 

ГенрихЪ ошдаешЪ сообразныя съ 
совёшомЪ ПойнингсовымЪ приказы; 
сей послВднй изв5щаешЪ Монар- 
ха о упошребленной имЪ хишро- 
сши: сказываешЪ ему, чшо не могЪ 
ни чемЪ угрозитшь Варбеку, кром$_ 
лишенгя жизни супруги его, и чшо 
симЪ единсшвенно ‘исшоргнулЪ ошЪ 
него обЪявленте сшоль нужное 
вь шогдашнихЪ обсшсяшельствахъ. 
Король разчислилЪ всБ выгоды, ко- 
шорые надБялся извлечь изЪ сего 
письма ; онЪ былЪ увренЪ чшо 
кромв совершеннаго истреблен!тя 
стороны Йоркской ‚ Графиня видя 
шакаго у себя супруга, усшыдиш- 
ся, пошушишЪ сшрасшь свою, и 
будешЪ расположена слушашь ша- 
каго любовника, кошерой и власть 
упоптреблящь можешЪ; онЪ приказы- 
ваешь ея предЪ себя предсшавить. 


Гра- 


‚д-р О заебись нива ви ды ие. ом. 2 мень ть. 
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Графиня приходить, — И шакЪ 
сударыня ‚ глаза ваши всегда бу- 


душ покрышы слезами!— АхЪ, 


Государь ! Ващему ли величесшву 
прилично прим5чашь слезы мои?... 
И кшо ихЬ проливашь меня засша- 
вляешь ?... ОшЪ васЪ зависишЪ о- 
сушишь ихЪ исшочникЪ.— (Я думаль 
было сударыня чшо великодуште 
мое больше зд5лало нежели бы вы 
сами могли ош него ожидать ; 
смершоносное жел5зо`, кошорымь 
правосуд!е мое и безопасность мо- 
жешЪ бышь, угрожали пресшупни- 
ку, ошвращено ошЪ главы его; я 
даровалЪ ему жизнь; вы при дворЪ 
моемЪ счишаешесь боле равною 
Королев5 нежели плБнницею; съ 
огорчентемЪ напоминаю вамЪ од 
всвхЬ сихЪ`благодвянтяхЪ , кошо- 
рые по крайней м5рЪ долженсшво- 
вали бы родишь въ васЪ н5сколько 
ко мн5 благодарносити.. — Государь, 
супругь мой...-— Весьма мало до- 

сшоинь 
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стоинЪ шой любви сударыня...: Ко- 
шорой бы другой всю цзну почув- 
сшвовалЪ... МнЪ не возможно жЪ 60- 
л5е принуждать чувсшвтя...— Вспо- 
мнише Государь, чшо кром5 по- 
чшентя ничего не могу я кЪ вамЬ 
им5шь, чшо кромБ сострадания не 
см5ю ничего просить у васЪ? Вы 
говорите мн$ о благошворентяхЬ 
вашихЪ : увенчайше же ихЪ : в0о3- 
врашише свободу нешасшному, и 
шогда благодарность стя...-— Вы 
его любите, сударыня, иахЪ! ето 
не посл5днее его преступленте : но 
должно необходимо ошкрыть вамЪ 


° глаза, и чшобЪ истинна убздила 


васЪ, чтобЪ наконець созерцали 


ВЫ во всей его подлосши предметЪ 
сшрасши васЪ поносящей...— Кто 
безчесшишь меня? ГериотЪ Йорк- 
скй...— ничто болъе какЪ обман. 
щикЪ. Я уже вамЪ сказывалъ....-- 
Не шакими ли хишросшями ваше 
величесшво надфешесь восторже- 

ь СВО - 
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ствовашь надЪ любовью моею и 
должноспию ! Государь усугубише 
бремя оков ‘отягчающихЪ неща- 
сшнаго подЪ власшью вашею на- 
ходящагося ;$ измфнише царскому 
вашему слову; лишише его жизни: 
но‘еще разЪ, осшавше ему имя 
его ‚> сте священное шишло непо- 
дверженное прихошямЪ непостоян- 
наго щаспия. Разв5’ думаеше вы, 
что я не знаю всЪхЪ клевешъ раз- 
глашаемыхЪ на щешЪ его? клеве- 
ты сти сушь выдумки вашихЪ уча- 
стниковЪ. Королю не пристойно 
упоптребляшь средсшва осшавлен- 
ныя однимЪ враждующимЪ просшо- 
людинамЪ ; сЪ оружтемЪ вЪ рукахЪ 
долженЪ онЪ превозмогашь своихЬ 
совм5сшниковЪ. Судьба преклони- 
лась на вашу сшорону: будьше же 
досшойны побЪды вашей ; не при- 
бавляйше поругания кЪ нещаспию. 
Разв5 плБЬНЪЬ препяшсвшуешЪ мое- 
му супругу бышь ЦарскимЬ сы- 
номЬ 
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номЪ...— Скажише лучше сыномЪ 
подлаго челов5ка, кошораго не до- 
сшоинЪ онЪ называшь родишелемЪ ; 
онф просшерЪь дерзость даже до 
шого чшо обманулЪ васЪ.— Госу- 
дарь... любя меня столь много ‚„, 
не способенЪ онЪ кЪ шакой хишро- 
сши ; легко можно видБшШь : ОНЪ 


`отЪь шой Крови... кошорую вы го- 


нише ,; и хошише пролишь до по- 
сл5дней капли... Вы желаеше и- 
скусишь мое легковЪрте! 

ГенрихЪ вынимаешЪ изЪ кармана 
бумагу ‚ и подавая ее сЪ спокой- 
нымЪ видомЪ Герцогин% : — вы знае- 
ше руку?— Герцога Йоркскаго! — 
Чишайше сударыня. 

Герцогиня сБ жадноспию проб$- 
гаешъ начершан!е: дошедЪ до ош- 
крыпия обмана, восклицаешЪ, уро- 
нивЬ изЪ рукЪ бумагу: КакЪ ! мой 
супругь , мой любовникЪ не Гер- 
цогь Йоркский! Неизъяснимое у- 
ныне сл5дуешь за симЪ вослюр- 

| гомЪ : 
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гомЬ : она оцепенела.— Теперь вы 
сами видише сударыня: и ие мо- 
жеше болзе сомнёваться что бы 
вы не были игрушкою лжи, игру- 
баго безсшыдсшва, которое и одно 
досшойно- примБрнаго наказантя. 
Сему ли подлому смершному при- 
стойно было усшремлять кЪ вамЪ 
желантя свои, позволишельно ли 
ему было даже возводить на васЪ 
глаза, когда бы и первыя въ свБ- 
т Короли за щасшге почли одинЪ 
взглядЪ вашЪ ? Забудьше, судары- 
ня сшоль. недосшойнаго васЪ су- 
пруга: 

Герцогиня не внимая Королю , 
берешЪ паки бумагу, прочиптываешь 
ея и СЪ бол5зненнымЪ сшенантемЪ 
_ повторяешЪ?: ешо не ГерцогЪ Йорк- 
ский ! пошомЪ прочишавЪ еще мно- 
гокрашно , бросаешь далеко ошЪ 

ебя, и ВПадаешЪ вЪ глубочай- 
щую первой задумчивость: — На-. 
д0бно признашься, сударыня, что 

па - 
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тактя нещаспия ужасны : Но вы 
должны вооружишься прошивЪ ихЬ 
швердосптю ; вы были жершвою 
склонносши двлающей чесшь ва- 
шей чувсшвишельносши; вы дума- 
ли чшо сожалБеше обЪ нещасш- 
номЪ КнязБ, думали чшо любише 
досшойнаго васЪ человЪка, но вмБ- 
сшо шого ошдались дерзновенному 


бродягБ. Ошдьлише же судьбу его 


ОШЬ своей; прервише союзЪ сопле- 
шенный пронырсшвами; вы будеше 
всегда свойсшвенницею Королев- 

скою, и Графинею Гуншлей. 
Женщина с1я ‚, кошорую бы мо- 
жно было предсшавишь прим5ромЪ 
геройсшва, вдругЪ какЪ бы исшор- 
гнувшись изЪ челюсшей смерши, 
прерываешЪ сЪ благородною швер- 
доспию Монарха:— Я всегда буду 
женой Варбековой.— Чшо говорише 
вы ?— Намфренте мое взяшо... ОнЪ 
меня любиШЪ , онЪ на верху зло- 
щасиия ; я причиною, чшо онЪ ош- 
О крыл 
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крылЪ шо чего бы жесшочайшял и 
ужаснзйш!я мучен!я не могли изЪ 
него исторгнушь. Увы! нещасшной, 
для меня одной убоялся! а... вы 
хош5ли казнишь меня! разише , 
пронзайше сердце мое, но спасише _ 
моего супруга.— ВамЪ ли сударыня 
прилично подозр$вашь меня вЬ ша- 
комЬ варварсшвв ? Можеше ли ду- 
мать чшобЪ я даже вь мысли ко- 
гда имБлЪ причинишь вамЪ малзи- 
шее огорченте ? Вы не хошише по- 
нять моихЬ чувсшвий ? РазвЪ не 
видише вы чшо ешо была одна хи- 
шросшь. Чшо васЪ предсшавили 
Варбеку вЪ опасносши единсшвен- о 
но для получения ошЪ него  при- 
знан!я нужнаго для безопасноеши _ 
моей и покоя... Вы похишили У | 
меня гораздо бол5е сего покоя, 
нежели шолпа враговЪ на меня воз- 
сшающихр ; шакЪь вы для меня о- 
паснве Симнеля ‚ опаснЗе Варбека» 
коего ударами управляла извБ- 
сшная 


О —_ц_—_—Ы ——ц-щЩ 
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сшная мнЗ рука.— Государь, ахЪ! 
вЪ какое время... Государь , не у- 
жели еще вы будеше не упросимы ? 
Я обЪемлю колена ваши ; прикажише 
чшобЪ впусшили меня вЬ 'башею... 


ЧтобЪ могла я видВшШь...— КАКЪ 
вы просише сударыня... вЪ такое 
‚ время когда... не ужели вы еще 


береше учасиие вЪ семь обманщи- 
КВ? И чшобЪ я послалЪ васЪ кь 
ногамЪ его! — Вы не хошЗли мнЪ 
позволить раздВлишь сЪ нимЪ ужа- 
сносшь его шемницы... по крайней 
МБр5 .чшобЬ хошя нынбБ... въ по- 
слБднИ разЪ я его увид5ла, гово- 
рила бы сЪ нимЪ, ошерла бы его 
слезы... Государь, не ужели ошка- 
жише вы мнЪ ВЪ сей милосши ? 
Зрише меня умирающую... 
Герцогиня лежала у ногЬ Ген- 
риховыхЪ, и омывала ихЪ слезами. 
Сте столь тшрогашельное зр5лище, 
обезоружило его, и засшавило по- 
жершвовашь Ллюбовтю:— я согла- 
у о 2 шаюсь 
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шаюсь, сударыня, оказать вамЪ сей 
опышЪ чувсшвишельности ; суди- 
ше о власши кошорую вы имБеше 
надь моимЪ сердцемЪ... Подите 
сносить присудсшв!е обругавшаго 
вась человзка, подише увБришь 
его еще о вашей къ нему нВжно- 
сши между шБмЪ какЪ... судары- 
ня, вспомнише что вы упошре- 
бляеше во зло мою слабость, что 
послВ сего мгновен!я... не надЪи- 
тесь боле... нБшЪ не надъйшесь 
... ВЫ его никогда не увидише, 
Однакоже я подшверждаю вамЪ о- 
бъщан!е мое оставить ему жизнь. 
Да возпользуешся он моимЪ ми- 
лосердемЪ, пусшь раскаешся, обЪ- 
явиШшЪ своихЬ сообщниковЪ; а вы 
сударыня, не забывайше чшо бла- 
годарносшь есшь малБишее изЪ чув- 
сшв!й ,‚ коими вы мнБ обязаны. 

Выгоды Короля. Аглинскаго } 


‘етолько же какъ и желанте уго- 
дить ГрафинБ ; побудили его да». 


ро- 


> м ооошчывныы 


а Б < ма за 
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ровать жизнь узнику своему, но 
сей нещасшный молодой челов кЪ,» 
кошораго мы СЪ сихЪ порьЬ назы- 


‘вашь будемЪ настоящимЪ именемь 


его, шо есшь: ВарбекомЪ , ничего 
сшолько не желалЪ какЪ прекра- 
щенгя ея. Окруженный стражами 
день и ночь его соглядающими , 
вознамврился уморишь себя голо- 
дом; и впалЬ вЪ нькошорой родЪ 
ничшожесшва , весьма мало ошь 
смерши различесшвующаго. 

Одинф изЪ сшраженачальниковь 
штемничныхЪ пришедЪ повълеваешЪ 
присшавамЪь оставишь Варбека, и 
самЪ сЪ ними удаляешся, Графиня 
Гуншлей входишЪ, сЪ шрудомЪ дер- 
жась на слабыхЪ ногахЪ своихь $ 
злощаспие удручало ея. Не видя 
еще плвнника ‚, прерывающимся и 
слабымЪ голосомЪ изрБкаешь си 
слова: шакЪ ешо шы! шы обма= 
нуль меня! но лишь пголько узр$- 
ла его ошягченнаго оковами, почши 
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издыхающаго, бъжишЪ кЪ нему про- 
сширая руки: — увы, нещасшный!... 
тогда шо природа, жалосшь, лю- 
бовь шоржесшвующЬЪ надЪ обижен- 
ою гордоспию и прем5няютЪ зна- 
инвишаго. рода женщину вв ош- 
чалнную любовницу ‹ омывающую 
поль шемницы слезами. 

О сколь несносно было. шогда 
Ваобеково сосиюян!е! кактя шерза- 
Нл ощущалЪ.онь! — ТакЪ, я обма- 
нулЪ шебя и вошЬ злодъянте вЪ ко- 
торомЪ никогда не прощу себя! 
Но.., шы знаешЪ любовь: одпа 
она виною вс5хЬ преступлении мо- 
ихЬ и нещаспий! вЪ первое мгно- 
венте воззр5нгя моего на шебя, пла- 


менная сшр$Зла погрузилась вЪ грудь | 


мою; я обожалЪ шебя какЪ верьхо- 
вное божесшво . мое ; шы содлалась 
Обладашельницею души моей, раз- 
судка, и ВСБхЬ чувсшвЪ моихЪ; не- 
обузданная склонносшь увлекла . 
меня. Я безпресшанно СЪ негодо- 

ва- 
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вантемЪ взиралЪ на употшребляемое 
мною средсшво КЪ швоему оболь- 
щенио; оно мучило меня, безЪ со- 
мн5н!я много разЪ шы долженсшво- 
вала шо прим5шишь; даже въ обЪя- 
пцяшвои сл5довали за мною, смяше- 
нте, борьба, угрызентя; но одно слово 
щвое разгоняло вс$ си шучи, утиша- 
ло бури, волнуюшля душу мою иво3* 
вращала меня кЪ сшрасши содБлыва- 
ющей мучен!е и очаровашельность 
жизни моей, Асшлей, котораго же- 
сшокая судьба моя у меня похитила, 
былЪ снабденЪ къ шебЪ письмомь ; вЪ 
немЬ шо открывалЪя шебЪ хишросшь 
кошораяеще бол5е для меня посра- 
мишельна , нежели шебЪ обидна. 
НЪшьЪ, я не ГерцотЪ Йоркск!й : я про- 
сшой смершной коего парящая душа, 
чувсшвишельносшь ‚ пожирающая 
любовь возносила превыше прочихЪ 
человЪковЪ. НшЪ, никогда никшо не 
любилЪ шакЪ какЪ я шебя люблю; о- 
пышЪ, кошорой недавно я шому я- 

| К) 4 вилЬ, 
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вилЪ, не осшавляёшЪ въ шомЪ нима- 
лъйшаго сомн$н!я ; ошдать за шебя 
жизнь была бы весьма нетрудная. 
жертва: я умираю покрышЪ посра- 
млевшемЪ. Должно было спабсши ше- 
бя; я не поколебался; я все ошкрылЪ. 
Я тебя видБлЪ... живи, возврашись 
ВЪ Шкошландю; забудь меня. Мнб 
ничего боле не осшалось какЪ из- 
пусшишь душу пресыщенную горе- 
спию и поношентемЪ.— Что бы я 
шебя забыла! увы! могла ли бы я 
ешо здБ5лашь и шогда, когдабЪ хо- 
шБла посл5довашь справедливой 
моей на шебя досадЪ? Я сказала 
Генриху, сказала себЪ. самой: Вар- 
бекЪ, я швоя жена. Да я жена швоя: 
я весьма шо чувствую по любви 
для кошорой всемЪ жершвую. 
Прочь ‚ прочь ошь меня навсегда 
желанте знашносши, велич1я, верь- 
ховнаго сана,,.. Ты не Герцог 
Йоркский! Имя ешо никогда болБе 
не выльшиЬ изЪ усшЪ моихЪ, Она 
| пре- 
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преклоняешся на оковы мужа сво- 
его; слезы ея усугубляюшся ; по- 
шомЪ прервавь молчане , продол- 
жаеть швердымЪ голосомЪ ; я за- 
бываю имя Графини Гуншлей, по- 
мню шолько чшо я швоя супруга, 
Не будемЪ нынЪ ни на чшо взирать 
боле какЪ на ужасное сте жили- 
ще и на швои жел5за. Послушай, 
знай чшо щишаюшЪ всЪ5 мгновеня 
кошорыя провождаю я зд5сь см5- 
шивая сшенангя мои СЪ швоими , 
есшли бы шы зналЪ... можешь 
бышь не позволяшЪ мн еще ше- 
бя видБшь! КакЪ! Не ужели ВЪ пО- 
сл$5днй разЪ внимаю я увфёрен!я 
ВЪ любви человзка ‚ кошорой мнВ _ 
всего на св5ш5 дороже! сноснзе 
было бы для меня когдабЪ власшна. 
Я была раздьляшь швою неволю , 
облегчать бремя швое, ошверзашь 
сердце мое слезамЪ швоимЪ, уме- 
решь подл5 шебя ; но мн нВШшЪ 
боле надежды кЪ ушьшени!ю. Ты го- 
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воришЪ мн5 о возвращен!и моемь 
ВЪ ошечесшво, скажи какимЪ окомЪ 
смошр5шь шамЪ на меня сшанушЪ ? 
Я пошеряла всБ свои права... Вар- 
бекЪъ, сшыдЪ швой есшь мой сшыдЪ. 
МнБ ни чемЪЬ шеперь не прилично 
занимашься, кромБ нещаспий шво- 
ихЬ и любви моей. Но какая же 
будешь наша учасшь ? ТребуюшЪ , 
чшобЪ шы обЪявилЪ своихВ сооб- 
щниковЬ ; но я знаю шебя, и у- 
вБрена чшо шы снесешЪ во гробъ 
имена ихЪ. Есшли ГенрихЪ здер- 
жишЪ свое объщан!е, шо шы н5- 
сколько времяни провлачишь не- 
сносную жизнь. Не должно скры- 
вашь ошЪ себя, чшо вся Европа 
смошреть на шебя будешЪ какЪ на 
преступника, шы самЪ себя шако- 
вымЬ почишашь сшанешЪ, шерзаемь 
напоминовен!ями лесшнаго сна, 
которой увы!‘ на всегда изчезЪ. .. 
НасЪ разлучашЪ, ая... н$зшЪ, не 
весь еще ужась сосшоян1я нашего 
шебз 
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тебь изв5сшенЪ. Сшрасшь, кошо- 
рую побБдишь я не вь силахЬ, и 
должносшь моя шоебуешь , чтобЪ. 
я жилаи умерла швоею женою .., 
Мы прекрашимЪ жизнь вм5сшв. Ты 
полулилЪь ошЪ старца письмо, въ 
кошоромЪ изЪяснила я шебЪ исшин- 
ныя мои чувсшвя. Смошри вошь 
какЪ должно заглаждашь свои про- 
спупки, торжесшвовашь надЬ ро- 
комь, и опровергашь вс прегра-. 
ды: Смошри, (она вынимаешЪ кин- 
жалЬ) съ самой жесшокой минушьы 
разлучентя нашего, запаслась Я 
симЪ прибБжищемЪ; не сомнёваюсь 
о швоей неусшрашимосши ; и по- 
кажу шебБ мою. Получи прим5рЪ. . 
ВарбекЪ испускаешЪ вопль, и не 
взирая на’ свои оковы, бросается 
КЬ женв своей ; смершоносное же= 

л530 было уже на груди ея. 
Посшой, постой кричишЪ ей че- 
лов5кЪ ошворившй вдруг двер» 
темницы , И` схващивЬ Графиню › 
исшоре 
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исшоргаешЪ кинжалЪ изЪ рукЪ ея. 
ВарбекЪ и его жена оцепенелы ошЪ 
удивления и радосши вскричавЪ оба: 
Асшлей: — шакЪ, Асшлей самый 
прилешелЪ кЪ вамЪ на помощь. Вы 
все узнаеше; приближенте ночи 
намЪ благопруяшсшвуешЪ ; время 
драгоцённо ;$ одинЪ изЬ сшражей 
швоихЪ за мною сл5дуешь, онъ 
свергнешь швои оковы ‚ любезной 
ВарбекЪ, лошади нась ожидають $; 
поспвшимЪ убБ5жашь, 

БЪ самомЪ дБлБ стражЪ прихо- 
дишф, снимаешЪЬ СЪ плБнника же» 
л$зы; они уже далеко ошЪ Лондо- 
на, и вь безопасносши ошЪ пого- 
ни враговЪ своихЪ, 

'’ Сшремишельное шакое прехожде- 
нте изЪ бБдсшвеннзишаго положе- 
нтя въ сшоль противное сосшоянте, 
различныя чувсшвовантя, волнен!е 
произшедшее в душь сихЪ супру- 
ГОВЪ, всБ5 сти картины легче воо* 
бразишь нежели описашь можно, | 
Гра- 
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Графиня и мужЪ ея не могли о- 
помниться ошЪ удивлен!я ихЬ по- 
разившаго; они не вЪ силахЪ были 
ничего промолвишь. НаконецЪ Вар- 
бекЪ первый прерываешЪ молчане: 
ето шы любезной мой Асшлей, ты, 
нашЪ избавишель! не ужели неми- 
лосердое щаспие СЪ нами прими- 
рилось ! Я нашелЪ друга моего! 
обязань ему свободою, жизнио ©- 
божаемыя супруги! БезЪ шебя, ве- 
ликодушной Асшлей, я бы ея ли- 
шился; но скажи, скажи мн$: ка- 
кимЪ чудеснымЪ случаемЪ шы намЬ 
возвращаешся ? — Ты помнишЪ. чшо 
я ВЬ шемнош6 збился СЪ дороги ; 
пошомЪ сыскавЪь шебя лешзлЪ кЬ 
шебв; видБлЪ какЪ непруяшельской 
ошрядь шебя окружил ;$ есшли 
бы посльдовалЪ ‘я первому дви- 
женю моему, шо упошребилЪ бы 
аля швоего освобождентя вс$ уси- 
мя, кошорыя были бы однако. же 
безполезны; дружба мол превозмо- 
| гла 
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гла наконецЪ запальчивостшь. Я сша | 
рался собрать н5сколько изЪ на- 
шихЬ разсъянныхЪ воиновЪ, въ на- 
мфрени подать’ шебь надежную 
помощь. УзналЪ чшо шы находищ- 
ся вь БовлейскомЪ убъжище , по- 
помъ услышалЪ чшо шебя заклю- 
чили въ башню, чшо ГенрихЪ одна- 
ко же далЪ слово пощадить жизнь 
твою. “Тогда не удовольсшвуясь 
| безплоднымЬ сожалентемЪ о другБ 
моем, и ненарушимою кЪ нему 
вБрноспию: замыслиль я предприя- 
пие для него полезное; я пошщил- | 
| ся для избъжан!я ошЪ всвхЪ по- 
дозрён!й, прекрашить все чшо мо- 
| гло бы обнаружишь связь нашУ; 
я сжегЬ письмо швое кЪ Миледи , 
кошорое долженсшвовалЪ я вру- 
чишь ей когда бы погибЪ шы въ 
сражен!и ; я перем$нилЪ плашье и. 
имя; скрышнымЬ образомЪ пруБхалЪ 
во фландр!о ; видфлся на един 
СЪ Герцогинею швоею покровишель- 
| ницею 
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ницею; она извсшна уже была о 
неудачь швоей. Тронувшись неу- 
сшрашимою швоею касашельно ея. 
скромноспию ‚ она приказала мн 
упошребишь всевозможныя спосо- 
бы, чшобЪ свергнушь СЪ шебя око- 
вы, и провесши шебя съ швоею су- 
пругою вЪ Нидерланды. Ты мо- 


_жешь (говоришь она) надвяшься 


ОШЪ ея признашельносши и уваже- 
нтя кь шебБ всего пого чемь мо- 
жио вознаградишь шебя за лише- 
н!е скипешра; она почитаешь ше- 
бя досшойнымЪ первой вБ свБШшё 
участи ; кЪ симЪ знакамЪ благо- 
воления своего прибавляешь она 
знашное количесшво денегь кошо- 
рые шы ош меня получи. Ошь 
нея самой услышалЪ я чшо подлой 
ФртонЪъ измвнилЪ шебЪ. Я вскорв 
потомь пруБхалЪ вь Англтю ; и- 
мБлЬ щаспие подкупишь большую 
часть швоихЬ сшражей ; однимЪ 
словомь , я умБлЬ усыпишь сшоль 

не- 
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неушомимую Генрихову недовЪр- 
чивосшь, умБлЬ преодолБшь всЪ 
препоны, и учинишь ушесшвте швое 
безопаснымЪ. ВЪ н5сколькихЪ ош- 
сюда миляхЪ мы найдемЪ шлюбку, 
кошорая ошвезешь насЪ вЪ надБ- 
жную присшань. Ты вБрно не ош- 
рекся ошЪ предсшавлентя Герцога 
Йоркскаго, и::.: не хочу больше 
слышашь сего имяни прерываешь 
сшремишельно Графиня : Асшлей , 
супругЪ мой не шакЪ созданЪ чшобЪ 
бышь ему обманщикомЪ; да явиш- 
ся онф свБшу шаковымЪ какЪ онь 
есть; безЪ чуждаго величия; я 
же ошо5каюсь навсегда ош при- 
надлежащей мн5 знашносши, и СЪ 
гордоспию буду носишь имя Вар- 
бековой супруги ; да явиШшЪ онЪ 
швердосшь духа своего, ополченте 
свое прошивЪ нещаспий , свои до- 
бродбшели ; супруга его будетЪ 
умБшь разд5 ляшь сЬ нимЬ его 


учасшь. 
Вар- 
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ВарбекЪ исполненный удивлен!я 
и любви , повергаешся кЪ ногамЬ 
Графини:— я супрутЪ швой : шы 
позволяешЪ мн сохранить сте ши- 
шло! АхЪ! как!я досшоинсшва мо- 
гушь СЪ нимЪ сравняшься ? Лю- 
бовникЪ швой превыше всЪхЪ вла- 
дыкЪ-земныхъ. Могу ли я ласкать 
себя чшо глубочайшее почшен!е , 
живБишая и чисшБйшая н5жностшь 
засшавяшЪ шШебя забышь престу- 
плене мое ? увы! я никогда себв 
онаго не прощу. 

Они про$зжали мимо пгого замка, 
господинЪ коего оказалЪ себя столь 
великодушнымЪ вЪ разсужден!и Вар- 
бека. Асшлей, сказалЪ сей посл5- 
дни, я не ВЫБду изЪ Англ!и ‚ не 
заплашя одного долгу ‚ который 
есШь долгь чести; побЪги къ Лор- 
ду; ошнеси ему деньги, копгорыми 
нь меня ссужалЪ, и посшарайся 
УВЪришь его, чшо и не бывЪ Гер- 
цогомь ЙоркскимЪ, ВарбекЪ не мень- 
П ше 
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ше благодаренЪ за его благод5я- 
не. Асшлей сп8шишЪ удоволь- 
сшвовашь своего друга. ЛордЪ . 
принявЪ деньги, сказал: я не 
обманулся вЪ исшинномЪ родЗ Вар- 
бека; однако же должно признать- 
ся что онЪ достоинЪ былЪ родишь- 
сл ГерпогомЪЬ ЙоркскимЪ ; онЪ я- 
вляешЪ мнЪ новыя знаки довзрен- 


_носши : я ошплачу ему новыми до- 


казашельствами ошкровенносши : 
Скажи ему чшобЪ онЪ осшерегался 
объявлять о себ; Король вБ сей 
разЪ не воймешЪ гласу милосердия ; 


голова его положена въ цБну. 


Увьдомлен!е сте было исшинно: 
ГенрихЪ извфсшившись о побЪгБ 
пленника своего и его супруги, не- 
медлённо велБлЪ разослашь За ни- 
ми погони, И всячески сшарапться 
взять ихЬ. —КЪ досадБ Монархо- 
вой ‚ присоединялось бЪшенсшво 
р8вниваго И обиженнаго любовни- 
ка. Сей Государь проливалЪ вь 

нБ- 
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нВдра Лорда Добинея ‚ горьк!И ядЪ 
разлившийся вЪ его сердцЪ: гово- 
ворилЪ, чшо своею рукою поразить 
ихЬ, есшли они попадушся‘вь его 
власть. — ТакЪ ‚ Графиня будешь 
первая моя жершва; вЪ ея шо кро- 
ви погашу я иламень, копюрой за- 
сшавляешЪ меня им5шь кЪ самому 
‘себЪ презрьн!е. КакЪ могЪ я себя 
шакЪ унизишь, я, кошорой дол- 
женЪ занимашься единсшвенно за- 
бошами царсшвования! Мн5 ли при- 
личествовало ошвергашь сердце се- 
му безразсудному чувсшв!ю ? Но я 
заглажу слабосшь мою, жершвуя 
предмешомЪ оной; она погибнешь 
вмБСшШБ СЪ своимЪ презрённымЪ су- 
пругомЪ. — 

ИзвБщен!е Лордово подобно гро- 
мовой сшро5лЬ поразило Асшлея ; 
онЪ опасаешся чшо не льзя будешь 
имЪ досшигнушь до судна, кото- 
рое почишали они окончантемЪ сво- 
его злощаспия. Возврашясь поспиВ- 
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шно къ друзьямЪ своимЪ , расказ 
зываешЬ им о ЛордовомЪ обЪя- 
влении ; Графиню обЪемлетЪ сшрахЪ; 
не своя спасносшь, но сшокрашно 
болБе опасносшь супруга ея шре- 
пешашь се засшавляла : при вся“ 
комЬ шагБ5 казалось ей что всшр$- 
чаешЪ смерть его. Темноша ночи 
покрываешЪ ихЪ. Асшлей осша- 


вляешЪ ихЪ и возврашясь посп$-. 
шно : — УдвоимЪ бЪгЪь нашЪ; су-. 


дно гошово; и какЪ скоро мы вв 
него войдемЪ, шогда всБ поиски 
АгличанЪ, будушЪ намЪ безопасны. 
Уже насшупаешЪ ша щасшливая 
минуша , вБ кошорую наконец 
свергнушЪ они шяжелое бремя ихь 
угн5шающее. —Предаюшся сладо- 
сшямЪ несомнЪнной надежды, радо- 
сши; уже внимаюшЪ шуму волнЪ мор= 
скихЬ ; видяшЪ благошворищельное 
судно ; уже подходяшЪЬ кЪ нему. 


Асшлей предшесшвуюний имЪ, 68- | 


жишШЬ къ НИМЪ СЪ испуганнымь ви- 


дом _ 


ей. В В 3 9’ Ш а: 
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домЪ : — Спасайшесь , воины сшере- 
гушЪ берегЪ; они схвашили началь- 
ника шлюбки ; имя Варбеково мнё 
послышалось, 

Графиня лишившись силы упра- 
вляшь конемЪ своимЪ, пускаеть 
повода ; упадаешЪ вЪ объяпия мужа 
своего; пусшь одинак!е удары ра- 
зять нас, изр5кла она голосомъ 
задыхающимся ! 

Между шБмЪ спБшашЪ они най- 
ши себъ Уб5жище. Увидявь сто- 
ронБ дремучщй лсЪ, поскакали шу- 
ды во всю прыть ; хошяшЪ вЪ немЪ 
сокрышься , внезапу земля подь 
ними восколебалась ; они сходяшЪ 
СЪ коней, Асшлей первой примЪ- 
шиль  сквось кусшарниковЪЬ ош- 
верспие ‚ кошорое возбудило ВЪ 
немь любопышсшво; онь бъжишЪ 
шуда. Небо, восклицаешъь онЪ съ 
восшоргомЪ ‚ подаешЪ намЪ явный 
знакь своего покровишельсшва ! 
Подойдемь ; я думаю, чшо ешо 

П 3 | одно 
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одно изЪ подземельныхЪ убёжищь, 
изрышыхЪ во времена междоусо- 
бныхЪ браней. Они лЬшяшЪ кКЪ 
сему м5сшу ; ВарбекЪ несЪ на ру- 
кахЪ лищившуюся чувсшвЪ свою 
супругу. Они приходяшЪ кЪ лБ- 
сниц5 весьма худо изЪ необдЪ- 
ланныхЬ камней сосшавленной, въ 
низу коей предсшавляешся имЪ 
пешера внушрь разширяющаяся. 
По однимЪ шолько догадкамЪ мо- 
гли они разсуждашь вЪ какомЪ при- 
станищЪ шогда находились; ибо 
гусшая мгла покрывала ихЪ ; они 
ввели СЪ собою коней своихЬ вВЬ 
сте мрачное жилищф, 

Графиня опомнясь, и не зная 
гд она находишся, испускаешЪ 
вопль. О владычипа моя! гово- 
ришЪ ВарбекЪ ‚, покрывая ее поц$- 
луями и слезами, шы вЪ обЪя- 
пияхЬ супруга швоего ‚ швоего лю- 
бовника. ПошомЪ вЪ корошкихЬ 
словахЪ изЪясняешь ей вЪ какомЪ 
мсш® 


| 
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иБсшШв по догадкамЪ думаюшЪ они 
находишься, и какой нечаянной_ 
случай , или лучше сказать, сам9 
небо имЪ оное ошкрыло. Осша- 
немся здЪсь ‚, (продолжаешь оиЪ ,) 
на нъсколько часовь ; пождемЪ бла- 


‚госклонной мивушы для нашего 


отсюда выхода. 

Графиня села на одинЪ изЪ ка- 
мней служащихЪ сшупенями лзсни- 
цв : — ЗдБсь кончу я жизнь, по- 
чшо искашь дал5е гробницы 
нашей ? 

‚Два друга взошли обрашно БЪ 
отверспию ‚ сохраняя глубокое _ 
молчан!е; новый сшрахЪЬ обЪялЬ 
ихЬ. Они слышашЪ лошадиной п!о- 
пошЪ ; и примЗчаюшщЪ сквозь шем-. 
ношы мелькан!е многихЪ воиновЪь 
по ЛБсу блудящихь. Они носпз- 
шно вбъгаюшЪ въ свое убЪжише. 
ВарбекЪ лБшишЪ кЪ своей супруг® , 
прижимает ея КЪ сердцу: — Без- 
полезно ласкашь намЪ себя: мы 

П 4 на- 
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порРиблп :.. Думаю однако чшо я 
могу спасши жену мою и друга. 
Астлей ‚, останься здЪсь сЪ сшоль 
драгоцённою для меня супоугою , 
и коморую учинилЪ я сшоль зло- 
щасшною ; препоручаю ее швоему 
усердпо ; можешЪ бышь нашедЪ ме- 
ня ‚ васЪ искашь не сшанушЪ; я 
главная ЦБль ихЪ поисковь , мною 
хошяшЬ овладьшь; я иду КЪ от- 
версшию пещеры ; они бросяшся на 
меня, но одинЬ обездушевленный 
прупЪ мой ошнесущЪ кЪ пославше- 
му их ширану : я умерщвлю се- 
бя прежде нежели ошдамся въ ихЬ 
руки. Чшо говоришь шы ‚ неща- 
сшной ‚ прерываешЪ Графиня, у- 
держивая его ? РазвЪ думаешь шы 
что мн жишь безъЪ шебя возмо- 
жно будешЪ ? разв не ведаешЪ шы 
чшо посл швоей кончины, суще- 
сшвован1е для швоей супруги бу- 
дешь безпресшанная казнь ? Или 
мнишь шы чШо одинЪ ВарбекЪ у- 
мерешь ум5ешЪ ? Ты позабыль чшо 

ВчС- 


ме 249 


вчера шы могЪ бы шолько послз- 
довашь моему примЗру. НБШЬ я 
не осшавлю шебя, любезный мой 
Варбекъ ‚, говориШЪЬ другЪЬ его; 
есшли необходимо должно будешь 
лишишься жизни, умремЪ вм8сшБ ; 
сказавЪ с1е ‚, бросились оба за не- 
щасшнымЪ молодымЪ человЪкомЪ , 
которой всБ силы напрягалЪ чшобЪ 
опипоргнушь ихЪ ошЪ себя; наи- 
паче заклиналЪ свою супругу не 
подвергаться ожидающей его уча- 
сши ; и омывалЬ ея слезами. 

Всв шрое взошли почши кЪ са- 
мому отверспию, Глубокая ши- 
шина засшупила м5ешо прежняго 
ВЪ лБсу бывшаго шума; они ‘ни- 
чего бол5е не слышашЪ ; заря на- 
чинала уже разгонять мракЪ ночи; 
они погружаюшся паки въ шемное 
свое жилищ ‚, будучи въ недов5- 
денти на чшо р55шишся, и удруче- 
ны злополуч!ями, | 

Асшлей пе дождавшись насшу- 
плен!я дня: вышелЪ изЪь дещеры , 
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набралЪ вЪ окресшносшяхЪ ея кре- 
мней и сухихЪ вБшвей, возвраши- 
вшись КЪ друзьямЪ своимь сша- 
раешся вырубить огня; при сла- 
бомЪ св5шБ разсмашриваюшЪ они 
уб5жище свое; оно вЪ самомЪ дЪ- 
лБ было шо, чшо они думали : сте 
искусшвенное присшанище было 
составлено изЪ многихь вершеповЬ 
одинф К другому присоединяю- 
щихся, вь одномЪ углу билЪ ключь 
и сосшавлялЪ родЪ маленькаго во- 
доема. Первое 'движен!е Графини 
примБшя с!е было, подойши по- 
черпнуть вЪ руку воды сей и пишь. 
О Боже! вскричалЪ ВарбекЪ, до 
какой крайносши довелЪ я шебя, 
обожаемая женщина! Когда же 
сВЪШЬ огня дозволялЪ'имЪ разли- 
чашь предмешы , шогда взаимной 
ужасЪ обЪъемлешЪ ихЪ ; ВарбекЪ 
быль наполненЪ стшрахомЪ вразсу- 
жденши своей супруги, жесшокому 
же смяшенио, кошорое она ощуща- 
ла, 
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ла, было причиною не ея собстшвен- 
ное положен!е, но единсшвенно 
состояне мужа ея. ОНнЪ изго-, 
шовилЪ ей посшель ИЗЪ древе- 
сныхЪ лисшьевь ; разсшилаешЬ на 
нихЪ часшь своей одежды , и уго- 
варивалЪ ея чшобЪ она успокои» 
лась, успокоишься въ шакомь мБ- 
сш, и вЪ шакихЪ ужасныхЬ 06- 
сшояшельсшвахЪ ! Асшлей и онь 
старались сыскашь чшо нибудь въ 
пищу. Природа, стя н5жная машь 
бдящая надь нами, и вЬ ужаснЪи- 
шихЪ злоключен!яхЪ , не ошказы- 
ваешь нам вЪ своихЪ благодзя- 
нтяхЪ ; вБрояшно ли покажешся 9 
что глубоки сонЪ объялЬ Графи- 
НЮ. 
ВарбекЪ и 'Асшлей во первыхЪ 
разсудили умершвишь лошадей сво- 
ихЪ, опасаясь чшобЪ давь имЬ сво- 
боду, не возбудить прошивЪ себя 
новыхЪ поисковЪ, и чтобЪ си жи- 
вошныя не ошкрыли ихЪ жилища. 
За- 
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ЗарывЪ ихЪ въ одномЪ изЪ под- 
земельниковЪ, начали выдумыванть 
средсшва кЪ безопасенио себя ошЪ 
голода имЪ угрожзющаго. Асшлей 
взялЬ оное на себя, и уговорилЪ 
друга своего осшашься СЪ своею 
супругою. 

Она была ВЪ кр$пкомЪ снё; 
'Варбекь смошрЪлЛЪ на нее сЪ мра- 
чнымЪ вниманемЪ ; какте сшрёлы 
уязвляли его сердце! ВЪ шакомЬ 
шо сосшоян!и была женщина цар- 
ской крови, добродвшельная, пре- 
красная ‚ неусшрашимая и н5жная, 
кошорую онЪ сшоль не досшойно 
обманулЪ ,‚ которую ВЪ возмездие 
за шоликую кЪ нему любовь ввер- 
гиуль ВЪ бездну злощаспия, и 
могЬ ли он омстишь за спо жер- 
шву ошняпиемЪ у себя жизни ? Когда 
бы и пронзилЪ онЪ грудь свою, 
шо заглажено ли 6Ъ было его пре- 
сшупленте ? Кончина его облегчила 
ли бы бБдешвенное сосшоянте ея? 


Увы - 
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Увы! вмзсто услаждентя учинила 
бы она еще оное несносн5е;у и 
такЪ должно жишь для сей 06о0- 
жаемой женщины, жить для истор- 
жентя ея изЪ сей могилы, для ош- 
вращентя ошЪ нее всвхь опасно- 
сшей ; и шогда позволено ему бу- 
дешь наказашь себя, или лучше 
сказашь. избавиться ошЪ шоли- 
кихь бьдЬ, прекрашив5 шакую 
жизнь, кошорая часЪ ошЪ часу 
сшановилась несносн$е. 

Таковы были горесшныя размы- 
шленгя, въ кошорыхЪ ВарбекЪ по- 
гружался. Графиня просыпаешся , 
просшираешь кЪ нему руки: — 
ВарбекЪ, есшли бы шы не быль въ 
опасносши ‚ я` предпочла бы сю 
пещеру обитая вЪ ней сЪ шобою, 
ВСВМЪЬ великолвпнымЪ Шкошланд- 
скимЪ чершогамЪ. И шакЪ ! не бу- 
дешь конца нашимЪ горесшямЪ?... 
Ты плачешЪ ! любезный супругЪ, 
пресшанемЪ раздражашь скорбь на- 

игу. 
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шу. ВошШЪ до чего любовь д030- 
дишЪ: Но я не вижу Асшлея ? Вар- 
бекЪ изввщаешЪ ее о причинБ его 
ошсудбсшвтя, и не сомнзваешся о 
скоромЪ его возвращении. 

Часы проходяшЪ : Асшлей еще 
не являешся. Они предаюшся о- 
пасеншю; начинаюшЪ чувсшвовать 
тголодЪ; нужда ся усиливаешся 
вм5сш5 со страхомЪ ихь; уже 
день склонялся кЪ ночи. ВарбекЪ 
многокрашно подходилЪ кЪ ошвер- 
спию пещеры: одно шолько стшра- 
шное молчанге его поражаешЪ; все 
ихЪ осшавляешЬ. ОнЪ возвращаеш- 
ся СЪ испуганнымЪ лицемЪ кЬ 
. своей супругБ : не ГенрихЪ будешь 
нашимЪ убтицею ‚ но голодЪ, го- 
лодЪ жесшочайний; я не вижу дру- 
га моего! безЪ сомнён!я попалЪ 
онЪ ВЪ руки гонишелей нашихЪ! 
`не захошфвЬ предашь насЪ... ОнЪ 
погибЪ ! А насЪ вЪ семЪ уединении, 


ВЬ семь гроб, пожрешЪ ужаснЪй- 
шая 
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тая смерть... Какь, я буду 


зр8ёшь шебя шомящуюся, издыха- 
ющую! НБШЪ!... пойду кЪь мо- 
имЪ ширанамЪ: пусшь разяшЪ они 
меня, лишь бы шы осталась не- 
вредима. 

ВарбекЪъ еще разЪ всходиШЪ кКЬ 
ошверспию ‚ осм5ливаешся всшу- 
пишь ВЪ ЛЬСЬ, и набравЪ корень- 
евь предлагаешЪ ихЪ ГрафинБ ; си 
шолько шрогашельныя слова могь 
произнесшь онЪ : шакую шо пищу 
предлагаешЪ Варбекь ГрафинЪ Гун- 
шлей. ве 

Он р$ёшился лучше подвер- 
гнушься всзмЪ опасносшямЪ , не- 
жели осшавишь доле жену свою 
на произволЪ жесшокостямЪ сшоль 
упорнаго злощаспия ; сЪ симЪ на- 
мБренемЪ выходилЪ онЪ изЪ л5са; 
на всшречу кЪ нему идешЪ чело- 
8ЗкКЪ вь нищенскомЪ плашьЪ; Вар- 
бекЪ не видя вокрутЪ себя никого, 
хошовился обнажить мБч° свой,» 

какЪ 
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какЪ вдругЪ знакомый голосЪ осша- 
навливаешЪ его ударЪ : — Чшо шы 
дълаешЪ ? Ты хочешЪ лишить жи- 
зни друга швоего! взгляни на ме- 
ня. — Асшлей ! О небо ! гдЪ ны быль 
столь долго ?...— ПобёжимЪ ско- 
ряй въ наше уб5жище; пришедЪ шу да» 
удовольсшвую швое любопышстшво; 
воспользуемся шеперь принесен- 
нымЬ мною. Асшлей распахнувЪ 
епанчу, показалЪ н$сколько хл$-' 
бовЪ, и другихЪ СсЪБсшныхЪ при- 
пасовЪ. Они спбшашЪ досшигнушь 
до пещеры. ВарбекЪ лешишЪ кЬ 
своей жен$ : — НЪШшЪ не голодв 
еще прекрашитЪ жизнь швою. 
ОбЪдЪ ихЪ весьма различесшво- 
валЪЬ сЪ ш5ми, кошорые велико- 
льше и вкусЪ пригошовляли при 
двор5 ШкошландскомЪ. Странная 
одежда Асшлеева возбуждала ихЬ 
любопышсшво ; онЪ сказываешЪ имЪ 
шого причину : намБренте его по 
выходБ из вершепа быле, ийши 
во 
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3Ь какой ни есшь шалашф ошда- 
ленный ош большой дороги, и 
шамЪ искашь пищи : онъ увидБлЪ 
вЪ дали человвВка коего вн.шносшь 
показывала крайнюю бЪдность ; 
шошчась вошла ему вЪ мысли по- 
лезная хишросшь, скинувЪ сЪ себя 
плашье , спряшалЪ его вЪ кустахЪ, 
и побъжаль кЪ сему человзку, жа- 
луясь чшо его ограбили; однако 
же говорилЪ онЪ ему, что осша- 
лось у него шри гвинеи, которыя 
умБлЪ он скрышь ошЪ разбоини- 
ковЪ ,‚ онЪ предлагалЪ ихЪ нищему 
СЪ ШшБмЬ чшобЪ шошЪ согласился 
ошдашь ему свою шляпу и сшарую 
епанчу, ‘сосшавляющую все его 
одБян1е ; бфдный сЪ радоспию на 
сте согласился. Помопию сего пре- 
вращентя продолжалЪ Асшлей, у- 
мБлЬ я провесши нашихЪ гонише- 
лей : они разсзяны по деревнямЪ 
окрестЪ насЪ лежащихЪ ; особливо 
же дороги КЪ морю ведущтя сЪ 
Р раче- 
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рачентемЪ стрегушся; обзщано ве: 
ликое награжден!е шому кшо насЪ 
сыщешь ; будемЪ же имБшь сшоль- 
ко шериънтя чшобЪ осшашвься здЪсь 
до шого щасшливаго часа, въ ко- 
порой возможно будешЪ намБ сЪ 
безопасноспию ошсюда выйши, и 
удалиться в Нидерланды; чшо 
касаешся до пропишантя нашего , 
я беру о шомЪ на себя старанге. 
Увы! прервала Графиня, проливая 
горьк!я слезы, не долго жизнь моя 
будешь вамЪ вЪ шягосшь. Но ко- 
гда взирала на мужа своего; шо- 
гда перем5няла разговорЪ : = Пу- 
скай судьба осшавишЪ насЪ погре- 
бенными въ семЪ вершепб, да 3а- 
будешЪ насЪ ГенрихЪ, и весь свЪШЪ! 
ВарбекЪ, я могу сказашь шебЪ, 
чо шы мн5 сшолько же дороть, 
хошя ‹‹’‚‹ АхЪ! просши меня, 
я не буду ни о чемЪ говоришь 
кром8 любви моей, ничего не же- 
лаю видБ5шь кромЗ моего супруга . - 
Вар- 
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ВарбекЪь я всемь шебв пожершво- 
вала. | | 

ИмЪ не возможно даже было на- 

слаждашься ‘дневным свЪшомЪ ; 

иногда ночью выходили они изЪ 


‚пешеры и шо СЪ великимЪ опасе- 


нтемЪ. Признаюсь, говорилЪ Вар- 
бекЪ другу своему, чшо есшли бы . 
не имБлЬ я ни какого сшраха 
вразсужден!и обожаемой мною жен- 
шины ‚ шо бы положен!е сте не 
сшоль несноснымЪ мн5 казалось $ 
всВ мечшы волновавитя духЪ мой 
изчезли ; мн5 кажешся что вся 
природа сокрылась ошЪ глазЪ мо- 
ихЬ ; здБсь въ мрачномЪ семь мол- 
чанти занимаюсь я шолько своею 
страспию. Асшлей, почшо должень 
я упрекашь себя шоликими заблу- 
ждентями ? Чшо сушь честшолюби- 
выя сновидентя ? Чшо есшь вели- 
чесшво *? Чшо шронЪ ? Увы! когда 
бы ГенрихЪ пресшалЪ гнашь насЪ; 
когдабъ по крайней м5р5 супруга 
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моя не имзла ничего опасаться, 
я согласился бы сокрыть-вЪ сихЪ 
мБсшахЬ осташокЪ моей жизни. 
О чемЪ крушишься, чего желать , 
Асшлей, шому кшо любищЪ, и 
самь любимЪ ? 
Между шБмЪ прошекли мноте 
‚ месяцы, Асшлей одинЪ посредсш- 
вомЪ переодфван!я своего, продол-. 
жаль прокрадывашься въ окресш- 
ныя селения , и со вниман!емЪ вслу- 
щивался в мал5иштя новосши, 
Однажды возвращается онЪ за- 
пыхавшись, съ бл5днымЪ и испу- 
ганнымь лицемЪ : — Мы слишкомЪ 
были щасшливы : насЪ подозрБ- 
ваюшЪ ; ищутЪ нашего присшани- 
ща; по слышаннымЪ мною р$чамЪ 
не льзя вь шомЬ боле сомн5Б- 
вашься, должно необходимо въ сю 
ночь ошсюда Удалишься и л5сомЬ 
пробраться къ морю. Не ужели 
небо ‚ кошорое казалось до сихЪ 
порЪ намБ покровишельсшвовало , 
осша- 
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осшавишЪ насЪ ? Графиня обЪяшая 
ужасомЪ ‚, .бросаешся въ обЪяпия 
Варбека : — Еще снова начинаютЪ 
гнашь шебя! я думала, чшо мы 
нашли‘ зд5сь нашу могилу, зачемь 
же ищши далБе искашь смерши ? 


Они ожидаюш шемношы ночной. 
для своего выхода. Графиня не 
могла безъ пролипия слезЪ оста- 
вишь, пещеру ; она предпочла бы 
сте жилище изящн5йшимЪ чершо- 
гамЪ ; наконецЪ опправляюшся они 
ВЪ путь. При всякомЪ шаг5. страхЪ 
ея усугублялся. Но какой ужасЪ 
объялЪ ихЪ! какЪ вдругЬ слышать 
они близЪ себя сти слова: КакЪ! 
не ужели мы ихЬ не найдемЪ ? 
АХЪ, когда бы они попались вЪ 
наши руки, мы ув5рены чшо тшру- 
ды бы наши не пропали, и мы бы 
щедро за шо награждены были! 
Каке слова, кактя удары для Вар- 
бековой супруги! Кровь вЪ ней 

2-9 за- 
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замерзла; они вс$ шрое пали на 
землю, и пришаили дыханте. 

Не слыша бол$е ничего, встали” 
они, и начали продолжать путь 
свой. Первый предм5шЪ предсша- 
вштй взорамБ ихЪ при слабомь 
свёшБ насшупающаго дня, было 
море въ дали ; силы ихЪ подкр5Б- 
пляюшся; души ихЪ колеблюпия- 
ся между стшрахомь и. надежды , 
пренеслись, есшли можно  шакЪ 
сказать ‚ на волны, За ними шо 
мняШЪ видфшь они другую приро-_ 
ду, и конец своихЪ мучений ; но 
какую радость ощушили они увидя 
корабль ? Взоры ихь, желан!я, 
сердца усшремились кЪ сему судну, 
кошорое приплывало кЪ берегу. 
Асшлей вскричалЪ ; мы спаслися! 
я вижу Французской флагЪ ; пойду 
повидаюсь сЪ корабленачальникомЪ; 
раскажу ему ; народЪ сей чувешви - 
шеленф ,.,.. За какую бы цБну 
не было,,,.,. Я ввБрю участь 
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машу его великодушю ... Он 
возмешЪ насЪ ; сказавЪ с1е, Асшлей 
побфжалЪ кЪ нему. | 

ВарбекЪ и жена его не могли уе 
держашь восторговь своихЬ; спря- 
шавшись ВЪ разсвлину каменной 
горы ‚ показывали ошшолв другЬ 
другу корабль, и дожидались Асш- 
леева пришесшвтя. ОнЪ возвра- 
щаешся ; пойдемъ говоришЪ онЪ 
Графин5 ‚, мы преодол$ли жесшо- 
кую нашу. судьбину. . . ДрУГЬ 
мой.... нась ждушЪ.... Я 
скажу шебъ .. о. УдвоимЬ шаги 
наши, | | | 

КакЪ, не ужели щаспие пресша- 
нетшЪ гнашь Варбека! они лешяшЪ; 
Графиня имЪ предшесшвуешЪ ; уже 
заносишЪ вЪ корабль ногу: внеза- 
пу страшный вопль пронзаешь 
слухЪ ея, обрашясь назадЪ видишь 
супруга ‘своего обезоруженнаго, И 
Асшлея старающагося вырваться 
ИЗЪ рукЪ окружившихЪ его ВОИНОВЪ. 
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Кораблеслужишели хошяшЪ осша-. 
новишь ея, и избавить ошЪ ожи- 
дающей ея учасши; но невозмо- 
жно было удержашь ея; она бЪ- 
жишЬь сшремишельно на помощь кЪ. 
мужу своему, но едва им$я силу 
дэ) его дойши упадаешЪ безЪь 
чувсшвЪкЬ ногамЪ его, между шБмЪ 
налагали на него желБза; нако- 
нецъ привезли его ВЪ ЛондонЪ и 
ввергли в башню ; другЬ его и- 
м5льЬ ровную сЪ нимЪ учасшь , а 
умирающую Графиню представили 
Королю, 

Сти громовые удары одинЪ за 
другимЪ сшремишельно пресл5до- 
вали, Предчувснв!я Асшлеевы бы- 
ли весьма основашельны ; подо- 
зр5вая его посл5довали за нимЪ ; 
многия войны спряшались за при- 
горкомЬ для шого единсшвенно 
чптобЪ напасшь на сихЪ нещасш- 
ныхЬ вЬ самое шо время какЪ они 
льсшились видфшь конец своимЬ 
злополучямЪ, Ген* 
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ГенрихЪ между шфмЪ помышлялЪ 
о мщени. ОнЬь нам5ренЪ быль 
казнишь Варбека смершио $ гошо- 
вился даже прибавишь КЪ сей жер- 
шв ‚ Графиню Гуншлей ; раздра- 
женная любовь предаешся злобнЪй- 
шимЪ движентямЪ. Жена врага его, 
была въ его власши, ‘и предЪ глазами 
его; но есшли бури ревности лег- 
ко воздымаюшся, шо с шакою же 
способноспию утихаюшЪ. Первыя 
слова произнесенныя Графинею бы- 
ли за Варбека:— удержише удары 
ваши.,. будьше великодушны .,., 
Нощадише супруга моего. .. по 
моему совБшу разорвалЪ онЪ свои 
овевы; я... во всемЪ виновна ; 
ожидаю смерши у ногЪ вашихь; 
Но да не раздБлишШЪ .ВарбекЪ за- 
служиваемое мною наказане ! Не 
уже ли ошкажише вы мнЪ вЬ эшой 
милосши ?.., Нещаспия мои васЪ 
трогали, 
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Она лежала на земли предЪ Ген- 
рихомЪ ; никогда красоша‘ ея не 
была сшоль поравительна; воз- 
зр5вЪ на нее раздраженный Госу- 
дарь превоащаешся вЪ обезоружен- 
наго любовника; уже вЪ другой 
разЪ испышывалЪ онЪ шакую ВЬ 
себъ перемБ5ну; нещаслия швои 
трогали меня! а шы называешь 
чувсшвя мои слябымЪ имянемЪ 
сосшрадантя .,. Жесшокая, они 
превосходятЪъ все шо чемЪЬ дол- 
жень я шебБ и себЪ самому; не 
хочу бол5е внимашь гласу велико- 
душтя ! РазвЪ не могла шы поняшь 
изЪ всего что любовь н®жнБИ- 
шая... — Государь ‚, ахЪ есшли 
супругЪ мой погибнешь !... Не 
прикажише умерщвляшь его ,.. 
и... вы познаеше мое сердце... 
я скажу вамЪ .. ‚ жизнь его в 
опасносши. 
Король призываешЪ одного изЪ 
чиновниковЬ ; — Б$Ъги вЬ шемницу: 
НЕ 
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не вели совершашь моего прика- 
зан!я. (обрашясь КЪ’ Графинз) Ты 
видишь сударыня всю власть швою: 
пусшь живешЪ совмвошникЪ мой! .. 
ОнЪ ие ‘погибнешЪ! АхЪ! Госу- 
дарь.. . благодарносшь моя .. + 
Государь, послушай меня: я т0- 
ворю СЪ МонархомЬ досшойнымЪЬ 
пресптола : чего вы ош меня шре- 
буеше ? Я ни кЪ кому не чувсшво- 
вала склонносши кром$ виновнЪй- 
шаго предо мною человфка, но 
пришом? досшойн5йшаго сожале- 
ня; я не вижу шеперь ничего 
кром5 моей страсши : не хочу 
скрывашь ошЪ васЬ исшинны, НЪ-. 
жность моя кЬ нему еще сильнфе 
моей должносши. Признаюсь что 
ВарбекЪь обманулЪ меня; я мнила 
любишь равнаго себъ смершнаго , 
Герцога Йоркскаго; но ВарбекЪ 
мой супругЬ ; и с1я шо бВдоноеная 
страсть коморою я его воспла- 


меняла ввергнула его во всБ его 
за- 


заблужден!я, ‘и содълала сшоль 
виновным и столь злополучнымЪ! 
Государь ! когдабЪ и не былЪ онь 
мнБ5 дорогь ; когдабЪ и не влекла 
меня кЪ нему сильнБишая любовь 
конорую онЪ вЪ меня вселилЪ, шо 
бы и одного нещаспия его ловоль- 
но было чшобЪ почиташь мн5 его 
предметомЪ священнымЪ ? Я уже 
вамЬ сказывала : я не Графиня 
Гуншлей, я жена Ваобекова: изъ 
сего Государь можеше вы видъшь 
взаимныя наши обязанносши; я 
жершва союза кошорой само небо 
облекло во все чшо есть торже- 
сшвеннаго ; ‘хитрость про-зшед- 
шая единсшвенно ошЪ жесшочай- 
щей любви’ не разрываешЪ узла 
сего. Цочшенте мое ,, удивленте , 
живзишая признашельносшь, вошЪ 
чувсиия которыя нозволено мн 
КБ вамЪ имБшь, и которые ошЪ 
`’времяни „до. времяни возрасташь 
будушЪ. Сохранише моего супруга; 

про- 


ПА." 169" ба: Те ф ым ое Са о ТЕ а. м 


| а 269 
простите его, шакая милость 
явишЬ вселенной великодуш!е ваше 
во всей его блисшашельносши. ` Я 
повшоряю вамЪ еще, что я скло- 
нила его ко сверженпо СЪ себя 
цепей . . . Меня одну наказывай- 
ше. — АхЪ! могу ли я шо сд5лать 
сударыня ? БезЪ сомнёнтя должен- 
сшвовалЪ бы я забышь шебя, по- 
жершвовашь шобою праведному 
моему гн5ву, государсшвеннымЬ 
выгодамь и общей всёхЪ Парей 
польз. — КакЪ! ВарбекЪ будешь 
живЬ , и будешЪ любимь! И шы 
думаешь что присушсшвте его... — 
Государь, пусшь я лишусь онаго; 
пусшь никогда его не увижу; ни- 
когда! какое жесшокое услове я 
на себя налагаю! Но да живешь 
ОНЪ : вы мнв обфщали, а я вЪ не- 
изв5сшности въ слезахЪ, вЪ го- 
ресшяхЪ жизнь мою, — НьюЪ, шы 
его боле не увидишь; шы упо- 
шребила во зло мою слабость; 

Вар - 


270 = 
ВарбекЪ .. о. — въ безопасносши : 


я полагаюсь на слово шакого какЪ — 


вы Государя...-— Но сударыня, 
сти чувсшвтя с. 

ПриходяшЪ. сЪ докладомЪ о приБ- 
ЗАВ посла шребующаго немедлЪн- 
но’ сЪ КоролемЪ свидантя. ОнЪ 
входишЬ, вручаешЬ Монарху пись- 
мо ошЪ своего Царя. Сударыня, 
говоришЪ Генрих, обрашясь к 
ГрафинЪ ‚ (Государь Шкошландскй 
тшронушый вашею учасшью ‚ про- 
сиШФ васЪ кЬ своему двору. — 
ЧтобЪ я возвратилась вЪ сптрану 
ошвергнувшую меня, и изгнавшую 
Варбека ? НФшЪ! да не надфешся 
неблагодарное отечесшво мое паки 
меня видЪть; да забудешь оно. 
меня, шакЪ какь я его забыла! 
Я пойду умирашь ВЪ пустыню, 
гдв позволено мнё будешЪ опла- 
кивашь нещастнаго, коего. памящь 
всегда будешь для меня. драгое | 
цзнна. (говоря посланнику :). Твой | 

`Ко- \. 
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Король причиною всёхЪ моихЪ бо- 
лЪзней , онЪ шо раздираешЪ мое 
сердце! Я не родсшвенница его 
болБ5е; яне Шкошландка.:..Яя... 
нешасшн5йшая вЪ св8тЪ женщина : 
осшавте меня мучентямЪ моймЪ! 

Графиня едва сказавЪ сти слова 
осшавляешЪ Генриха, утопая въ 
слезахЪ $ идешь кЪ великодушной 
Солшонз кошорая СЪ послЗдняго 
злоключентя ея была СЪ нею не- 
разлучна;: 

ЛордЪ Добиней ласкал заблу- 
ждению Короля своего. ГенрихЪ 
надвялся воспоржесшвовашь со 
времянемЪ надЪ Графинею : она за- 
будешь (думалЪ онЪ) мужа кошо- 
раго никогда боле не увидишЪ , 
а Государи суть такте любовники 
которымЪ мудрено противишься. -1 

ВарбекЪ заключенный вЪ шем- 
ницу, обремененный шяжелыми це- 
пями ‚ преданный всей ужасноси:и 
ПоСслВдняго своего нещаспия, жилЪ 

еше, 
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еще, и жилЪь для единой любви. 
Страсть стя возбуждала его ош- 
важносшь : происками своими -на- 
шель онЪ случай видфться СЪ 
АсшлеемЪ. Какое свиданте! 06б- 
лобызавЪ другЪ друга, и смБшавь 
свои слезы ‚, Варбекъ вскричалъ : 
другЪ мой ‚, рыдавшя не прервушЪ 
. оковь нашихЪ; сшанемЪ помышляшь 
‚ о средсшвахЪ кЪ освобождению себя 
ОШЬ неволи, кошорая гораздо же- 
сшочае смерши. Я разлученЪ сЪ 
моею супругою, а ты вЪдаешь 
чшо она все для нещасшнаго Вар- 
бека. _ 

ВБрояшно ли покажешся чтобЪ 
сшрадантя сего злополучнаго мо- 
гли еще усугубиться ? ОдинЪ уз- 
никЪ, коему заключенный вь шуже 
шемницу нёкшо изЪ придворлыхЪ 
сказаль о любви Генриховой кр 
ГрафинВ ‚ увБдомилЪ по нескром- 
носши о шомЪ Варбека, какой ядЪЬ! 
кактя змеи вселились ВЪ его серд- 
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`’це!— Она любима!...и кБмЪ... 
ГенрихомЪ ! Асшлей, вошЪ‘посл$- 
дн! смертоносный ударЪ, которой 
судьба мнВ назначила! Она меня 
забудешЪ ! Она не любишЪ меня 
болве ! любишЪ сего жесшокаго ... 
Асшлей, онЪ на пресшол8; Асш- 
лей,. я ВарбекЪ , и вЬ оковахЪ. .. 
О Боже, Боже! что я слышу? 
Вырвемся изЪ сихЪ м5сшЪ, есшли 
Графиня... Я ощущаю вЪ себ 
довольно силы чшобЪ умершвишь 
ее, и пронзишь себя шысячью у- 
дарами на шрепещущемь ея шрупЗ: 
НИБтЪ ‚, ньшЪ въ свЪшв смертнаго, 
кошорой бы могЪ быть не наказан-. 
но моимЪ совмвсшникомЪ.., Я 
опрокину Англпо ‚ принесу вЪ жер- 
шву бшенсшву моему Генриха, 
ошмщу ... всей ириродЪ. Я взду- 
маль новый умысель : я боле не 
Герцогь Иоркскй : но могу в0з- 
сшановишь родЪ сей и возврашить’ 
ему скипешрь, 

с с По- 
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ПошомЪ вв5ряешЪ онЪ другу сво- 
ему вс подробносши намфрения | 


своего, кошорыя доказывали сколь 
много обширный умь его пред- 
ставлялЪ ему переворошовЪ. О0- 
днимЪ словомЪ сказашь , онЪ замы- 
слилЪ извлечь истшиннаго наслф- 
дника ПлантаженетовЪ, Графа Вар- 
вика, изЪ глубины сего обитали- 
ща, въ коемЪ онЪ шомился. 

Ни какой заговорЪ не произво- 
дился сЪ шакою основашельноспию 
и СЪ шакою шайносшио. — ВарбекЪ 


нашелЪ способЪ полговоришь че-_ 


шверыхЪ служишелей Лорда Дигби, 
начальника кр$посши ; положено 
было умертвить его, взяшь ключи 
ошЪ шемницы, убЪжашь, и увесши 
СЪ собою Графа Варвика. Сей по- 
слБАНн!Й не способенф будучи кЪ 
представлен!ю перьваго лица, од- 
нимЬ шолько имянемЪ поспшесш- 
вовалЪ сему ошважному предиргя- 
пию ; онЪ былЬ призракЪ ВЪ ко- 

шорой 
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порой неусшрашимый ВарбекЪ об- 
лекался. Ты увидишь ‚, говориль 
он Асшлею, кшо изЪ насЪ Князь 
ли сей или я досшойнфе упра- 
вляшь скипешромЪ ; будешЪ время 
вЪ кошорое взойду я на шронЪ, 
поддерживаемЪ единсшвенно швер- 
досппю духа моего и любовю : 
ВЪ ожидани же шого предсшавлю 
я АнгличанамЪ сего слабаго Вар- 
вика, кошорой уравняешЪ мн5 пушь 
кЪ пресшолу ;.онф есшь орудте не- 
обходимое для нашего умысла; я 
буду умьть отвергнуть его, ко- 
гда щаспие явишся мнБ благо- 
склоннымЪ ‚. . впрочемь пусшь 
царсшвуешЪ онЪ,‚ лишь бы я быль 
ошмщенЪь ... ГенрихЪ мой со- 
вмБсшникЪ ?. ..и Графиня... 
Асшлей, я сказалЪ тебь : я усшра- 
шилЪ бы вселенную... Но почшо 
предаюсь я заблужденямЪ мрачной 
ревнивосши ? Мн5 ли прилично по- 
дозрьвашь ? Нещасшный ! станемЪ 

С 2 по- 


помышляшь шокмо о выходВ изъ 
сего ужаснаго жилища. 


Все здвлалось по желан!тю уз- 
ника ; оковы ето низпадаюшь ; ©д- 
нако же не` удалось умершвить 
Дигба; но думали чшо усыпили 
его бодрсшвоване: уже Варбекь 
прошелЪ чрезЪ мног!я дворы; ГрафЪ | 
ВарвикЪ за ними слВдовалЬ; ош- 
важный путеводитель его досши- | 
гаешЪ до послЗднихЪ ворошЪ , какЪ 
‚ вдругЪ появляешся Дигби, бросаеш- 
ся на Варбека сЪ ошрядомЪ вои- 
новЪ $ Графа ошвели обратно въ 
шемницу, а Варбека повлекли вЪ 
мрачнйшую шюрьму; он си 
шолько слова изрвкаешЪ : прощай 
любезный мой Асшлей; я вижу 
что должно все оставишь ; просшй | 
мн; дружесшво шебя погубило ; 
я ОдинНЪ долженсшвоваль бышь 
злощасшнымь , и ‘а причиною по* 
гибели всего меня окружающаго! 
| Гра- 
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Графиня... Асшлей не могЪ его 
болве слышать. 

СлухЪ разнесся что ВарбекЪ 
вторично хошвлЪ убвжашь, но по- 
иманъ, и чшо шрудно ему будешь 
избвгнуть наказашл. ГенрихЪ дЪй- 
сшвительно приговорилЪ его къ 
смерши, и строжайше запрешилЪ 
не впускашь кЪ себв Графиню. 
ОНЬ предвидвлЪ чшо трудно бу- 
дешь ему прошивишься прозьбамЪ 
сей ошчаянной супруги, и швердо 
предпртялЪ избавиться ошШЪ че- 
ловзка, которой во многомЪ быль 
сего совмвсшникЪ.  Варбекъ быль 
столько великодушенЪ что скрылЪ 
имена всвхЪ своихЪ сообщниковЪъ ; 
ФфронЪ сличенный СЪ нимЪ быль 
сшолько подлЪ, чшо объявилЪ всв 
малвйштя касающтеся до связи ихь 
подробносши ; молодой человВкЪ 
ощвБтсшвовалЪ ему однимЪ шоки 
пренебрегашельнымЪ взоромЪ. 


Сз фла 
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Фламандской дворянинЪ пред- 
сшавляешся Королю : — Государь, 
я осм5$лился просишь дозволентя 
поговорить СЪ вами; я присланЬ 
ошШЬ моей Государыни Герногини 
Бургонской ; вошЪ письмо кошорое 
васЪ вЪ шомЪ удосшов5ришЪ ; рука 
ея вамЪ изв5сшна. Она признаешися 
Государь, чшо она ваша’ непр!я- 
шельница, что она все д8лала кЪ 
вашей погибели ; не скрываешЪ чшо 
она вооружила прошивЪ васЪ Вар- 
бека : но зная ваше великодуште, 
‘надфешся она чшо вы не просшре- 
ше мщентя вашего на такую жер: 
шву ; и шакЪ просишЪ васЪ чшобЪ 
вы умилосердились надЪ симЪ не- 
щастшнымЪ молодымЪ челов5комЪ, 
Сп5ши возвратиться кЪ швоей Го- 
сударын5 ‚ возражаешЪ кипящй 
гнёвомЪ ГенрихЪ, и скажи ей чшо 
Варбека не будеш5 уже на свЪ ШВ 
когда она Шебя паки увидишЪ ; 
великодущте имБешЪ предБлы ; уже 
весь- 
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весьма давно гонишЪ меня ея не- 
навистьу и я не долженЪ ни че- 
му внимашь боле кром5 справс- 
дливой моей досады. 

Не одна Маргериша старалась о 
пощадв Варбековой. Едва Графиня 
услышала о новой мужа своего 
неудач, какЪ бросилась кЪ Коро- 
лю; всё пуши КЬ нему были ей 
заграждены ‚, даже не принималЬ 
онЪ ея писемЪ. ГенрихЪ былЪ не 
упросимЪ, и думалЪ шолько о смер- 
ши Варбековой. Проходя чрезЪ садЪ, 
видишь онЪ нЪкошорой родЪ смяше- 
нтя; простоволосая женщина, сили- 
лась продрашься сквозь стражей ее 
не пропускающихЪ. Она бросаешся 
СЪ сшремлентемЪ кЪ ногамЪ Монар- 
ха, вынувЪ кинжаль; Король по- 
знаешЪ Графиню Гуншлей. — Госу- 
дарь, вы меня выслушаеше., или 
я при васЪ умерщвлю себя симЪ 
кинжаломЪ. ГенрихЪ остановляеш- 
ся, И вскорё усшупивЪ страху, 

С 4 ИЛИ 
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или лучше сказать любви : обезо. 
руживаешЪ Графиню : — Чего вы хо- 
пише сударыня ? — ЧшобЪ вы ви- 
4Вли мои слезы; не думайше вос- 
препяшсшвовать моей смерши, 
ссшли вы р5шились... — Я пре- 
дупреждаю вашу прозьбу, судары- 
ня,.. она безполезна ; приговоръ 
здБланЪ. Прошен!я ваши раздра- 
жашЪ еще болве гнЪВЪ мой. — Го- 


сударь ‚ моя смершь... и вы не 
можеше отшврашишь ее? Увы! Не 


вы ли говорили что я шронуля ва- 
ше сердце, (ГенрихЪ повельваетъ 
придворнымЪ удалиться): — Безь 
сомнфнтя, сударыня, шы царсшву- 
ешь всегда ВЬ ешомЪ сердц5, шер- 
заемомЪ швоею неблагодарноспию - 
но не надЪйся обезоружить мое 
правосуд1е, Кто! я, чтобЪ я по- 
ЩадилЪ подлаго и дерзновеннаго 
смершнаго, кошорой осмелился воз- 
весши взорЪ свой КЪ пресшолу , 
оспоривашь его у меня, кошорой 

мои 
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мой совмвсшникЪ ‚ супругЪ ШВОЙ , 
котшораго шы любишь ... Ты ду- 
‚ маешь ... ОнЪ кров! заплашиШшЪ 
за. безразсудную свою дерзость ; 
когда бы всв Европейскте Государи 
совокупно за него предсшатель- 
ствовали, Я имЪ бы ошказалЪ въ 
ономЪ. — Вы мн не ошкажеше 
ВЪ его помилован! и, Государь... 
я умираю у нотЬ вашихЪ. — Н®ШЪ, 
сударыня, я не ‘дамь шоржесшво- 
вашь надЪ собою чувсшвямЬ . › 
кошорые я преодольть должен ... 
Ты надм5ру ихЪЬ презирала. —— 
Есшли бы вы меня любили! — Не 
ужели шы сомивваешся.. . +. Я 
люблю тебя больше‘ прежняго ° 
Чего же шы шребуешь ? Ты ве зл0 
упошребляешь власшь швою надо 
мною ' Государь . . . ЯВИиШе ему 
еще разь опышЪ великодушия вВа- 
шего. — Кому, сударыня? — М9- 
жешели вы меня спрашивать. СУ- 


пругу моему... Признаюсь что 
с5 онЪ 
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онЪ виновенЪ; наказывайте за то 
меня ; я, не пресшану вамЪ о семЪ 
швердить : для меня разорвалЪ онЪ 
свои оковы, для меня возбудиль 
он прошивЪ васЪ враговЪ о 
Н5шЬ, когдабЪ онЪ не любиль ме- 
ня, Шо не нанесъ бы вамЪ сей 
новой досады, пусшь живешь ОНЪ, 
а я умру въ горесши. Я не оста- 
влю ногЬ вашихЪ не испрося ему 
пощады ; я одна преступница.., 
ТакЪъ, душа моя исполненная... — 
Не ужели бы шы почувсшвовала 
цБну моихЪ благодБян!й ? — Ахь! 
Государь , все шо честь... Не 
шеряйше время, прикажише бжашь 
вЪ башню, 

ГенрихЪ сей разЪ былЪ не умо- 
лимЪ ; Графиня обнимала его ко- 
лена ; сквозь слезЪ и рыдан!й по- 
слышалось Королю чшо она 065-- 
щавала склонишься на любовь его 
СЪ условемЪ чшобЪ онЪ спасЪ Вар- 
бека; по приказан!ю его сп5шишЪ 

осша- 
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остановить ударЪ угрожаюший ему. 
Государь изЪясияешЪ чувсшвтя свои 
Милади Гуншлей ; но она его не 
слушала будучи занята единсш- 
венно желантемЪ узнашь о учасши 

мужа своего. | 
ВарбекЪ, со времяни посл дняго 
своего приключенгя, лишился всей 
надежды : онЪ взиралЪ на смерть 
какЪ на щасшливое окончан!е сшоль 
бурной жизни. Однако же любовь 
еще его волновала; онЪ подаривЪ 
одному изЪ стражей своихЪ дря- 
тоцвнный персшень, получилЪ до- 
зволен!е написашь кЪ своей су- 
пруг8 ; присшавь сей взялся вру- 
чишь ей письмо оное. Можно ска- 
зать чшо ВарбекЪ излилЪ всю ду- 
шу свою ВЪ сте начершанте $ ниИ- 
когда не изъяснялся онЪ сЪ ша- 
кою выразишельноспию и нБжно- 
‚ спию. Сей шо жесшокой сшрасти 
приписывалЪ онЪ свои нещаспия , 
заблуждентя и проступки ; окон- 
цевалЪ 
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чеваль шЪмЪ чшо умолилЪ жену 
свою просшишь его; ув8рялЪ ее 
чшо умрешь сЪ швми мыслями 
что любовь сия послвдуешь за 
ним во гробЪ. Но сквозь возшор- 
говЪ сихЪ ‚ видны были движен!я 
ревнивосши. 

Его ведушЪ на м%сшо казни ‚ у- 
гошованное на одномЪ изЪ дворовЬ 
шемницы ; первый предмешЪ пора- 
зившИ зрене его былЪ обезоду- 
шевленный шрупЪ Асшлея; онь 
ошсшупаештЪь ошЪ ужаса, вскри- 
чавЪ : — ТакЪ шо воздалЪ я за при- 
вязанносшь и услуги друга! ОнЪ 
бЪжишШЪ обияшь его: но ему ош- 
казываюшЬ вЪ семЪ ушвшен!и ; по- 
шомЬ взощедЪ на амвонЪ, выни- 
маешЪ лицеизображен!е жены своей, 
и просишЪ чтобЪ не завязывали 
ему глазЪ. Не опасайся промахну- 
шься; говоришЪ онЪ палачу, я у- 
м5ю умерешь; Увы! Любезная Гун- 


шлей ! УсшремивЪ взоры свои на 
сей 
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сей образЪ предсшавляющий черты 
его супруги ‚ прижимаешЪь его кЪ 
усшамЪ своимЪ ‚, вЪ спо самую ми- 
нушу ошдвленная ошШЪ шла го- 
лова его ‘упадаешЪ. ‚Такова бы- 
‚ла (товоришЪь РапинЪ ТуаранЪ) 
„кончина Варбека, кошорой быль 
„признанЪ законнымЪ ХГосударемь 
‚„ВЪ Ирланди ‚, во Ффранщи, вЪ 
‚Англи, В5 Шкошланди, и ко- 
„шорой засшавилЪ шрепешашь даже 
„Генриха на его пресшол8.,,. 

Никогда судьбина не являлась 
сшоль гонящею Варбека какЪ в 
семь случаВ. ВЪ самое шо мгно- 
венге какъ смершное жел$зо рази- 
ло, пришелЪ посланный ошЪ Ко- 
роля СЪ его прощенемЪ. Едва 
Графиня усмошрвла идущаго обра- 
шно царедворца: супругЪ мой по- 
гибь ! Не дождавшись еще ошввта, 
упадаешЪ она вЪ обморокЪ ; ее ош- 
водять, и опамятовавщись видите 


она себя ВЪ объяшияхь Сольшоны 
оро- 
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орошающей ея слезами ; она си 
слова ей изрЬкаешЪ :; его ньшЪ 
болфе ! 

Незнакомець хочешЪ говорить 
СЪ Графинею : она принуждена бы- 
ла согласишься на усильныя его. 
прозьбы ; онЪф вручаетЪ ей письмо. 
КакимЪ’новымЪ изсшуплентемЪ пре- 
даешся горесть ея, когда взгля- 
нула она на почеркЪ ! — Ешо ошЪь 
супруга моего! ПриказавЪ дашь 
подашелю большее количесшво де» 
негь, сп5шишЪ развёргнушь. : —- 
дольшона, ешо опЪ Варбека! увы! 
СругЬ мой! Сколько я была лю- 
бима!... Но быль ли онЪ увфренЪ 
до какой степени я его обожала! 
Не подумалЪ ли онЪ хошя минуту, 
чшобЪ страсшь моя могла... когда 
либо уменшишься! Увы. Жизнь 
его была мн сшоль драгоц$нна! 
Не довольно было бы для меня по- 
жершвовать ему моею : познай лю- 
бовь мою: я думаю чшобЪ для 

спа- 
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спасения Варбека я вбе бы здвлала. 
Варбекь быль для меня все на 
свьш : не обманываюсь ли я Соль- 
пюна, движения ревнивосши при- 
м5сились кЪ нвВжн5ишимьЬ его во- 
сторгамЪ ! Увы! ВарбекЪ не уже 
ли снесъ шы во гробЪ шакое по- 
дозр5не ? АхЬ, ВарбекЪ ! почши 
не вм5сш5 испусшила я сЪ шобою 
духЪ ? Ошпусши мн5, чшо я шаи- 
ла ошЪЬ шебя чувсшвтя совм5сшни- 
ка, кошорыя безЪ сомнБнтя уско- 
рили швоею погибелю! Дражайшй 
супругЬ ‚, разв5 не проницалЪь шы 
ВЪ глубину моего сердца ? я опа- 
салась чшобЪ шакою повфренно- 
спию не усугубить швоихЪ. сшра- 
даний ! РазвЪ не довольно еще му- 
чишельны они были? Но какой 
Парь могЪ бышь шебф предпочшен- 
нымЪ ? *Сольшона, есшли умерЪ 
он СЪ сими мыслями почши сшоль 
же для меня шерзашельными какЪ 


его кончина! Почшо, о небо ! не 
по- 
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послдовала я первому моему дви- 
женю ! Я хошёла ошкрышь ему 
чшо ГенрихЪ дерзнулЪ объявишь 
мн5... Удалимся ошЪ сего оби- 
шалища. Одна мысль ша что я 
увижу Генриха, приключаешЪЬ мнв 
мучентя .... . кошорыхЪ я пере- 
несшь буду не вЪ сосшоян!и : пой- 
демЪ жишь на краю вселенныя.... 
Подл8 шой пещеры .‚.. Она бу- 
дешь длл меня предёломЪ слад- 
чайшихЪ ушвхЪ ! Я провела вЪ ней 
щасшлив5йш!е дни моей жизни; 
я раздзляла уединене и ‘ужасЪ 
сихЪ мБсшШЬ сЪ моимЪ любезнымЪ ; 
я ошдзлена была ошЪ свБша, д 
была сЪ ВарбекомЪ ; шамЪ рука его 
оширала мои слезы. 

_ Ся сшоль жалосши достойная 
женщина ‚ исполнила свое нам8- 
‚ренте ; пришедЪ кЪ Королевв умо- 
ляешь ее истребовашь у Короля 
для нее дозволен!е удалиться ошъ 
двора вЪ уединенное мВсшо , гдв 

наме- 
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намВрялась она погребсши оста- 
токЪ горесшныхЪ . дней своих. 
Супруга Генрихова шронулась ея 
прозьбою ; Король долго колебал- 
ся исполнишь неошступныя про- 
‚шен!я Милади Гуншлей ; наконец 
принужденЪ былЪ согласишься на 
ея удаление ; ; новыя полишическя 
и корыстолюбивыя виды превоз- 
могли любовь ‚ копорая и кром8 
того была не свойсшвенное душв. 
его чувсшв!е : исшинная страсть 

шребуешЪь пожершвованя всВхЪ 
прочихЪ сшрасшей ; она есть родЪ 
богослужен!я признающаго единое 
Божесшво. ` Графиня осшавляешь 
‘дворЪ Аглинской СЪ Леди Соль- 
Шон, и преселяешся въ домЬ 
близЪ лежащий ошЪ вершепа слу> 
жившаго убъжищемЪь ея мужу. 


 ПрибывЪ ВЪ сшрану шу, бёжиптЪ | 
она КЬ пещер, ищешь вЬ ней 
Т сл8- 
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слБдовЪ ВарбековыхЪ, и думаешь 
ихЬ видБшь. Зд5сь шо ‚ говорила 
она своей прияшельницв , часто 
осшанавливался онЪ обвиняя себя 
ВЪ моихЪ нещасиияхЪ, онЪ, коего 


одного взгляда довольно было къ. 


содвланю меня благополучною. 
ЗдВсь своими руками посшилалЪ 
он мн8 посшелю; вошЪ шошЪъ 


‘камень на кошорой сложилЪ онЪ 


свое оруж!е. Я его паки вижу, 


обожаю его повсюды вБ семъ’ по- 


священномЪ злощаспию ‘обишали- 
щв; оно будешЪ храмЪ мой... 
и гробЪ. Сколько разЪ Графиня 
одна при слабомЪ свЪтБ вкушала 
ВЪ сихЪ плачевныхЪ м5сшахЪ удо- 


вольсшвте перечитывать письмо 


Варбеково ! Она прижимала его къ 
сердцу своему, покрывала поцЪ- 
луями и слезами. И шакЪ есть 
воп!яла она, есшь ушБха для не- 
щасшныхЪ! Ячувсшвую чшо скорьбь 

моя 


-`-- ===... —- 
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моя мнз сладосшна, и шошЪ кшо 


бы захош8лЪ` облегчишь ее, Ли- 
шилЪ бы меня единсшвеннаго удо- 


°вольсшвтя кошорое мн вкушашь 


дозволено. 


Леди СольшонЪ видишЪ въ ОДИНЪ 
день пруяшельницу свою ВЪ боль- 
шемъ обыкновеннаго волнени. — 
Не ужели новая печаль шебь ири- 
ключилась, любезная моя Графи- 
ня ?`— Я не знаю, другЪ мой, 
должна ли я благодарить небо , 
или усугубишь на него роштанте , 
кошорое иногда учасшь моя иЗЬ 
меня исшоргаешь. .. . Я мыслю 
что ВарбекЪ для меня возраждаеш- 
ся. Сольшона не можешь понящь 
сихЪ словЪ. Наконець Графиня ош- 
крываешЪ ей чшо она беременна ;_ 
д ВарбековЪь пошомокЪ былЪ осу- 
ждень на смерть еще прежде сво- 
его рожденя. Не довольно , го- 

та во- 
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ворила Графиня чшобЪ я была до- 


_ стойн5йшею сожаленя женою, я 


буду нещасшнвйшею машер!ю! и 
чемЪ надьлю я невинное сте тво- 
ренте ‚, кошорое уже движешся вБ 
моихЬ н$5драхЪ, 


Они скрываюшЪ стю шайну ош 
ВСсБхЪ ихЪ окружающихЪ ; Графиня 
разрв шается ошЪ бремяни ВЪ пе-. 
щерв ‚, сЪ помощю единой Соль- 
тоны : взоры ея усшремляются 
на сына коего раждающтеся черты 
возввщали уже шочное СЪ Варбе- 
комЪ сходсшво. ВЪ семъ шо мра- 
чномЪ обишалищ8 младенец сей 
начал жишь, и проливать слезы 
означающия общую учасшь смерш- 
ныхЬ. Графиня вкушала всВ ма- 


`’теринския ушфхи: она кормила 


грудью сына своего, орошала его 
слезами повшоряя безпрестанно : 
любезное дишя! я вижу въ шебв 

ош- 
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отца твоего, его я лобызаю ! Ка- 
кая участь шебЪ назначена! Увы! 
есшли бы жесшокосердой ГенрихЪ 
зналЪ чшо шы сущесшвуешЪ! Раз- 
вБ еще не довольно шы нещасш- 
ливЬ ? Возможно ли чшобЪ захо- 
шли лишить шебя жилища, гдВ 
шы ВЪ перьвой разЪ увидёлЪ свЪшЪ, 
или лучше сказашь, въ кошоромь 
осуждень шы на вБчную ночь? 
Пусшь онЪ царсшвуешЪ варварь, 
но да осшавишЪ меня ВЬ нБдрахЪ 
земли питашь шебя моими слеза- 
ми; ничего не прошу я у Царей, 
у человьковЪ, ни даже у неба. 
СынЪ есшь все для своей мащери. 


Графиня была убБдишельный шо- 
му примБрЪ. Англ!я и цБЛьй свЪШЪ 
ни чшо иное были вЪ глазахЪ ея, 
какЪ изглаженная картина и ко- 
шорую сшаралась изгнашь совсемЪ 


изЬ памяши своей ; она не выхо- 
| $3 дила 
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дила почши изЪ вершепа; младе- 
нець начиналЪ уже см5яшься и 
зашв$ржашь н$зжное имя машери. 
Сердца чувсшвишельныя ! вы одни 
постигаеше всю прелесть имяни 
сего, когда его произносятЪ усша 
на кошорыя природа излила все 
чшо есшь привлекашельнЪишаго. 


Стя нещастная принуждена была 
однажды вв5ришь на н$5сколько 
мгновенти сына своего Сольтон® ; 
она возвращаешся вЪ пещеру : ка- 
кое зрБлище ея поразило ! Она 
видишь ... она видиШшЪ пламен- 
ники, оруж!е, видишЪ ожесшочен- 


ныхЬ воиновЬ, СЛЫШИШЬ ВОПЛЬ СЫ- 


на своего, онЪ просширалЪ. къ ней 
руки, его хотяшЪ исшоргнушь изЪ 
объяпИй Сольшоны упадшей кЪ но- 
гамъ сихЪ варваровЪ ; дишя мое! 

. дишя 


_ 
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дишя мое! жесшок!е ! НВШЪ, вы 
его У меня не ошнимише , ..- 
(она’бросаешся СЪ стремлентемЪ. 
на сихЬ безчелов  чныхЪ, кошорый 
не внимая ея прозьбамь, рыдан1ямЪ, 
отталкивающь ошЪ себя СЪ гру- 
боспию и УносяшЪ свою добычу.) 
Вы пронзише меня шысячю Уд“ 
рами, или ошдадише мн его... 
онЪ обо мн8 плачешь ! О сынЪ мой! 
любезный сынЪ ! Немилосердые 
разв5 вы дъшей не имфеше } 


Си чудовища уходили ; Графиня 
впала ош ошчаяния въ изнеможе- 
нте ; но’ пришедь ВЬ изсшупленге › 
собираеш силы, возсшаешь ‚, и 
‚® лешиШЪ за хищниками, здЪлавь 
посл днее усилте ‚, кидаешся на по- 
то, кто несь невиннаго младенца. 
Сей нещасшный усшавилЪ коп!е 

Т4 про- 
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против груди ея; Графиня в 


думая ни о чемЪ кромБ возвраще- 
нтя сына своего, не видишШЪ опа- 
сносши, и. повергаешся на смершо- 


носное. жел5зо : кровь ея поли- 


лась ручьями, вопль и сшенан!гя 
Сольшоны раздаюшся по пещерв ; 
она бВжиШЪ обняшь умирающую 
Миледи, у которой едва осшава- 
лось силы попросить прежде кон- 
чины своей чшобЪ позволила ей 
приложишь усша свои кЪ усшамь 
своего сына ; сти каменныя сердца 
подвигаюшся кЪ сожален!ю ; слезы 
покашились изЪ глазЪ ихЪ ; одинь 
изЪ воиновЪ бъжишЪ кЪ ней, неся 
младенца кЪ сей нещасшной ма- 
тер , которая обнявЪ его съ во- 
схищентемЪ, Прижала КЪ груди 
своей покрываешЪ его поцзлуями, 


и омочивЬ его слезами и кров!ю , 
испу- 


=“, 
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; испускаеть духЪ, держа еще его 
_ ВЪ объяпияхь, и препоручая Соль- 


шон$,. 


Върная стя пртяшельница не ош» 
стаешЪ ошЪ воиновЪ ; она узнаешЪ 
ошЪ нихЪ чшо Король увздомлен- 
ный какимь Ни есшь измё8нникомъ 
изЪ ихЪЬ домашнихЪ о шомЪ , что 
у Варбека осшался потомокЪ , при» 
казалъ взашь его и КЪ себ пред- 
ставишь, Великодушная Сольшо- 
на испросила у Монарха позволе- 
не жишь вм%сшв СЪ сыномЪ своей 
приятельницы , за кошорым® крЗ- 
лко присматривали ; ОН вскорВ 
пошомЪ умерЪ. Графиня по при- 
казанню Сольшоны была погребена 
ВЬ шой самой пещер , гдБ кои’ 
чила, жизнь свою; она поспвшно 
возвращаешся вЪ с4е мрачное жи“ 

В лищВ, 
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лищБ , и приказываешЪ положишь 
младенца въ гробницу злощасшной 


`’ТГуншлей ; осталось на сей слу- 


чай народное предан!е чшо будшо’ 
возобновилось шогда чудо слу- 
чившееся при погребени Элойзы 
возлБ’ Абеларда; Графиня, гово- 
рящЪ ‚ приняла вЪ обЪяпия сына 
своего. Сольтшона всякой день 


‚ орошала слезами воздвигнушую 


имЪ ошЪ нея гробницу. Она не за- 
медлила вкусить равную СЪ ними 
учасшь, и велела погребсши себя вЪ 
шомъЪ же м5сшВ.и близь своей пря» 


_ шельницы. 


псы 


ПРИМ $ ЧАНТЯ. 


(а) Вдозствующей Гериогини Бургов- 
ской, Маргериша Йоркская, сесшра Гдуар- 
да ТУ и‘Ричарда ПТ, вдова Карла Гер- 
нога Бургонскаго › прозваннаго слфлымб 
или дерзскимб, основала жилище свое во 
Фландош, Не имтя дЪшей, любила сЪ 
машеринскою горячноспию невестку свою › 
супругу МаксимилТана , Еригеонога Азв- 
стртйскаго. Стя Принцеса умерла вЪ нв- 
шущихЪ л5шахЪ; Герцогиня сохранила 
кЪ дъшямЪ ея ту любовь, копю рую. им$- 
ла кЪ ней: взяла на себя сптаранте о ихЪ 
всслиптаяти ; постоянный ея нравЪ, ласко- 
воспть, И способность кЪ народоправлен!ю, 
потобрвли ей надЪ Фламандиами надвла- 
спИе гораздо сильнфишее самодержав ТЯ» 
то есть власть надЪ сердцами и умами. 
СТя Государыня испышала всю силу стра- 
стей, особливо же мщеня ‚ коего ието- 
чникЪ былЪ можешЪ бышь почшен я до- 
стоинЪ : она обожала родныхЪ своихЪ, м 
сЪ великою гореспИю вид$ла что ГенрихЪ 
уй поступалЪ с<Ъ Королевою своею су- 

пру- 
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пругою сЪ унизишельнымЪ пренеб реж1емЪ; 
Елисавеша ‘была племянница Герногинь ; 
а все приближенное кЪ ЙоркамЪ было ей 
дорого ; можно сказащь чшо жизнь ея ни 
чшо иное была какЪ родЪ безпрерывной 
науки въ изыскан!и средсшвЪ ко ошмщеню 
сего нещасшнаго дома; ненависшь ея к? 
Генриху не имБла примфра: по сему шо 
обыкновенно называли ее; Юнона Короля 
Инглинскаго, 

(6) Постыдная развяска и про. носи- 
лись слухи чшо будшо ГенрихЪ УЦ нена- 
видянИй Йоркск!й домЪ, намБрялся умер- 
швишь Графа Варвика ‚, заключеннаго вЪ 
башню, кошорый былЪ единый мужескаго 
пола осташокЪ сего знамфнишаго дома, 
Н5кто РичардЪ СимонЪ, СвященникЪ Ок- 


сфордскТИ ; улевилЪ с1е обсшояшельство $ 


онЪ вздумалЪ взяшь изЪ лавки н5кбего 
хлЪ5бника, молодаго человЪка имянуемаго 
ЛамбершомЪ СимнелемЪ , и здЪлашь изЪ 
него Князя, Графа Варвика ; сей Симнель 
былЪ почши ровесшникЪ Графу и н5сколь- 
ко на него походилЪ. СимонЪ какЪ возмо- 
жно лучше училЪ питомца своего, кошо- 
рой подЪ имянемЪ Варвика, прЁБхалЪ вЪ 


Ирланд!ю совершенно преданную ЙоркамЪ; 


тамЪ 


Поии5 сан 4 я, Зо 
там? еЪ помощю насшавийка своего по- 
па ‚ разгласилЪ онЪф чию сынЪф Герцога 
Кларанскаго ушелЪ изЪ своей шемницы. 
ЛожЪ с1ю приняли СЪ жадноспиюз намЪ 
описываюшЪ вдовствуюшщую Герцогиню 
Бургонскую яко невидимаго духа двиза- 
теля хишросши сей, сЪ великимЪ искус- 
сшвомЪ соплешеннсй, и снабденной совер- 
шеннымЪ знатемЪ всфхЪ малЪйшихЪ по- 


` йробносшей кЪ Йоркскому дому ошнося» 


шихся. Симнеля нарБкли КоролемЪ наи- 


` меновавЪ его ЕдуардомЪ УГ; шолпа недо- 


вольныхЪ ГенрихомЪ примфшио’ умножа- 
лась, и составила ему войско. ГрафЪ Лин: 
кольнскИ явнымЪ образомЪ взялЪ сторо- 
ну ложнаго Графа Варвика; обЪфявилЪ се- 
бя начальникомЪ надЪ буншовшиками , и 
сразился сЪ АнглинскимЪ КоролемЪ, ко- 
торой одержалЪ побфду; ЛамбершЪ Си- 
мнель и его наставник Ъ попались в пл$нЪ. 
СТе предпртяпие копорое бы могло имБть 
кровопролишный коненф шрагед1и, напро- 
тивЪ шого кончилось комически : СимонЪ 
хлЪбникова сидфльца здЪлалЪ было Ко- 
ролемЪ, ГенрихЪ же сего Короля здБлалЪ 
лошкомоемЪ ; Симнель дерзнуви!йй желашь 


скипетшра, почелЪ себя щасшливымЪ чо 
могЪ 
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‘могЪ влачишь жизнь свою во мрак» повар- 
ни Генриховой , кошорой пошомЪ произ- 
велЪ его вЪ сокольничьи, Государь сей 
хнавиИй видно всю силу язвишельной на- 
емБшки, дабы ошмешишь ИрландцамЪ, за- 


‘сшавилЪ служишь За сшоломЪ своимЪ ихЪ 
‘депушашами, шого самаго ложнаго кошо- 


раго нарфка`и они КоролемЪ. 
(5) Нозымб Варвиковб и лроё. Симнель 


-о коемЪ мы уже упоминали, выдалЪ себя 


сначала за Ричарда Герпога Йоркскаго ; 
но пошомЪ по Симонову сов5шу назвался 
онЪ ГрафомЪ ВарвикомЪ, ГенрихЪ содер- 
жалЪ вЪ башнЪ сего нещасшнаго сына Герпо- 
‘та Кларанскаго: во время вышепомянутаго 
замБшашельства велЪлЪ онЪ его оштолъ 
вывесшь, и поводя по ЛондонскимЪ ули- 
памЪ ‚ поиказалЪ опяшь заключишь въ 
шемницу. Нешаситя Рарвиковы окончи- 
лись казнИюо его на амвон$, И кто осквер- 
нилЪ себл мерэзскимЪф злодЪящемЪ ? Госу- 
дарь, коего паредзворцы ий сшоль же какЪ 
они подлые и презр5нгя достойные исто- 
рики Н? усшыдились наимяновашщь Соломо- 
ножд Англт. СоломонЪ сей былЪ жесшокЪ, 
не упросимЪ ‚ снфдаемЪ поносною алчно- 
спию КЪ злашу ; можно безЪ прибавлен!я 

ска- 
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еказать , что онЪ пролилЪ бы кровавыя 
р$ки ‚ есшли бы не предпочиталЪ шому 
собранте золошыхЪ горЪ вЪ сундуки свои, 
налагая несносныя дани на множество не 
щастныхЪ жершвЪ коихЪ любосшяжане 
его искупало нф5кошорымЪ образомЪ у его 
жестокосерд1я: по смерши его нашли вЪ 
погребу’ одного изЪ егб замковЪ; милтонЪ 
восемь сошЪ шысячь фунтовЪ стерлинговЪ, 
количество въ то время необычайное. По- 
сл шакихЪ примфровЪф ‚ пусшь вфряшЪ 
похвалам? ‚, и шишламЪ безситыдно при- 
писываемыхЪ ‘лесп!йю ‘и глупою чернтю,. 
Двенаднать Цесарей, коихЪ большая часть 
были скрытыя подЪ образомЪ челов$че- 
скимЪ, зовомы были ошиами ошечества , 
и ‘удосшосны гордыми сшашуями ; правда 
что по‘смерши ихф шошЪ же самый Се- 
нат, кошорой, при жизни их ползалЪ 
у ногЪ ихЪ, уничшожалЪ всф чершы см 
подлой лесши, и разбивалЪ сшатуи и и- 
зображен!я. О ГенрихЪ 1У ‚ добродушный 
Король Французск!й , шы не опасаешся 
чтобЪ памяшь твою лишили имяни наи* 
дузшаго изб смертныхб. 

(г) Накажемб же сего слусайника в 
прог. Всего сшранн5е, заключаюшЪ мно. 
г1е 
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ге писатели, что ГенрихЪ можешЪ быть 
чне былЪ и дворянинЪ ; онЪ произходилЪ 
по машери изЪ Соммерсешскаго дома, ко- 
шорой хошя и былЪ вЪ родсшв$ сЪ Лан- 
касшрами но вЪ побочномЪ. ДЪАЪ сего Мо- 
нарха былЪ н5кшо ЕдмондЪ ‚ ГрафЪ Ри- 
чемон дек!й сынЪ н5коего Овена Тудора, 
кошорой былЪ не извъетнаго произхожде 
н!я, благородешво же его и шишла дали 
ему прРяшности его. СЪ помощйю прекра- 
снаго лица, и стройнаго сшана внушилЪ 
онЪ кЪ себф любовь Екатерины ‚, вдовы 
Генриха У, которая забывЪ санф перваго 
своего мужа ‚ пожэршвовала всЪмЪ своей 
стшрасши, и вышла за любовника своего, 
Н»5кошорые историки увфряюшЪ чшо по- 
елЪ смерши сей Принисссы, ОвенЪ за сшоль 
неровной бракЪ былЪ посаженЪ вЪ башню, 
и что ошрубили сму пошсмЪ голову. 

(3) Онб назвалб меня Петеромб в прог. 
ОшЪ сего имлни произошло уменшишель- 
ное Петёркинб или Перклнб. Все что ра- 
сказываешЪ здфсь ВарбекЪ согласуется 


СЪ исшорею : онЪ зналЪ совершенно мно-. 


Ге языки, между прочими Англинской , 


‚ хошорымЪ говорилЪ онЪ сшоль же хорошо. 


какЪ и ФламандскимЪ; природа дарова- 
: ла 
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Прим зан! 4. 305 
всъ потатиносши › 
копры 
ошли- 


ла ему великую ДУШУ › 
и ШЪ щасшливый склонносшИ- у 


можептЬ бышь сутЪь единыя шишлы 
чающия одного чеХовЪка отЪ другато. 
а Короля Шкотланд- 


(е) Свойственнии 
скаго. ВсЪ шогдаши!е писашели согласу- 


ются ВЪ ШОМЪ, ЧТО Графиня Гуншлей бы- 
ла женщина совершенная красотою и до- 
бродъшел! ; она вЪ самомЪ дълЪ была 
родсшвеннииа [якова 1 Короля Шкош- 
ландскагО,› который подде ожизалЪ всъмь 
своимЪ могуществомЪ ложнаго Герцога 


Йоркскато, 

‚ (ж) Бёлой ?озы. 
ЙоркскЙ › подЪ имяне 
разум лся домЪ ЛанкастровЪ, 


ПакЪ назывался домЪ 
мЪ же красной рбзы 
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